
58482 

bestwaycorp .com/support 
Visit Bestway YouTube channel You(i!l! 

303021219122 

303021219122_58482_21x28.5cm_ M7t!!.!i11iiJ!i-Yl.~Лill.~ll~ _ ~iШ 



11 11 

ЗОЗО21219122_58482_21х28.5сm_ ~J,J~it!J,iifii!!t i<'f fЛ.~).jj/Jjj i! _ ~ 



11 

IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS 

When installing and using this electrical 
equipment, basic safety precautions should 
always Ье followed, including the following: 

READ AND FOLLOW ALL 
INSTRUCTIONS 

WARNING: 
- Disconnect the pump from the supply mains 

before carrying out user maintenance such 
as cleaning the filter. 

- The transformer is to Ье located outside 
zone 1. 

- The appliance contains batteries that are 
only replaceaЫe Ьу skilled persons. 

- Maximum water temperature: зs ·с (95.F). 
- The maximium operating depth in water is 

3 meters (1Оft.). 
- For the purposes of recharging the battery, 

only use the detachaЫe supply unit 
( external adaptor) provided with this robot. 

- t>D< DetachaЫe supply unit 
(DSS 18-0842000-В 1 DSS 18-0842000-С 1 
D S S 1 8-0842000-D) 

- This appliance сап Ье used Ьу children 
aged from 8 years and above and 
persons with reduced physical, sensory or 
mental capaЬilities or lack of experience 
and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of 
the appliance in а safe way and understand 
the hazards involved. Children shall not 
play with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not Ье made Ьу children 
without supervision. (For EU market) 
This appliance is not intended for use Ьу 
persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capaЬilities, 
or lack of experience and knowledge, 
unless they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance 
Ьу а person responsiЫe for their safety. 
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Children should Ье supervised to ensure 
that they do not play with the appliance. 
(For market other than EU) 

- Battery installed is а rechargeaЫe Li-ion 
battery pack. Never attempt to replace the 
battery pack. 

BATTERY DISPOSAL: 
Recycling is required, please contact your 
local authority for information. 
• The battery must Ье removed from the pool 

vacuum before it is scrapped. 
• The pool vacuum must Ье disconnected 

from the supply mains (electrical outlet) 
when removing the battery. 

• The battery must Ье disposed of safely and 
properly. 

Part List 

1 ~-------1 о 
1~ 
1 
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1 

1 ~12 
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~13 
Part No. Part Code QTY 

1 РОЗ869 1 

2 РОЗ870 1 

з РОЗ87 1 1 
4 РОЗ872 1 

5 РОЗ87З 1 

6 РОЗ875 1 

7 РОЗ874 1 
в РОЗ876 2 

9 РОЗ877 1 

10 РОЗ878 1 

11 РОЗ879 1 

12 РОЗВВО 1 
13 РОЗ88 1 1 

14 РО4392 1 
з 
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~ ~~: ---9 
l __________________ ~ _____________ j 

Th е robo t ha s а wate r pr op el lin g 
nozzle at the bottom of the top swivel 
head. Water is f irst sucked in fi'om th e 
suction mouth оп at the bottom of th e 
robot, goes through the filter and then 
discharged fi'om the propelling nozzle. 
Water jett ing from the nozzle propels 
the robot forward. Once the robot stops 
against an ob st acle like pool w all, its 
side flap rot ates an d its sw ivel head 
turns 180' . Th e robot w ill start m oving 
in the oppo sit e directi on . The robot 
moves in а gen erally straight pattern 
in one di rection and in an arc pattern 
in the ot her di recti on . Wh ile m oving, 
th e robot v acuums the pool bottom 
capt urin g the debris inside the debris 
compartment . 
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AssemЫy and Operation 
WARNING For Chargiпg 

· Use опlу the origiпal exterпal adaptor апd provided chargiпg саЫе. 

· Make sure the robot апd the charger рог! аге сlеап апd dry before set-up. 

· Make sure that the robot is turпed off Ьу slidiпg the switch to OFF positioп priorto chargiпg. 

· Fully charge the robot (about 5-6 hrs) before usiпg it for the first time. 

· Power iпdicator light : No light - Power off 1 по power 

Light- Power оп 

Bliпkiпg light - Battery power will cease withiп 1 О miпutes. 

Note: Опсе the robot begiпs chargiпg, the iпdicator light оп the exterпal adaptor will turп red. Wheп the robot is almost fully charged, the iпdicator light will turп gгееп. 

7 
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Factory setting of the pin for all types 
of pool. 

3 

~
········j • • • • . . . . 

•• • • 1 . . .. . . . ,. • • ••• ••• ...... :~
·······., .. • • . . : . 

• 1 . . 
81.. ... • • • • ... -... ...... 

RED light- Chargiпg 
GREEN light- Charged 

lf the robot trajectory is too curved, 
pull out the pin and insert it in this 
hole. Make sure the wheel axle is 
positioned below the axle. 

То increase the curve of the trajectory, 
remove the pin from the hole and 
insert it in the hole which is located 
above the pin hole as shown. 

Note: Ргу to detach the float cover апd release the горе from the float to the depth of pool water plus about 0.5 m(19.7 iп.). 
4 
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Note: lf float is too far to Ье 
retrieved Ьу hand, use the 
provided hook. Place the hook 
on the telescopic pole (not 
included) and then use the 
hook to retrieve the float. 

5 
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Note: 1 lt's advised to turn offthe filtration system aswatercirculation in pool may affectthe robot movement pattern 

2. Move poolladder, suriace skimmer and otherfloating objects from the pool as it may obstruct the movement of the robot's float and, consequently, also the 
movement of the robot. 

3. lf you are using saltwater pool, make sure all salt is dissolved before placing the robot into the water. 

Maintenance and Storage 
1 Battery discharges on its own during storage. Make sure to fully-charge the robot before storage. 
2. You must re-charge the battery at least once every three months when it is not in use. 
• Unplug the external adaptor from the socket and then unplug the charging cable from the external adaptor and robot . 
• Detach accessories from the robot. lf necessary, rinse the robot and accessories with fresh water. 00 NOT use detergent. 
• Ве sure to drain the water from the robot before storing it. 
• Use а damp cloth to clean and dry the robot and its accessories. 
• Store them in а well-ventilated area away from sunlight, heat, ignition sources, pool chemicals and from children.AmЬient temperature fo r storage should Ье 1 0 "С- 25"С 

(50"F- 77"F). NOTE: А higher storage temperature may reduce the battery life 

How to remove the battery pack 
Recommeпded tools (поt iпcluded): Screwdriver. 
1. Release the top cover (preassemЬied with the swivel head). Turп the cover up side dowп 
апd release the swivel head Ьу turпiпg its bottom lockiпg plate couпter-clockwise. Remove 
the swivel smoothiпg-riпg. 

2. Use the screwdriver to uпscrew the 4 screws located оп the bottom of the head to release 
the bottom plate at first. Use the screwdriver to uпscrew all the screws оп the base as showп. 
Remove the impeller апd theп pry up the base апd remove it to expose head iпside. 

\ . 

3. Remove the battery pack to expose the РСВА. То detach the battery соппесtiоп wire, 
press the clip оп the соппесtог апd theп pull it out. NOTE: Wrap the соппесtог immediately 
with iпsulatiпg tape iп order to avoid short circuit caused Ьу coпtact of both wire termiпals. 

- DISPOSAL 
Meaning of crossed -out wheeled dustbln: 
Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities. Contact your local government fo r information regard ing the 
collection systems availaЬie. lf electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get into the 
food chain, damaging your health and well-being. V\lhen replacing old applianceswith new ones, the retailer is legally obligated to take back your old appliance for 
disposals at least free of charge 
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TrouЫeshooting 

ProЫem PossiЫe Cause Solution 

Battery is low. Charge the robot again. 

Power off the robot and visually check the hole under the debris. 
lf necessary, contact your dealer for further instructions. 

lmpeller is jammed. 
WARNING! Make sure the robot is powered off before 

Robot does not capture debris. 
servicing the device. 

lmpeller is broken. Contact your dealer for replacement. 

Debris compartment is full. Clean the debris compartment and filter cover. 

Robot stopped Ьу obstacle. 
Check to see that if there is object obstructing the cleaner. 

Robot stopped moving in the middle of Remove the obstacle. 

pool(swivel head still turning). Robot is stopped Ьу suction force Turn off the filtration system(See instructions in manual). from main pool floor drain. 

Debris compartment is full. Clean the debris compartment 

Operation time is shorter than Clean the f ilter compartment and recharge the robot again for 
expected. 4.5- 5 hrs 

Moving direction is interrupted Ьу 

Robot does not cover the entire pool/ 
water circulation generated Turn off the filtration system(See instructions in manual). 
Ьу filtration system. 

move along the pool wall. 
Wheel is jammed. Check and clean out debris from the wheel. 

Locking pin position is not correct 1 Follow manual instructions to set up the locking pin posit ion 
bumper is required. properly and apply bumper. 

Robot moves along the pool wall of Make sure the bumpers have been installed(See instructions in 
round pool. manual). 

Robot trapped in the narrow place ofthe Not enough space for robot to change 
Follow manual instructions to pu t bumper on both ends of robot . 

in-grou nd pool. directions. 

Robot moves slowly. Debris compartment is full. Clean the debris compartment and filter cover. 

Swivel head bottom is jammed. 
Check and remove any debris that may Ье trapped under the 
swivel head. 

Swivel head does not turn ог turns 
Side flap is jammed. 

Check and remove any debris that hinders the movement of the 
noticeaЫy slowly. flap. 

Swivel smoothing- ring is broken. 
Replace with а new swive l smoothing-ring. Contact your dealer 
for replacement parts. 

Suction mouth's flap (оп cleaner 
Suction mouth's flap works like а door to prevent the debris 

bottom) is broken. 
from escaping from the debris compartment. Contact dealer for 

Debris escapes from the robot. replacement parts and instruction. 

Draining filter plate is broken ог not in Make sure the draining filter plate is in place and replace а new 
place. one if necessary before next use. 

Debris goes outside the filter cover. Filter cover net is damaged. 
Replace with а new filter cover. Contact your dealer for 
replacement parts. 

Float sinks. Float is broken and water goes in. Replace with а new float. Contact your dealer for replacemen t 
parts. 

Contact dealer for battery replacement. 

WARNING! 
Battery is damaged. DO NOT open the robot and replace the battery Ьу yourself. This 

could resu lt in severe ог fatal injuries and the warranty wil l Ье 
voided as а result. 

Robot cannot Ье charged 1 recharged. 
Charging саЫе is not completely Make sure that the charger саЫе is connected with external 

connected with external adaptor and adaptor and robot properly and completely. 

roЬot. Refer to instruction manual. 

Contact dealer for replacement. 

External adaptor is out of order. WARNING! Using the wrong external adaptor will result 

in damaging the robot 1 battery and voiding the warranty as а 
result. 
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INSTRUCOES DE SEGURANCA 
IMPORTANTES 

Aquando da instalagao е utilizagao deste 
equipaтento eletгico, deveт sег seguidas 
pгecaugбes de seguгanga basicas, incluindo 
as seguintes: LEIA Е S~GA TODAS AS 

INSTRUCOES 

ATENCAO: 
- Desligue а bomba da alimentac;;ao de rede antes 

de efetuaг а тanutengao do utilizadoг tal 
сото а liтpeza do filtгo. 

- О tгansfoгтadoг deve estaг localizado fога 
da zona 1. 

- О dispositivo conteт bateгias que apenas 
роdет sег substitufdas рог pessoas 
coтpetentes. 

- Тетрегаtuга тахiта da agua: 35 ·с (95.F). 
- А pгofundidade тахiта de funcionaтento 

na agua е de 3 теtгоs (1Oft). 
- Сот о pгopбsito de гесаггеgаг а bateгia, 

utilize apenas а unidade de aliтentagao 
aтovfvel (adaptadoг exteгno) foгnecida 
сот este гоЬоt. 

-D-0< Unidade de aliтentagao sepaгavel 
(DSS 18-0842000-В 1 DSS 18-0842000-С 1 
DSS18-0842000-D) 

- Este apaгelho pode sег utilizado рог 
cгiangas сот тais de 8 anos de idade 
е рог pessoas сот capacidades ffsicas, 
тоtогаs е sensoгiais гeduzidas ou сот 
falta de expeгiencia е conheciтento, se 
estiveгeт conscientes das instгugбes de 
utilizagao de fогта seguгa е dos peгigos 
envolvidos, ou sob supervisao. As cгiangas 
nao deveт Ьгinсаг сот о apaгelho. А 
li треzа е тanutengao pelo utilizadoг 
nao deve sег гealizada рог cгiangas sет 
supervisao. (Рага о тегсаdо da U Е) 
Este apaгelho nao foi concebido рага sег 
utilizado рог pessoas (incluindo cгiangas) 
сот capacidades ffsicas, sensoгiais ou 
тentais гeduzidas, ou falta de expeгiencia 
е conheciтento, salvo se pгovidas de 
supervisao е instгugao гefeгente а utilizagao 
do apaгelho рог u та pessoa гesponsavel 

pela sua seguranga. As cгiangas deveт 
sег supervisionadas рага gaгantiг que nao 
Ьгinсат сот о apaгelho. (Рага о тегсаdо 
exteгno а UE) 
-А bateгia instalada е uта bateгia 
гесаггеgаvеl de iбes de lftio. Nunca tente 
substituiг а bateгia. 

ELIMINA<;AO DA BATERIA: 
А гeciclageт е necessaгia; рог favoг contate 
as autoгidades locais рага оЬtег infoгтagбes. 
• А bateгia deve sег гetiгada do aspiгadoг 
eletгico antes de este sег eliтinado. 

• О aspiгadoг de piscina deve sег desligado 
da геdе eletгica (toтada eletгica) antes de 
se гетоvег а bateгia. 

• А bateгia tет de sег eliтinada de fогта 
segura е adequada. 

Lista de pec;as 

:~ 
1 

t-11 
1 

1~12 

1 

~ ~ ~~ 14 
'~·-··············' 

~13 
N." Ре~а Cбdigo da QTD 

1 РОЗ869 1 
2 РОЗ870 1 
з РОЗ87 1 1 
4 РОЗ872 1 
5 РОЗ87З 1 
6 РОЗ875 1 
7 РОЗ874 1 
8 РОЗ876 2 
9 РОЗ877 1 
10 РОЗ878 1 
11 РОЗ879 1 
12 РОЗ880 1 
13 РОЗ88 1 1 
14 РО4З92 1 

8 
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О robot tem um bocal de propulsao 
de agua п о fuпdo da саье,а giratб ria 

superior. А agua е primei rameпte 

aspirada do bocal de suc9ao по fu пdo 
do robot, atravessa о filtro е depoi s е 
descarregada do bocal propulsor. А 
agua que sai do bocal propu lsioпa о 

robot рага а treпte. Logo que о robot 
рага сопtга u m obstacu lo como а 
parede da pisciпa, а sua аЬа lateral 
roda е а sua саЬе9а gi ratбria roda 
180' . О robot come9a а deslocar-se 
па dire9ao oposta. О robot desloca-se 
пum padrao geralmeпte а direit o 
uma dire9ao е пum padrao em агсо 
па outra dire9ao. Eпquaпto se move, о 
robot aspira о fu пdo da pisc i пa 

capturaпdo os residuos deпtro do 
compart imeпto dos residuos. 
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Montagem е opera~ao 
AVISO de carregamento 
· Utilize apenas о adaptador externo original е о саЬо de carga fornecido. 
· Certifique-se de que о robot е а porta do carregador estao limpos е secos antes de ргерагаг. 
· Certifique-se de que о robot esta desligado deslizando о interruptor рага а posit;;ao OFF antes de carregar. 
· Carregue completamente о robot (сегса de 5-6 h) antes de о utilizar pela primeira vez. 
· Luz indicadora de alimenlat;;ao : Sem luz - Desligado 1 sem alimenlat;;ao 

Luz- Ligado 
Luz а piscar- А potencia da bateria vaiparar dentro de 1 О minutos. 

Nota: Logo que о robot inicia о carregamento, а luz indicadora no adaptador externo fica vermelha. Quando о robot esta praticamente completamente carregado, а luz 

indicadora fica verde. 

7 

8 

Definic;:Эo de fЭ.brica do pino рага 
todos os tipos de piscina. 

3 

~
········j • • • • . . . . 

•• • • 1 . . .. . . . ,. • • ••• ••• ...... 

Luz VERMELHA-A carregar 
Luz VERDE- Carregado 

:~
·······., .. • • . . : . 

• 1 . . 
81.. ... • • • • ... -... ...... 

Se а trajet6ria do robot for demasiado 
curva, puxe о pino рага fora е insira-o neste 
orificio. Certifique-se de que о eixo das 
rodas esta posicionado рог baixo do eixo 

Рага aumentar а curva da trajetбria, 
remova о pino do orificio е insira-o no 
orificio que estЭ localizado acima do 
orificio do pino conforme ilustrado. 

-~ @)-~ 
8.3 

Nota: Separe а tampa do flutuador е liberte а corda do flutuador рага а fundo da agua da piscina mais сегса de 0,5m (19.7 pol). 
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Nota: Se о flutuador estiver 
demasiado longe ра га ser 
recolhido а mao, utilize о 
gancho fornecido. Ponha о 
gancho no poste telesc6pico 
(nao incluido) е depois utilize 
о gancho рага recuperar о 
flutuador 
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Nota: 1 Е acoпselhavel desligaг о sistema de filtгa~ao, uma vez que а ciгcula~ao da agua па pisciпa pode afetaг о раdгао do movimeпto do гоЬоt. 

2. Retiгe а escada da pisciпa, о skimmeг de supeгficie е outгos obJelos flutuaпtes da pisciпa pois podem obstгu i г о movimeпto do flutuadoг do гоЬоt е 
coпsequeпtemeпte о movimeпto do гоЬоt. 

3. Se estiveг а utilizaг uma pisciпa de agua salgada, certifique-se de que todo о sal esta dissolvido aпtes de рог о гоЬоt па agua. 

Manuten~ao е Armazenamento 
1 А bateгia descaггega soziпha duгaпte о aгmazeпameпto. Certifique-se de que саггеgа totalmeпte о гоЬоt aпtes do seu aгmazeпameпto . 

2. Oeve гесаггеgаг а bateгia pelo meпos uma vez а cada tгes meses sempгe que о pгoduto пао estiveг а sег utilizado. 
• Desligue о adaptadoг ехtегпо da tomada е depois desligue о саЬо de сагgа do adaptadoг ехtегпо е гоЬоt 
• Despгeпda os acess6гios do гоЬоt. Se пecessaгio, lave о гоЬоt е os acess6гios com agua fгesca. NAO utilize deteгgeпte. 
• Certifique-se de que dгепа а agua do гоЬоt aпtes de о guaгdaг. 
• Utilize um рап о humido рага limpaг е sесаг о гоЬоt е os seus acess6гios. 
• Агmаzепе пuma агеа bem veпtilada loпge da luz do sol, саlог, foпtes de igпi~ao, quimicos de pisciпa е сгiап~аs. Tempeгatuгa ambieпte рага о a гmazeпameпto deve estaг 

епtге os 10"С- е os 25"С (50"F- 77"F). NOTA: Uma tempeгatuгa de aгmazeпameпto mais elevada pode гe duziг а vida da bateгia. 

Como remover а bateria 
Ferramentas recomendadas (nao incluidas): Chave de parafusos. 
1. Solte а tampa superior (pre-montada com а cabega giratбria). Volte а tampa ао contrario 
е solte а cabega giratбria rodando а sua placa de Ыoqueio inferior no sentido contrario aos 
ponteiros do relбgio. Remova о anel giratбrio. 

2. Utilize uma chave de parafusos para desaparafusar os 4 parafusos que se encontram no 
fundo da cabega para soltar primeiro а placa do fundo. Utilize а chave de parafusos para 
desaparafusar todos os parafusos na base conforme ilustrado. Remova о impulsor е levante 
а base е remova-a para expor а cabega no seu interior. 

"' \ . 

3. Remova а bateria para expor о РСВА. Para prender о саЬо de ligagao da bateria, prima 
о gancho no conector е puxe рага fora. NOTA: Envolva о conector imediatamente com fita 
isoladora de forma а evitar curto-circuito provocado pelo contacto de ambos os terminais do fio. 

-
• • ••••• 

ELIMINACAO 
Significado do caixote do lixo tra~ado: 
Nao elimiпe apaгelhos eletгicos como гesiduos muпicipais iпdifeгeпciados, utilize iпstala~бes de гecolha difeгeпciada. Coпtacte о seu goveгno local рага оЬtег 
iпfoгma~бes геfегепtеs aos sistemas de гecolha dispoпiveis. Se os apaгelhos eletгicos foгem elimi пados em аtеггоs ou l ixeiгas, podem iпfiltгaг-se substaпcias 
peгigosas поs leп~6is fгeaticos е аlсащаг а cadeia alimentaг, danificando а sua saude е bem-estaг.Ao efetuaг а substitui ~ao de apaгelhos velhos рог пovos , о 
гetalhista esta legalmente obгigado а гесоlhег о seu apaгelho velho рага elimiпa~ao sem custos adicio пais . 
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Resolucao de proЫemas 

ProЫema Causa Possivel Soluc;ao 

А bateгia esta fгаса. Саггеguе о гоЬоt novamente. 

Desligue о гоЬоt е veгifiq ue v isualmente о oг if ic io debaixo dos 
гesiduos . Se necessaгi o, contate о seu foгnecedoг рага mais 

О гоtог esta Ыoqueado. 
instгщбes . 

О гоЬоt nao apanha os detгitos. АТЕ N <;АО Ceгti fique-s e de qu e о гоЬоt esta desligado antes 

de fazeг а manuteщ:ao do pгoduto. 

О гоtог esta paгtido. Contate о seu foгnecedoг рага а substituigao. 

О compartimento de гesiduos esta cheio. Limpe о compartimento de гesiduos е а tampa do filt гo. 

О гоЬоt рагоu de se moveг no О гоЬоt рагоu devido а um obstaculo. 
Veгifiqu e рага vег se existe um objeto а obstгu iг о disposit ivo de 
limpeza. Remova о obstaculo. 

meio da piscina (cabega giгat6гia 
ainda а гоdаг). О гоЬоt рага com а fогс;а de sucgao do 

Desligue о sistema de filtгa c;ao (Consulte as i n stгщ:бes no manual). 
dгeno pгincipal do fundo da piscina. 

О compartimento de гesiduos esta cheio. Limpe о compartimento de гesiduos 

Tempo de орегас;ао mais curto do que о Limpe о compartimento do filtгo е гесаггеguе novamente о гоЬоt 

espeгado. duгante 4,5 а 5 h 

А diгec;ao de movimento е inteггompida 

О гоЬоt nao passa pela piscina pela ciгculagao de agua geгada Desligu e о sistema de filtгac;ao (Consulte as i nstгщ:бe s no manual). 

toda 1 nao se move а о longo da pelo sistema de filtгщ:ao. 

рагеdе da piscina. 
А гоdа esta Ыoqueada. Veгifiqu e е limpe os гes idu os da гоdа . 

А posic;ao do pino de Ыoqueio nao esta Siga as instгщбes рага aju staг а posigao do pino de Ыoquei o de 
соггеtа 1 е necessaгio um amortecedoг. foгma соггеtа е aplique о amoгtecedoг . 

О гоЬоt move-se а о longo da рагеdе da Ceгtifique-se de que foгam instalados os amoгtecedoгes (Vег as 
piscina da piscina гedonda. instгщбes no manual). 

Robot ргеsо num local estгeito da Nao h8. espago suficiente рага о гоЬоt Siga as instгщбes no manual рага рог о amoгtecedoг em ambas as 
piscina enteггada. mudaг de diгec;ao. extгemidades do гоЬоt. 

О гоЬоt move-se lentamente. О compartimento de гesiduos esta cheio. Limpe о compartimento de гesiduos е а tampa do filt гo. 

О fundo da cabega giгat6гia esta ргеsо. 
Veгifiqu e е гemova qua isqueг гesiduos que possam ficaг pгesos sob 
а cabet;: a giгat6гia. 

А cabega giгat6гia nao гоdа ou 
А аЬа lateгal esta ргеsа. 

Veгifi qu e е гemova qu ai squeг гesiduos que impet;:am о 
гоdа de foгma visivelmente lenta. movimento da аЬа. 

О anel giгat6гio esta paгtido. 
Substitua рог um novo anel gi гat6гi o . Contate о seu гevendedoг 

quanto а pegas de substituigao. 

А аЬа da Ьоса de sucgao (по fundo do АаЬа da Ьоса de sucgao funciona como uma рогtа рага impediг que 

dispositivo de limpeza) esta paгtida. 
os гesiduos saiam do compartimento de гesiduos. Contate о seu 

Os detгitos saem do гоЬоt. 
foгn ecedoг quanto а pegas de substituigao е i nstгщ:бes . 

А placa do filtгo de dгenagem esta 
Certifique-se de que а placa do filt гo de dгenagem esta no luga г 

е substitua рог uma nova se fог necessaгio antes da pг6xima 
paгtida е nao esta no lugaг. 

utilizac;ao. 

Os detгitos saem рага fora da 
А геdе da tampa do filtгo esta danificada. 

Substitua рог uma tampa do filtгo nova. Con tate о seu гevendedoг 

tampa do filtгo. quanto а pegas de substituigao. 

О flutuadoг afunda. О flutuadoг esta partido е entгa agua. 
Substitua рог um novo flutuadoг. Contate о seu foгnecedoг qu anto а 

pegas de substitui t;:ao. 

Contate о foгnecedoг рага substituigao da bateгia. 

ATEN<;Ao 
А bateгia esta danificada. NAO ABRAo гоЬоt nem substitu a а bat eгi a sozinho. lsso pode 

гesultaг em fe гi mentos gгaves ou fatais е а gaгant ia sега anulada 
como consequencia. 

О гоЬоt nao pode sег саггеgаdо/ 
О саЬо de сагgа nao esta completamente 

Ceгtifiqu e-se de que о саЬо do саггеgаdог esta ligado а о adaptadoг 

гесаггеgаdо. exteгno е ао гоЬоt adequada е completamente. 
ligado ао adaptadoг exteгno е гоЬоt. 

Consulte о manual de i nstгugбes. 

Contate о foгnecedoг рага substituigao. 

О adaptadoг exteгno nao esta ATEN<;AO Autilizac;ao de um adaptadoг exteгno еггаdо i га 
opeгacional. гesultaг em danos no гоЬоt 1 bateгia е na anulagao da bat eгi a como 

con sequ en с ia. 

12 

ЗОЗО21219122_58482_21х28.5сm_ ~J,J~it!J,iifii!!t i<'f fЛ.~).jj/Jjj i! _ ii 



11 

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
IMPORTANTES 

Duгante la instalaciбn у el uso de este 
арагаtо eiE§ctгico, han de гespetaгse las 

pгecauciones de seguridad basicas, entгe las 
que se incluyen las siguientes: LEA У 

SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES 
ADVERTENCIA: 
- Desconecte la bomba de la геd eiE§ctгica 

antes de гealizaг taгeas de mantenimiento 
de usuaгio, tales como limpiaг el filtгo. 

- El tгansfoгmadoг se debe uЬiсаг fueгa de la 
zona 1. 

- El dispositivo contiene bateгfas que solo 
pueden sег гeemplazadas рог peгsonas 
capacitadas. 

- Tempeгatuгa maxima del agua: 35°С (95°F). 
- La pгofundidad maxima de funcionamiento 

en el agua es de 3 metгos (1 О pies). 
- Рага гесагgаг la bateгfa, utilice 

exclusivamente la unidad de alimentaci6n 
desmontaЫe (adaptadoг exteгno) entгegada 
con este гоЬоt. 

-D-0< Unidad de alimentaci6n 
desmontaЫe (DSS 18-0842000-В 1 
DSS 18-0842000-С 1 DSS 18-0842000-D) 

- Este арагаtо puede sег utilizado рог 
nirios mayoгes de 8 arios у peгsonas con 
capacidades ffsicas, sensoгiales о mentales 
disminuidas о con falta de expeгiencia у 
conocimiento si cuentan con la supervisiбn 
adecuada о гeciben instгucciones pгecisas 
гespecto al uso del арагаtо de una 
foгma segura у compгenden los гiesgos 
asociados. No peгmita que los nirios 
jueguen con el арагаtо. Las opeгaciones 
de limpieza у mantenimiento no deben sег 
гealizadas рог nirios sin supervisi6n. (Рага 
el meгcado de la UE) 
Este арагаtо no esta pensado рага sег 
utilizado рог peгsonas (incluidos nirios) 
con capacidades ffsicas, sensoгiales 
о mentales гeducidas о con falta de 
expeгiencia у conocimiento, а no sег que 
sea bajo supervisiбn о despues de гесiЬiг 
instгucciones pгecisas гespecto al uso 
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del арагаtо de una peгsona гesponsaЫe 
de su seguridad. En pгesencia de nirios, 
mantenga el арагаtо bajo contгol рага 
evitaг que jueguen con el. (Solo рага 
meгcados distintos de la UE) 

- La bateгfa instalada es una bateгfa Li­
lon гесагgаЫе. Nunca intente sustituiг la 
bateгfa bajo ningun corJcepto. 

DESECHAR LA BATERIA: 
Es necesaгio гесiсlаг la bateгfa. P6ngase en 
contacto con las autoгidades locales рага 
гесiЬiг infoгmaci6n al гespecto. 
• Extгaiga la bateгfa antes de desechaг el 
aspiгadoг de piscina. 

• Desconecte el aspiгadoг de piscina de la 
fuente de alimentaciбn (toma de coггiente) 
antes de ехtгаег la bateгfa. 

• La bateгfa se debe eliminaг de maneгa 
segura у coггectamente. 

Lista de piezas 

~-11 

1~12 
1 

~ ~ ~г---14 
;~ ; 
l.++•~ ··~ ········ ·· ········ ··· ·J 

N" de Cбdigo de CANT. 

1 РО3869 1 

2 РО3870 1 

3 РО387 1 1 
4 РО3872 1 

5 РО3873 1 

6 РО3875 1 

7 РО3874 1 
в РО3876 2 

9 РО3877 1 

10 РО3878 1 

11 РО3879 1 

12 РО3880 1 
13 РО388 1 1 

14 РО4392 1 
13 

6 

г··········:А··················: 
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El robot tiene una boquilla propulsora 
de agua en la parte inferior del cabezal 
giratorio superior. El agua pr imero se 
aspira а traves de la Ьоса de ent rada 
presente en la palte inferior del robot, 
pasa por el filtro у luego se descarga 
por la boquilla propulsora. El agua que 
sale por la boquilla impulsa el robot 
hacia delante. Cuando el robot se fi"ena 
contra algu n obstacu lo, como la pared 
de la piscina, su al et a lateral gira у el 
cabezal girat orio gira а 180° . El robot 
comenzara а m overse en el sent ido 
contrario. El robot sigue un esquema 
de movimiento en l inea recta en un 
sentido, у en сшvа en el otro sentido. 
Mientras se m ueve, el robot aspira 
el fondo de la piscina capturando 
los residuos dentro del depбs ito 
correspon diente. 

11 
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Montaje у funcionamiento 
ADVERTENCIA Рага la carga 
· Utilice exclusivamente el adaptador externo original у el саЫе de carga entregado con el equipo. 
· Compruebe que el puerto del robot у el del cargador estE'm limpios у secos antes de enchufar. 
· Compruebe que el robot este apagado, llevando el interruptor а la posiciбn de OFF antes de cargar. 
· Cargue completamente el robot (durante 5-6 horas) antes de utilizarlo рог primera vez. 
· Testigo de encendido: Apagado - Alimentaciбn desactivada 1 falta de alimentaciбn 

Encendido - Alimentaciбn activada 
Luz parpadeante - La carga de la bateria se agotara en 1 О minutos. 

Nota: Cuando el robot empieza а cargarse, el testigo del adaptador externo emite una luz roja. Cuando el robot esta casi completamente cargado, el testigo emite una 

luz verde. 

7 

8 

Configuraci6n de fЭ.brica del perno 
рага todos los tipos de piscina. 

·········· 

~
········j • • • • . . . . 

•• • • 1 . . ... . . . .. • • • • •• •• ...... 

4 б)4.5-5 h 

Luz ROJA - En recarga 
Luz VERDE- Carga completada 

···.·-· . ' • • . . . . 
• 1 . . ., . . ... 
• • • • ....... . ..... 

Si la trayectoria del robot tiene una 
curva muy pronunciada, retire el perno 
у col6quelo en este orificio. Compruebe 
que el eje de la rueda se encuentre 
debajo del eje. 

Рага aumentar la curva de la trayectoria, 
retire el perno del orificio у colбquelo en 
el orificio presente encima del orificio del 
perno, como se ve en la figura. 

Nota: Haga palanca рага separar la cuЫerta del flotador у suelte la cuerda del flotador hasta la profundidad del agua de la piscina, mas, aproximadamente, otro medio 

metro (19,7 pulg.). 
14 
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Nota: Si el flotador esta demasiado 
lejos рага alcanzarlo con la mano, 
utilice el gancho entregado. Coloque 
el gancho en el mango telesc6pico 
(по incluido) у luego utilice el gancho 
рага recuperar el flotador. 

15 

........ . • •. 

·-·····"'2. 

11 



Nota: 1 Se recomienda apagar el sistema de filtraci6n, уа que la circulaci6n del agua en la piscina puede afectar el patr6n de movimiento del robot 

2. Retire la escalerilla, el recogehojas de superficie у otros objetos que esten flotando en la piscina, уа que podrian obstruir el movimiento del flotador del robot у, por 
consiguiente, tambien el movimiento del robot 

3 Si esta utilizando una piscina de agua salada, compruebe que toda la sal este disuelta antes de colocar el robot en el agua 

Mantenimiento у almacenamiento 
1 La bateri а se descarga durante el almacenamiento. Asegurese de cargar completamente el robot antes de guardarlo. 
2. Debe recargar la bateria por lo menos una vez cada tres meses cuando no se use el robot. 
• Desenchufe el adaptador externo de la toma de corriente, у luego desenchufe el саЫе de carga del adaptador externo у del robot. 
• Desmonte los accesorios del robot. Si fuera necesario, aclare el robot у sus accesorios con agua limpia. NO utilice detergentes. 
• Compruebe haber vaciado toda el agua del robot antes de almacenarlo. 
• Use un pafio h umedo para limpiar el robot у sus accesorios, у sequelos bien 
• Gшirdelo en un lugar bien ventilado у protegido de la luz del sol, del calor, de fuentes de ignici6n, de productos quimicos para piscina у fuera del alcance de los nifios. La 
temperatura ambiente de almacenamiento debe ser de 10Та 25"С (50"F а 7TF). NOTA Una temperatura mas alta puede disminuir lavida util de la bateria. 

Extraccion de la bateria 
Herramientas aconsejadas (по incluidas): Destornillador. 
1. Suelte la cuЬierta superior (premontada con el cabezal giratorio). Voltee la cuЬierta у suelte 
el cabezal giratorio, girando hacia la izquierda su placa de Ыoqueo inferior. Retire el anillo 
regulador giratorio. 

2. Use el destornillador para aflojar los 4 tornillos presentes en la parte inferior del cabezal, 
para soltar en primer lugar la placa inferior. Use el destornillador para aflojar todos los 
tornillos de la base, como se ve en la figura. Retire el impulsor у luego haga palanca en la 
base у retirela para dejar а la vista el interior del cabezal. 

\ . 

3. Retire el paquete de baterias para dejar а la vista el РСВА. Para soltar el саЫе de 
conexi6n de la bateria, presione el clip del conector у luego tire de el hacia afuera. 
NOTA: Envuelva inmediatamente el conector con cinta aisladora, para evitar cortocircuitos 
provocados por el contacto de los dos terminales del саЫе. 

-
ELIMINACION 
Si gnificado del cubo de basura tachado con una cruz: 
No deseche los aparatos electricos como residuos urbanos no seleccionados. Ut ilice las instalaciones de recogida selectiva de residuos. Dirijase а las 
autoridades locales para oЬtener informaci6n sobre los sistemas de recogida disponiЫes . Si los aparatos electricos se desechan en basureros о vertederos , 
pueden f iltrarse sustancias peligrosas en las aguas suЫerraneas у entrar en la cadena alimentaria, dafiando su bienestar у su salud. Cuando se sustituyen 
aparatos vieJOS por otros nuevos, el vendedor esta oЫigado рог las leyes а retirar su aparato usado para su eliminaci6n de forma gratuita 

16 
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Resoluci6n de proЫemas 

ProЫema Causa posiЫe Soluci6n 

Роса сагgа de la bateгia. Vuelva а сагgаг el гоЬоt. 

Apague el гоЬоt у contгole visualmente el oгificio debajo de los гesi duos. 

Si fueгa necesaг io , pбngase en contacto con su vendedoг рага оьtеnег 

El pгopulsoг esta atascado. 
mas instгucc i ones. 

El гоЬоt no aspiгa гesiduos. ADVERTENCIA Aseguгese de que el гоЬоt este apagado 

antes de efectuaг el mantenimiento del pгoducto. 

El pгopulsoг esta гоtо. P6ngase en contacto con su vendedoг рага el гeemplazo . 

El dep6sito de гesiduos esta lleno. Limpie el dep6sito de гesiduos у la сuЫегtа del filtгo. 

El гоЬоt se detuvo рог la pгesencia 
Contгole si hay algun objeto obst гuyendo el limpiadoг. Reti гe el obstaculo. 

El гоЬоt dej6 de moveгse en el medio de un obstaculo. 
de la piscina (el cabezal giгatoгio El гоЬоt se detuvo рог la fueгza de 
sigue funcionando). 

aspiгaci6n del desague de suelo Apague el sistema de filtгado (consulte las instгucc iones en el manual). 
pгincipal de la piscina. 

El dep6sito de гesiduos esta lleno. Limpie el dep6sito de гesi duos 

El tiempo de funcionamiento es Limpie el dep6sito del filtгo у геса гguе оtга vez el гоЬоt duгan te 4,5-5 
infeгioг al pгevisto. hoгas. 

Se inteггumpe el sentido de 
desplazamiento рог la ciгculaci6n Apague el sistema de filtгado (consulte las instгucc iones en el manual). 

El гоЬоt no сuЬге la piscina completa 1 de agua pгovocada рог el sistema 
se mueve а lo laгgo de la рагеd de la d е filtгado. 
piscina. La гueda esta atascada. Contгole у limpie la гueda . 

El регnо de Ыoqueo de posici6n 
Siga las i nst гucc iones del manual рага la posici6n соггесt а del регnо de 

no es соггесtо 1 se necesita un 
paгachoques. 

Ыoqueo de posici6n у coloque un paгachoques. 

El гоЬоt se desplaza а lo laгgo de Compгuebe que se hayan instalado los paгachoques (consulte las 
la рагеd de una piscina гedonda. instгucciones en el manual). 

El гоЬоt queda atascado en un 
Falta espacio рага que el гоЬоt Siga las i nst гucciones del manual рага соlосаг paгachoques en ambos 

espacio estгecho de una piscina pueda саmЫаг de diгecci6n. extгemos del гоЬоt . 
enteггada. 

El гоЬоt se mueve con lentitud. El dep6sito de гesiduos esta lleno. Limpie el dep6sito de гesi duos у la сuЫегtа del filtгo. 

La parte infeгioг del cabezal Contгole у elimine los гesiduos que esten atгapados debajo del cabezal 
giгatoгio esta atascada. giгatoгio. 

El cabezal giгatoгio no giгa, о giгa 
La aleta lateгal esta atascada. Contгole у elimine los гesiduos que impiden el movimiento de la aleta. muy lentamente. 

El anillo гeguladoг giгatoгio esta CamЫelo рог un an illo гeguladoг g i гatoгio nuevo. P6ngase en contacto 
го! о. con su vendedoг рага оьtеnег las piezas de гepuesto . 

La aleta de la Ьоса de aspiгaci6n La aleta de la Ьоса de aspi гac i6n funciona como una pueгta, рага 

(en la parte infeгioг dellimpiadoг) 
impediг que los гesiduos salgan del dep6sito coггespond ient e . P6ngase 
en contacto con su vendedoг рага оьtеn ег piezas de гepuesto е 

Los гesiduos salen рог el гоЬоt. esta гоtа. 
instгucciones . 

La placa del filtгo de vaciado esta Compгuebe que la placa del filtгo de vaciado este en su sitio у, si fueгa 
гоtа о fueгa de lugaг. necesaгio, camЫela рог una nueva antes de volveг а utiliza г el equipo. 

Los гesiduos salen рог la cuЫerta del La геd de la cuЫerta del filtгo esta CamЫela рог una cuЫerta de filtгo nueva. P6ngase en contacto con su 
filtгo. dafiada. vendedoг рага оьtеnег las piezas de гepuesto . 

El flotadoг se hunde El flotadoг esta гоtо у entгa agua. 
CamЫelo рог un flotadoг nuevo. P6ngase en contacto con su vendedoг 

рага оьtеnег las piezas de гepuesto. 

P6ngase en contacto con su vendedoг рага sustitu iг la bateг ia. 

ADVERTENCIA 
La bateгia esta dafiada. 

NO аЬга el гоЬоt ni sustituya la bateгia usted mismo. Esto podгia 

conllevaг dafios gгaves о inc luso fatales у la ga гantia quedaг ia sin 
validez. 

El гоЬоt nо se pu ede сагgаг 1 El саЫе de сагgа no esta Compгuebe que el саЫе de сагgа este Ыеn enchufado en el adaptadoг 
гесагgаг. completamente enchufado en exteгno у en el гоЬоt . 

el adaptadoг exteгno у en el гоЬоt. Consulte el manual de i nstгucc iones . 

P6ngase en contacto con su vendedoг рага sustitu iгl o. 

El adaptadoг exteгno esta ADVERTENCIA Utilizaг el adapta doг ext eгn o in coггect o aveгiado. 

podгia causaг dafios en el гоЬоt 1 bateг ia у dejaг la gaгantia sin validez. 

17 
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WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN 
Bei der lnstallation und Benutzung dieser 
elektrischen Ausstattung mussen stets die 
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen 

getroffen und befolgt werden, einschliel11ich der 
folgenden: LESEN UND BEFOLGEN SIE 

ALLE ANWEISUNGEN 
WARNUNG: 
- Trennen Sie die den automatischen Poolsauger von 

der Stromversorgung, bevor Sie Wartungsarbeiten 
wie das Reinigen des Filters durchfUhren. 

- Der Transformator muss au!1erhalb von Zone 1 
aufgestellt werden. 

- Das Gerat enthalt einen Akkupack, deren 
Austausch erfahrenen Personen vorbehalten 
se1n muss. 

- Maximale Wassertemperatur: 35° С (95°F) 
- Die maximale Betriebstiefe im Wasser betragt 3 

Meter (1 О ft.). 
- Zum Aufladen des Akkus nur die dem Roboter 

beiliegende entfernbare Ladeeinheit mit dem 
externen Adapter verwenden. 

-DCJ< Entfernbare Ladeeinheit 
(DSS 18-0842000-B/DSS 18-0842000-С/ 
DSS18-0842000-D) 

- Dieses Gerat kann von Кindern аЬ 8 Jahren und 
daruber sowie von Personen mit verringerten 
physischen, sensorischen oder mentalen 
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und 
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt 
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des 
Gerates unterwiesen wurden und die daraus 
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder 
durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung 
und Benutzer-Wartung durfen nicht von Кindern 
ohne Beaufsichtigung durchgeiOhrt werden. (Fur 
den EU-Markt) 
Dieses Gerat darf nicht von Personen 
(einschliel11ich Kindern) mit physischen, 
sensorischen oder mentalen Einschrankungen 
oder mangelnder Erfahrung und mangelnden 
Kenntnissen benutzt werden, wenn diese nicht 
durch eine fur ihre Sicherheit verantwortliche 
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Person entsprechend beaufsichtigt werden oder 
mit der Bedienung des Gerates und den damit 
verbundenen Gefahren vertraut gemacht wurden. 
Кinder mussen wahrend der Nutzung beaufsichtigt 
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit 
dem Gerat spielen. (FUr Nicht-EU-Markte) 

- Es handelt sich um einen wiederaufladbaren 
Lithium-lonen-Akkusatz. Versuchen Sie niemals, 
den Akkusatz auszutauschen. 

BATTERIEENTSORGUNG: 
Recycling ist erforderlich; Ьitte wenden Sie sich Юг 
weitere lnformationen an lhre ortliche Behorde. 
• Der Akku muss vor der Entsorgung des Poolsaugers 

aus dem Sauger genommen werden. 
• Der Pooi-Sauger muss vom Transformator 

getrennt werden, wenn der Akku 
herausgenommen wird. 

• Der Akku muss sicher entsorgt werden. 

l Teileliste 

1*~ 
1 

~-11 

1~12 
1 

~~~! 14 . . 
' ' . . 
' ' '- -------------------------------' 

~13 
Teile-Nr. Teile- Menge 

1 РОЗ869 1 

2 РОЗ870 1 

з РОЗ87 1 1 

4 РОЗ872 1 

5 РОЗ87З 1 

6 РОЗ875 1 

7 РОЗ874 1 

8 РОЗ876 2 

9 РОЗ877 1 

10 РОЗ878 1 

11 РОЗ879 1 

12 РОЗ880 1 

13 РОЗ88 1 1 

14 РО4392 1 
18 
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Der Roboter ist an der U nterseite 
des oberen Schwenkkopfs mit ein ег 
wasserbewegenden DUse ausgestattet. 
Das 11\/asser wird z uerst am AnsaugstUck 
am Boden des Roboters angesaugt, 
dann du rch den Fi lter gefu hrt u nd an 
der DUse am drehenden Schwenkkopf 
ausgestoBen. Der 11\/asserstrahl aus der 
DU se treiЫ den Roboter vorwarts. \11/enn 
der Roboter an einem Hindernis stoppt, 
beispiel sweise an der Poolwand, 
dreht sich der Schwenkkopf um 180". 
Der Roboter bewegt sich nun in die 
entgegengesetzte Richtung. Der 
Motor bewegt sich generell in einer 
Geraden in eine Richtung und in einer 
Кurve in die andere Richtung. Wahrend 
der Fahrt sau gt der Roboter den 
Poolboden un d sammelt den Schmutz 
im Schmutzableil. 

11 
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Montage und Betrieb 
WARNUNG: Fur den Ladevorgang 
· Verwenden Sie ausschlieBiich den externen Adapter und das beiliegende Ladekabel. 
· Vergewissern Sie sich bei der Ladevorbereitung, dass der Roboteranschluss und der Ladeanschluss sauber sind. 
· Schalten Sie den Roboter vor dem Aufladen aus, indem Sie den Schalter in die Stellung "OFF" (AUS) schieben. 
· Laden Sie den Roboter vor der erstmaligen Verwendung vollstandig auf (circa 5 Ьis 6 Stunden). 
· Netzleuchte: Kein Licht- Ausgeschaltet/kein Strom 

Licht - Eingeschaltet 
Blinkendes Licht- die Batterieleistung ist nur noch fUr 1 О Minuten ausreichend. 

Hinweis: Sobald der Roboter den Ladevorgang beginnt, leuchtet die Meldeleuchte am externen Adapter го!. Wenn der Roboter nahezu vollstandig aufgeladen ist, 

leuchtet die Meldeleuchte GrUn. 

7 

8 

Werkseinstellung des Stifts fur alle 
Pooltypen. 

·········· 

J[ 
........ , 

• • • • . . . . 
•• • • 1 . . ., . . . ,. 
• • • • •• •• ...... 

4 б)4.5-5 h 

ROTES Licht - Laden 
GRUNES LICHT- Aufgeladen 

:~
········, .. • • . . . . 

: 1 . . ·.\·. ·: • • ....... . ..... 

Wenn der RoЬoter sich in zu grof1en 
Kurven bewegen sollte, ziehen Sie 
den Stift heraus und setzen ihn in 
diese bffnung ein. Die Radachse 
muss unter dem Rad positioniert sein 

Um den Bewegungsradius (Kurve) zu 
verkleinern, nehmen Sie den Stift aus der 
bffnung und setzen ihn in die bffnung 
neben dem Stift sein; siehe Abbildung. 

Hinweis: Nehmen Sie die Schwimmerabdeckung аЬ und lassen Sie das Schwimmerseil Ьis zur Tiefe des Poolwassers аЬ, plus circa 0,5 m (19.7in.). 

19 

303021219122_58482_21x28.5cm_I&H.m1lliJi)'lfi~*llw.ЛJJIJJJ~ IГ 



11 

11 

13 

15 

11 ЗОЗD21219122_584В2_2И8.5оm_ """'""'"'"'Л ij!"Я tt _ .. 

12 
.-···· .... 2. 

,.------nj ........ . 

~ [ 1 

Hinweis: Wenn der Schwimmer zu 
weit entfernt ist, um ihn mit der Hand 
herauszunehmen, verwenden Sie bitte 
den beiliegenden Haken. Befestigen 
Sie den Haken an der Teleskopstange 
(nicht enthalten) und verwenden Sie 
den Haken dann, um den Schwimmer 
herauszunehmen. 

20 
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н i nweis: 1 Es WIГd empfohlen, das Filtratlonssystems abzuschalten, well dle WasseГZirkulaiiOП das Bewegungsmuster des Roboters beeintrachtlgen kann. 

2. Nehmen Sie die Poolleiter, den Oberflachenskimmer und andere schwimmende Objekte aus dem Pool, weil diese die Bewegung des Roboterschwimmers 
und somit die Bewegung des Roboters behindern konnen 

З. ln einem Salzwasserpool muss das gesamte Salz aufgelost sein, bevor der Roboter im Wasser platziert w1rd 

Pflege und Lagerung 
1 Der Akku entladt s1ch wahrend der Lagerung von selbst. Stellen Sie sicher, dass Sie den Roboter vor der Einlagerung vollstandig aufladen 
2. Sie mussen denAkku mindestens einmal alle drei Monate aufladen, wenn er nicht 1n Gebrauch ist. 
• Trennen Sie den externen Adapter vom Anschluss und ziehen Sie das externe Ladekabel vom externen Adapter und dem Roboter аЬ. 
• Losen Sie das Zubehorvom Roboter Reinigen Sie den Roboter und das Zubehor ggf mit Wasser Verwenden Sie KEIN Reinigungsm1ttel 
• Lassen Sie das gesamte Wasser vor der Einlagerung aus dem Roboter аЬ 
• Reinigen Sie den Roboter mit einem angefeuchteten Tuch und lassen Sie ihn trocknen 
• ln einem gut bell.Jfteten Bereich lagern, fern von Sonneneinstrahlung, Hitzequellen, ZL.Jndquellen und Poolchemikalien sowie stets aui'>erhalb der Reichweite von Kindern 

Umgebungstemperatur fUr die Lagerung 10°С- 25°С (50°F- 77°F) 

Н 1 NWEIS: Hohere Temperaturen wahrend der Lagerung konnen zu einer Verschlechterung der Akkulebensdauer beitragen 

So entfernen und entsorgen Sie den Akkusatz 
Empfohlene Werkzeuge (nicht enthalten) Schraubendreher. 
1. Lбsen Sie die obere Abdeckung (vormontiert am Schwenkkopf). Drehen Sie die Abdeckung 
um und lбsen Sie den Schwenkkopf, indem Sie die untere Verschlussplatte gegen den 
Uhrzeigersinn drehen. Lбsen Sie den Schwenkgleitring. 

2. Lбsen Sie vier (4) Schrauben am Boden des Kopfes mit einem Schraubendreher, um 
zuerst die Bodenplatte abzunehmen. Lбsen Sie alle Schrauben, wie abgeblldet, mit einem 
Schraubendreher. Nehmen Sie das Schwungrad heraus, hebeln Sie den Sockel frei und 
nehmen Sie ihn heraus, um das lnnere des Kopfes freizulegen. 

3. Nehmen Sie den Akkusatz heraus, um die Leiterplatte freizulegen. Um das 
Akkuanschlusskabel zu lбsen, drucken Sie die Klammer am Steckverblnder und ziehen 
es heraus. HINWEIS: Wickeln Sie sofort lsolierband um den Steckverblnder, damit ein 
Kurzschluss infolge des Kontakts der beiden Drahte verhindert wird. 

-
ENTSORGUNG 
Bedeutung der durchgestrichenen Abfalltonne auf Riidern: 
Entsorgen Sie elektrische und elektronische Gerate nicht Ober den unsortierten HausmOII. Nutzen Sie separate Entsorgungseinrichtungen. Wenden Sie sich 
Юг lnformationen zu den verfOgbaren Sammelsystemen an lhre lokale AЫa llbehorde . Werden elektrische und elektronische Gerate in Deponien oder MOIIhalden 
entsorgt, k6nnen Schadstoffe in das Grundwasser und somit in die N ahrungskette gelangen, wodurch lhre Gesundheit und lhr Wohlbefinden beeintrachtigt 
werden. Be1m Ersatz von elektrischen und elektronischen A ltgeraten durch neue ist der Einzelhandler gesetzlich zur kostenlosen R Ocknahme und Entsorgung des 
Altgerates verpflichtet 
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Fehlerdiagnose 

ProЫem Mogliche Ursache Losung 

Akku schwach. Roboter erneut aufladen. 

Roboter abschalten und die Offnung unter dem Schmutz einer 
Sichtprlifung unterziehen. Wenden Sie sich ggf. hinsichtlich weitere 

Schwungrad Ыockiert. 
Anweisungen an lhren Handler. 

Roboter nimmt keinen Schmutz auf ACHTUNG! stellen Sie sicher, dass der Roboterausgeschaltet 

ist, bevor Sie das Produkt warten. 

Schwungrad beschadigt. Wenden Sie sich hinsichtlich des Austauschs an lhren Handler. 

Schmutzaьteil ist voll. Schmutzaьteil und Filterdeckel reinigen. 

Roboter gestoppt durch Prufen, оЬ der Gegenstand den Reiniger ggf. Ыockiert . Hindern is 
Hindernis. entfernen. 

Roboter stoppt in der Poolmitte 
(Schwenkkopf dreht weiter). Roboter gestoppt durch 

Saugkraft des HauptaЫaufs Filtrationssystem abschalten (siehe Bedien ungsanleitungen). 
am Poolboden. 

Schmutzaьteil ist voll. Reinigen Sie das Schmutzaьteil 

Betriebsdauer kurzer als Schmutzaьteil reinigen und Roboter erneut wahrend 4,5 bis 5 std. 
erwartet. aufladen. 

Die Bewegungsrichtung wird 
infolge der Wasserzirkulation 

Filtrationssystem abschalten (siehe Bedienungsanleitungen). 
im Filtrationssystem 

Roboter deckt nicht den gesamten Pool unterbrochen. 
аЬ 1 bewegt sich entlang der Poolwand. 

Rad Ыockiert. Rad prlifen und reinigen. 

Falsche Position des Die richtige Position des Arretierstifts entnehmen Sie Ьitte der 
Arretierstifts/Puffer erforderlich. Bedienungsanleitung; wenden Sie den Puffer an. 

Der Roboter bewegt sich 
entlang der Poolwand des Montieren Sie die Puffer (siehe Bedienungsanleitungen). 
runden Pools. 

Roboter eingeklemmt an einer Unzureichender Platz Юг den Ziehen Sie die Bedienungsanleitung hinzu, um Puffer an beiden 
schmalen Stelle eines Bodenpools. Wechsel der Roboterrichtung. Roboterenden zu montieren. 

Roboter bewegt sich langsam. Schmutzaьteil ist voll. Schmutzaьteil und Filterdeckel reinigen. 

Blockierung am Oberprlifen und ggf. den Schmutz entfernen, der sich unter dem 
Schwen kkopfЬoden. Schwenkkopf angesammelt hat. 

Schwenkkopf dreht nicht oder sehr 
Seitenklappe Ыockiert. 

Prlifen und den Schmutz entfernen, der die Bewegung der Klappe 
langsam. verhindert. 

Defekter Schwenkgleitring. 
Gegen einen neuen Schwenkgleitring austauschen. Wenden Sie sich 
hinsichtlich der Ersatzteile an lh ren Handler. 

Defekte Ansaugstutzenklappe 
Die Ansaugstutzenklappe arbeitet einer Tu r vergleichbar und verhindert , 
dass Schmutz aus dem Schmutzaьteil austritt. Wenden Sie sich 

(am Saugerboden). 
hinsichtlich der Ersatzteile und Anleitungen an lhren Handler. Schmutz tritt aus dem Roboter aus. 

Defekte oder nicht montierte Die AЫauffilterplatte muss vorhanden sein oder tauschen Sie sie ggf. vor 
AЫauffilterplatte. der nachsten Benutzung aus. 

Schmutz tritt aus dem Filterdeckel aus. Beschadigtes Filterdeckelnetz. Neuen Filterdeckel einsetzen. Wenden Sie sich hinsichtli ch der 
Ersatzteile an lhren Handler. 

Der Schwimmer ist defekt und Gegen einen neuen Schwimmer austauschen. Wenden Sie sich 
Schwimmer versinkt. 

es dringt Wasser ein. hinsichtlich der Austauschteile an lhren Handler. 

Wenden Sie sich hinsichtlich des Akkuaustauschs an lh ren Handler. 

WARNUNG! 
Akku beschadigt. 

Offnen Sie den Roboter NICHT selbst, um den Akku auszutauschen. 
Dies kann zu schweren oder tOdlichen Verletzungen Юhren und es hat 
den Garantieverlust zur Folge. 

Roboter kann nicht geladen/ Das Ladekabel ist nicht richtig Das Ladekabel muss richtig und vol lstandig mit dem externen Adapter 
aufgeladen werden. mit dem externen Adapter und und dem Roboter verbunden sein. 

dem Roboter verbunden. Ziehen Sie die Bedienungsanleitungen hinzu. 

Wenden Sie sich hinsichtlich des Austauschs an lhren Handler. 

Au~enadapter ist au~er Betrieb. WARN U NG! Die Verwendung eines falschen Au~enadapters 

Юhrt zu Beschadigungen des Roboters/Akkus und hat den 
Garantieverlust zu r Folge . 
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA 
Таmап sahkбlaitteeп aseппukseп ja 
kауtбп yhteydessa tulee аiпа suorittaa 
turvallisuuteeп liittyvat perusvarotoimet, 
mukaaп lukieп seuraavat: LUE JA 
NOUDATA КAIKKIA OHJEITA 

VAROITUS! 
- lrrota pumppu verkkovirrasta еппеп 
huoltotoimieп, kuteп suodattimeп 
puhdistukseп, tekemista. 

- Muuпtajaп оп oltava alueeп 1 ulkopuolella. 
- Vaiп asiaпtuпtevat heпkilбt voivat vaihtaa 
laitteeп akuп. 

- Vedeп eпimmaislampбtila: 35 ос (95°F). 
- Eпimmaiskayttosyvyys vedessa оп 3 metria 

(1Oft). 
- Lataa akku uudelleeп kayttamalla vaiп 
robotiп mukaпa toimitettua irrotettavissa 
olevaa virtayksikkбa (ulkoiпeп sovitiп). 

-DO< lrrotettavissa oleva virtayksikkб 
(DSS 18-0842000-В 1 DSS 18-0842000-С 1 
DSS18-0842000-D) 

- 8 vuotta tayttaпeet lapset ja fyysisista, 
h еп kisista tai aisti rajoitteista karsivat tai 
kokemattomat tai tietotasoltaaп rajoitetut 
heпkilбt voivat kayttaa tata tuotetta, jos he 
ovat saaпeet opastusta tai ohjeita tuotteeп 
turvalliseeп kауttббп ja ymmartavat siiheп 
liittyvat riskit. Lapset eivat saa leikkia 
tuotteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai 
huoltaa tuotetta ilmaп valvoпtaa. (EU:ta 
varteп) 

Tama tuote ei ole tarkoitettu seuraavieп 
ryhmieп kayttooп: lapset ja fyysisista, 
heпkisista tai aistirajoitteista karsivat tai 
kokemattomat tai tietotasoltaaп rajoitetut 
heпkilбt. Kyseiset heпkilбt voivat kuiteпkiп 
kayttaa tuotetta, jos he ovat saaпeet 
opastusta tai ohjeita tuotteeп turvalliseeп 
kауttббп heпkilбlta, joka оп vastuussa heidaп 
turvallisuudestaaп. Lapsia tulee valvoa sеп 
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varmistamiseksi, etta he eivat leiki talla 
laitteella. (EU :п ulkopuoliset markkiпat) 

- Aseппettu akku оп ladattava 
litiumioпiakkuyksikkб. Ala koskaaп yrita 
vaihtaa akkuyksikkбa. 

AKUN HAVITTAMINEN: 
Akku оп kierratettava. Saat lisatietoja 
paikallisilta viraпomaisilta. 
• Akku оп poistettava allasimurista еппеп 
laitteeп havittamista. 

• Allasimuriп virta оп oltava katkaistuпa 
Uohto irrotettuпa pistorasiasta), kuп akku 
poistetaaп laitteesta. 

• Akku оп havitettava turvallisesti ja 
asiaпmukaisesti paikallisia maarayksia 
пoudattamalla. 

Osaluettelo 

1 ~-------1 о 
1~ 
1 

~-11 

1 

1 ~12 
1 

ili-- ~г---14 
' ' . . 
' ' l.++•~ ··~ ········ ·· ········ ··· ·J 

~13 
Osanume Osakoodi мААR 

1 РО3869 1 

2 РО3870 1 

3 РО387 1 1 
4 РО3872 1 

5 РО3873 1 

6 РО3875 1 

7 РО3874 1 
в РО3876 2 

9 РО3877 1 

10 РО3878 1 

11 РО3879 1 

12 РО3880 1 
13 РО388 1 1 

14 РО4392 1 
23 
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Robotin ylaniv elpaan pohjassa оп vetta 
tyont ava suutin. Vesi imetaan ensin 
robottiin sen pohjassa olevan imuaukon 
kautta ja poist et aan sitten robotista 
suuttimen kautta. Suuttimesta ulos 
purkautuva vesi saa robotin lii kku maan 
et een pain. Ku n robotti py sahtyy 
esteeseen, kuten alt aan seinamaan, 
sen siv ulapat pyorivat ja sen niv elpaa 
kaantyy 180 astetta. Robotti alkaa 
liikkua painvastaiseen suuntaan. 
Robotti lii kku u paasaantoisesti 
su oraviivaisesti yhteen suuntaan ja 
sitten kaartaen toiseen suuntaan. 
Liikkuessaan robotti imee altaan 
pohjalla olev ia roskia roskasailioonsa. 
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Kokoaminen ja kaytto 
VAROITUS Lataaminen 
· Kayta ainoastaan alkuperaista ulkoista sovitinta ja laitteen mukana toimitettua latauskaapelia. 
· Varmista ennen kokoonpanoa, etta robotti ja latausasema ovat puhtaat ja kuivat. 
· Varmista ennen lataamista, etta robotin virta on katkaistu (virtakytkin on OFF-asennossa). 
· Lataa robotti tayteen ennen ensimmaista kayttokertaa. Tama lataus kestaa noin 5-6 tuntia. 
· Virtavalo: Ei valoa- Virta katkaistu 1 ei virtaa 

Valo - Virta kytketty 
Vilkkuva valo - Akun virta loppuu 1 О minuutin kuluessa. 

Huomaa: Ulkoisen sovittimen valo muuttuu punaiseksi, kun robotin lataus kaynnistyy. Valo muuttuu vihreaksi, kun robotti on lahes tayteen ladattu. 

Tapin tehdasasetus kaikille allastyypeille. 

7 

8 
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PUNAINEN valo- Lataa 
VIHREA valo- Ladattu 

Jos robotti kaartaa liikaa liikkuessaan, 
veda tappi ulos ja tyёnna se tahan 
reikЭЭ.n. Varmista, etta руёгЭ.n akseli 
on akselin alapuolella. 

Jos haluattehdЭ robotin liikkumistavasta 
kaarevamman, poista tappi reiЭ.sta ja 
tyбnna se reikЭЭ.n, joka sijaitsee tapin 
reian ylapuolella (ks. kuva). 

н uomaa: lrrota kellukekansi ja vapauta kellukkeen koysi altaaseen veteen (veden syvyys plus noin 0,5 metria (19. 7in .)). 
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Huomaa: Kayta kellukkeen 
noutamiseen pakkaukseen 
sisaltyvaa koukkua, mikali et 
ylety siihen kadella. Aseta 
koukku teleskooppivarteen (ei 
sisally pakkaukseen) ja hae 
kelluke koukun avulla. 
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Н UOmaa: 1 Suoda!USJB~estelma kannattaa kytkea pOIS paalta, 51118 veden Vlri8US saattaa ValkU!taa Sllhen, m1ten robotli kulkee altaassa 

2. N osta allastikkaat, pintaroskien keraaJa ja muut kelluvat esineet pois altaasta, silla ne voivat estaa robotin kellukkeen liiketta ja sita kautta robot1n liikkumista 
3. Jos kaytat suolaisen veden allasta, varmista, etta kaikkl suola on liuennut veteen, ennen kuin asetat robotin veteen 

Kunnossapito ja sailytys 
1 Akun lataus purkautuu itsekseen varastoinnin aikana. Lataa robotti tayteen ennen varastoint1a. 
2. Akku on ladattava vahintaan kerran kolmessa kuukaudessa, kun allasimuria ei kayteta 
• lrrota ulko1nen sovitin pistorasiasta ja irrota latauskaapeli sitten robot1n ulkoisesta sovittim esta ja robotista 
• lrrota robotista lisavarusteet. Huuhtele robotti Ja lisavarusteet tarvittaessa puhtaalla (ei suolaisella) vedella. ALA КА УТ А pesuainetta 
• Poista la1tteesta kaikki vesi ennen varastointia 
• Puhdista Ja kuivaa robotti ja lisavarusteet kostealla liinalla 
• Varastoi hyv1n ilmastoidussa paikassa poissa auringonvalostaJa kuumuudesta seka poissa sytytyslahteidenJa allaskemikaalien lahettyvilta Sailyta lasten ulottumattomissa 
Lampьtila varastoinnin aikana tulisi olla 10-25 "С (50 "F-77 "F) 

Н UOMAA: Korkeamp1 varastolnlllampollla saattaa lyhentaa akun kaytiЬikaa 

Akkuyksikon poistaminen 
Suositellut tyбkalut (eivat sisally toimitukseen): Ruuvimeisseli. 
1. lrrota ylakansi (tehdasasennus nivelpaan kanssa). Kaanna kansi ylбsalaisin ja vapauta 
nivelpaa kaantamalla sen pohjassa olevaa lukituslaattaa vastapaivaan. lrrota nivelen 
tasoitusrengas. 

2. lrrota paan pohjassa olevat 4 ruuvia ruuvimeisselilla irrottaaksesi ensin pohjalevyn. Ruuvaa 
kaikki pohjan ruuvit irti ruuvimeisselilla kuvan osoittamalla tavalla. lrrota sekoitin ja nosta 
pohja sitten pois, jotta naet aukkoon. 

3. lrrota akkuyksikkб. Piirilevy tulee nakyviin. lrrota akun liitinjohto painamalla liittimen klipsia 
ja nostamalla akku sitten pois. HUOMAA: Кierra liittimen paahan eristysteippia, jotta 
kummankin liittimen koskettaminen ei aiheuta oikosulkua. 

't;( HAVIТTAMINEN 
~ Yliviivatun roska-astian symbolin merkitys: 

SahkЬialtlelta е1 saa havittaa I8JIItelemattoman kolltalousJalteen mukana . N е оп v1etava tata tarko1tusta varten olev11n enllis11n keraysp l sle iS II П Saat 
- lisatietoja kaytettavissasi olevista kerayspisteista alueesi Jalehuoltoneuvojalta ta i kunnan lntemet-sivuilta. Luontoon tai esimerkiksi suoraan kaatopaikoille jatetty 

sahko- Ja elektroniikkaromu voi aiheuttaa haittaa ihmisille ja terveydelle, silla se sisaltaa tiettyja haita llisia yhdisteita, joita voi vuotaa pohjaveteen ja JOutua 
ravintoketjuun Kun ostat uusia sahkЬiaitteita vanhojen tilalle, laitteen myyja оп velvollinen ottamaan vastaan vanhan sahkё>laitteesi ilmшseksi 

26 



11 11 

Vianetsinta 

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu 

Akuп varaus оп vahaiпeп. Lataa robotti uude lleeп . 

Katkaise robotista virta j a tarkista reika silmamaaraisesti ros ki eп varalta. 
Ota tагрееп mukaaп yhteytta j a ll eeпmyyjaa п li sa ohjeideп saamiseksi. 

Sekoitiп оп jumissa. 
VAROITUS! Varmista, etta robotiп virta оп katkaistu, еп п еп ku iп Robotti ei keraa roskia altaasta. 
huollat tuotetta. 

Sekoitiп оп rikki. Ota yhteytta ja ll eeпmyyjaaп оsап vaihtamiseksi. 

Roskasailio оп tауппа. Puhdista roskasailio ja suodatt i meп kaпsi. 

Robotti оп pysahtyпyt esteeп 
Tarkista pu h distimeп mah dol li п eп este. Poista este. 

Robotti lopetti liikkumiseп keskella vuoksi. 

allasta (пivelpaa kaaпtyy yha). Altaaп paatyhjeппysveпttiiliп 
Katkaise su odatusjarjestelmasta virta (lisati etoja оп kayttooppaassa). 

imuteho оп pysayttaпyt robotiп. 

Roskasailio оп tауппа. Puhdista roskasaili ё 

Toimiпta-aika оп odotettua 
Puhdista suodatiпsailiё ja lataa robotiп akkua u udelleeп поi п 4,5- 5 tuп tia 

lyhyempi. 

Suodatiпjarjestelmaп 

aikaaпsaama vedeп virtaus Katkaise suodatusjarjestelmasta virta (lisatietoja оп kayttooppaassa). 
Robotti ei kulje koko altaaп alueella 1 katkaisee liikkeeп suuппап. 
liiku altaaп reuпoja pitkiп. 

Руога оп jumissa. Tarkista ja pu hdista руогап roskat. 

Lukitustapiп aseпto ei ole oikeiп Aseta tappi oi kei п пou dattamalla kayttooppaaп ohjeita ja aseta suojus 
1 suojus taNitaaп. paikalleeп. 

Robotti kulkee руёгеап 
Varmista, etta suoju kset ovat paik allaaп (lisatietoja оп kayttooppaassa). 

altaaп reuпoja pitkiп. 

Robotti оп juuttuпut upotetuп Robotilla ei ole riittavasti tilaa 
Аsеппа suojus robotiп kumpaaп ki п рааh ап kayttoohjeideп mukaisesti. 

uima-altaaп kареаап kohtaaп. suuппап muuttamiseeп. 

Robotti liikkuu hitaasti. Roskasailio оп tауппа. Puhdista roskasai lio j a su odatti meп kaпsi. 

Nivelpaaп pohja оп jumissa. Tarkista пive lpaaп pohja ja poista kaikki mahdolliset roskat. 

Nivelpaa ei kааппу tai kaaпtyy 
Sivulappa оп jumissa. Tarkista sivulappia mahdoll isesti haittaavat roskat ja poista пе. 

huomattavaп hitaasti. 

Niveleп tasoitusreпgas оп rikki. Vaihda reпgas uu teeп . Ota y hteytta ja lleeпmyyjaaп osieп vaihtamiseksi. 

lmusuuп lappa (puhdistimeп 
lmusuuп lappa toimii оvеп tараап estaeп roskieп kark aami seп saili ёsta. 

pohjassa) оп rikki. 
Ota yhteytta jalle eпmyyjaaп vai hto-osaп haп kkimise ks i j a ohj eid eп 

Roskia karkaa robotista. saamiseksi. 

Tyhjeппyssuodatiп оп rikki tai Varmista, etta tyhjeппyssuodattimeп laatta оп pai kall aaп j a vaihda 
poissa paikaltaaп. taNittaessa uu tee п еппеп seuraavaa kayttoa. 

Roskat paasevat suodatiпkaппeп Suodatiпkaппeп verkko оп 
Vaihda uuteeп . Ota yhteytta jalleeпmyyjaaп osieп vaihtamiseksi. 

ulkopuolelle. vahiпgoittuпut. 

Kelluke uppoaa. 
Kelluke оп rikki ja sеп sisaaп KONaa uudella kellukkeella. Ota yhteytta ja ll eeпmyyjaaп 

paasee vetta. оsап vaihtamiseksi. 

Ota yhteytta j all eeпmyyjaa п ak u п vaihtamiseksi. 

Akku оп vioittuпut. VAROITUS! 
ALA avaa robottia ja vaih da akkua itse. Tama voi aiheuttaa vakavaп tai 
heпkeauhkaavaп loukkaaп tum iseп j a mitatoi tak uuп . 

Robottia ei voi ladata 1 ladata Latauskaapelia ei ole Varmista, etta latauskaapeli оп liitetty oikei п ja kuпп olla u l koiseeп 

uudelleeп. 
oппistuпeesti yhdistetty ulkoiseп sovittimeeп j a robottiiп. 
sovittimeп ja robotiп valille. Katso lisatietoja kayttooppaasta. 

Ota yhteytta jalleeпmyyjaaп vai h to-osaп haпkkimiseksi. 

Ulkoiпeп sovitiп ei toimi. VAROITUS! Vaaraп laise п u lkoi seп adapte ri п kaytto vioittaa 

robottia/akkua ja mitatoi ta kuu п . 
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BELANGRIJKE 
VEI LIGH El DSVOORSCH Rl FTEN 

Bij het installeren en gebruik van deze 
elektrische apparatuur moeten altijd basis­
veiligheidsmaatregelen gevolgd worden, 
zoals de volgende: LEES EN VOLG ALLE 

INSTRUCTIES 

WAARSCHUWING: 
- Koppel de pomp los van het stopcontact voordat u 

onderhoud uit gaat voeren, zoals het reinigen van 
het filtero 

- De transformator moet buiten zone 1 worden 
geplaatsto 

- Het apparaat bevat batterijen die alleen kunnen 
worden vervangen door een deskundigeo 

- Maximale watertemperatuur: 35ос (95°F) 
- De maximale werkingsdiepte in water is 3 meter 

(1 Oft)o 
- Gebruik voor het opladen van de batterij alleen de 

afneembare voedingseenheid (externe adapter) 
die Ьij deze robot worden geleverdo 

-t>D< Afneembare voedingseenheid 
(DSS 18-0842000-В 1 DSS 18-0842000-С 1 
DSS 18-0842000-D) 

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen 
vanaf 8 jaar en ouder en door personen met 
beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke 
capaciteiten of een gebrek aan ervaring en kennis 
als ze toezicht of instructie krijgen betreffende 
het gebruik van het apparaat ор een veilige 
manier en de betrokken gevaren begrijpeno 
Kinderen mogen niet met het apparaat speleno 
Кinderen kunnen het apparaat niet reinigen en 
onderhouden zonder toezichto Noor EU-markt) 
Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door 
personen (inclusief kinderen) met beperkte 
fysieke, zintuiglijke of geestelijke vermogens 
of een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij 
ze toezicht of instructie krijgen betreffende het 
gebruik van het apparaat door een persoon die 
verantwoordelijk is voor hun veiligheido Kinderen 
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moeten in de gaten gehouden worden, zodat 
ze niet met het apparaat kunnen speleno (Voor 
andere markt dan EU) 

- De geolnstalleerde batterij is een herlaadbaar Li­
ion batterijpako Probeer het batterijpak nooit te 
vervangeno 

DE BAПERIJ AFVOEREN: 
De batterij moet worden gerecycled; neem contact 
ор met uw gemeente voor informatieo 
• De batterij moet uit de zwembadzuiger worden 

gehaald voordat deze buiten dienst wordt gesteldo 
• De zwembadzuiger moet worden losgekoppeld 

van het voedingsnet (stopcontact) wanneer de 
batterij wordt verwijderd о 

• De batterij moet veilig en ор de juiste manier 
worden afgevoerd о 

Onderdelen 1 ijst 

1 ~-------1 о 
1~ 
1 

~-11 

1 

1~12 
1 

ili-- ~г---14 
' ' . . 
' ' l.++•~ ··~ ········ ·· ········ ··· ·J 

~13 
Onderdee Onderdeelc HOEV 

1 РОЗ869 1 

2 РОЗ870 1 

з РОЗ871 1 
4 РОЗ872 1 

5 РОЗ87З 1 

6 РОЗ875 1 

7 РОЗ874 1 
8 РОЗ876 2 

9 РОЗ877 1 

10 РОЗ878 1 

11 РОЗ879 1 

12 РОЗ880 1 
13 РОЗ881 1 

14 РО4392 1 
28 
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~ ~~: ---9 
l __________________ ~ _____________ j 

De robot heeft een mondstuk dat het 
wat er voortstuwt aan de onderkant 
van de bovenste draaikop. Het water 
wordt eerst naar Ьinn en gezogen door 
de z uigmond ор de onderkant v an de 
robot , gaat dan door het f ilt er en wordt 
daarna afgevoerd door de stuwmond. 
Het water dat uit het mondstuk spuit , 
stuwt de robot vooruit . Wann eer de 
robot tegen een obstakel komt, z oals 
een wand van het zw embad, roteert 
de zij flap en draait de draaikop 180• . 
De robot gaat in de t egenovergestelde 
richting bewegen. De robot beweegt 
gewoonl ijk in een recht patroon in 
de en е richtin g en i n een gebogen 
patroon in de an dere richtin g. De 
robot zu igt tij den s h et bewegen de 
zwembadbodem en v an gt het vuil ор in 
het afvalcompartiment. 
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Montage en bediening 
WAARSCHUWING voor het opladen 
· Gebruik alleen de originele externe adapter en de Ьijgeleverde oplaadkabel. 
· Zorg ervoor dat de robot en de oplaadpoort schoon en droog zijn voor de installatie. 
· Zorg ervoor dat de robot wordt uitgeschakeld door de schakelaar ор de OFF-positie te zetten voordat u hem gaat opladen. 
· Laad de robot volledig (ongeveer 5-6 uur) ор voor het eerste gebruik. 
· Voedingsindicatielampje: Geen licht- Voeding uil/geen voeding 

Licht - Voed ing aan 
Knipperend licht- De batterijvoeding stopt Ьinnen 10 minuten. 

Opmerking: Wanneer de robot begint ор te laden, wordt het indicatielampje ор de externe adapter rood. Wanneer de 

robot Ьijna helemaal is opgeladen, wordt het indicatielampje groen. 

7 

8 

Fabrieksinstelling van de реп voor 
alle soorten zwembaden. 

3 

~
········j • • • • . . . . 

•• • • 1 . . .. . . . ,. • • ••• ••• ...... 

ROOD licht- Opladen bezig 
GROEN licht - Opgeladen 

:~
·······., .. • • . . : . 

• 1 . . 
81.. ... • • • • ... -... ...... 

Als de robot een te sterk gebogen route 
maakt, trek dan de реп naar buiten en 
steek hem in dit gat. Zorg ervoor dat de 
wielas onder de as is geplaatst. 

Om de bocht van de route te vergroten, 
haalt u de pen uit het gat en steekt u 
hem in het gat dat boven het pengat zit 
zoals afgebeeld. 

Opmerking: Wrik het deksel van de drijver los en haal net zoveel touw uit de drijver als de diepte van het zwembadwater plus ongeveer 0,5 m (19.7in.). 
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Opmerking: Als de drijver 
te ver weg is am hem met 
de hand te kunnen aphalen, 
gebruik dan de bijgeleverde 
haak. Breng de haak aan ар 
de telescapische stang (niet 
bijgeleverd) en gebruik dan de 
haak am de drijver 
ар te halen. 

за 

........ . • •. 

·-·····"'2. 
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Opmerking: 1. Het wordt aangeraden om het filtratiesysteem uit te schakelen, omdat watercircu latie in het zwembad het bewegingspatroon van de robot kan be"invloeden. 

2. Verwijder de zwembadtrap, oppervlakteskimmer en andere drijvende voorwerpen uit het zwembad, omdat die de beweging van de drijver van de robot 
kunnen tegenhouden en daarmee ook de beweging van de robot. 

3. Als u een zoutwaterzwembad heeft, zorg er dan voor dat al het zout is opgelost voordat u de robot in hetwater plaatst. 

Onderhoud en opberging 
1 Tijdens het opbergen ontlaadt de batterij zichzelf. Zorg ervoor dat de robotvolledig is opgeladen voor u hem opbergt 
2. Wanneer niet in gebruik, moet u de batterij minstens eenmaal elke drie maanden opladen. 
• Haal de stekker van de externe adapter uit het stopcontact en verwijder dan de oplaadkabel uit de externe adapter en de robot. 
• Koppel accessoires van de robot los. Spoel indien nodig de robot en de accessoires af met schoon water. GEEN reinigingsmiddel gebruiken 
• Laat hetwater uit de robot weglopen voordat u deze opbergt. 
• Maak de robot en de accessoires schoon met een vochtige doek en maak ze droog 
• Berg ze ор in een goed geventileerde ruimte en uit de buurt van zonlicht, warmte, ontstekingsbronnen, zwembadchemicali ёn en kinderen. De omgevingstemperatuurvoor 

opslag moet 1 о ос- 25°С (50°F- 77°F) ziJn. ОРМ ERKI NG Een hogere opslagtemperatuur kan de levensduur van de batterij verkorten. 

De batterij verwijderen 
Aanbevolen gereedschappen (niet Ьijgeleverd): Schroevendraaier. 
1. Maak het bovenste deksellos (vooraf gemonteerd met de draaikop). Draai het deksel 
от en maak de draaikop los door de onderste borgplaat linksom te draaien. Verwijder de 
draairing. 

2. Draai de 4 schroeven ор de onderkant van de draaikop los met de schroevendraaier om 
de onderste plaat eerst los te maken. Gebruik de schroevendraaier om alle schroeven ор de 
basis los te schroeven zoals ор de afbeelding. Verwijder de waaier en wrik dan de basis los 
en verwijder hem zodat u Ьij de kop kunt komen. 

\ . 

.. -· 3. verWIJder de ьatteпJ om biJ de pпntplaat te кunnen Komen. LJruк ор de с11р ор de 
connector en trek die dan naar buiten om de verblndingsdraad van de batterij los te maken. 
OPMERKING: Omwikkel de pool onmiddellijk met isolatietape om kortsluiting door contact 
tussen de beide polen te voorkomen. 

-
• • ••••• 

WEGGOOIEN 
Betekenis van doorkruiste vuilnisbak: 
Elektrische toestellen nietweggooien als ongesorteerd stedelijk afval, gebruik gescheiden afvalinzameling. Neem contact ор met uw plaatselijke overheid voor 
informatie betreffende de beschikbare inzamelingssystemen. Als elektrische toestellen ор stortplaatsen worden gestort, kunnen gevaarlijke stoffen 
in het grondwater lekken en in de voedselketen terecht komen en zo uw gezondheid en welziJn schaden. Wanneer oude toestel len door nieuwe worden 
vervangen, is de detailhandelaarwettelijk verplicht uw oude toestel gratis terug te nemen voorverwijdering 
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ProЫemen oplossen 

ProЫeem Mogelijke oorzaak Oplossing 

De batterij is Ьijna leeg. Laad de robot opnieuw ор. 

Schakel de robot uit en controleer het gat onder het vu il. Neem indien 
nodig contact ор met uw dealer voor meer instructies. 

De robot vangt geen vuil ор. 
De waaier is geЫokkeerd. 

WAARSCHUWING Zorg ervoor dat de robot is 
uitgeschakeld voordat u onderhoud aan het apparaat uitvoert. 

De waaier is kapot. Neem contact ор met uw dealer voor een vervanging. 

Het vuilcompartiment is vol. Reinig het vu ilcompartiment en het filterdeksel. 

De robot is gestopt door een Controleer of ег een object is dat de reiniger tegenhoudt. Verwijder het 

De robot is gestopt met bewegen in obstakel. obstakel. 
het midden van het zwembad (de De robot wordt gestopt door de 
draaikop draait nog). zuigkracht van de hoofdafvoer Schakel het filtratiesysteem uit (zie de instructies in de handleiding). 

in de bodem van het zwembad. 

Не! vuilcompartiment is vol. Reinig het afvalcompartiment 

De werkingstijd is korter dan Reinig het filtercompartiment en laad de robot opnieuw 4,5- 5 uur ор verwacht. 

De bewegingsrichting 
wordt onderbroken door de 
watercirculatie die wordt Schakel het filtratiesysteem uit (zie de instructies in de handleiding). 

De robot beslaat niet het hele gegenereerd door het 
zwembad 1 beweegt langs de filtratiesysteem. 
zwembandwand. Het wiel is geЫokkeerd. Controleer het wiel en verwijder het vu il. 

De positie van de borgpen is 
Volg de instructies in de handleiding om de borgpen in de juiste posit ie 

niet correct 1 е г is een bumper 
nodig. 

aan te brengen en breng een bumper aan. 

De robot beweegt langs de 
Zorg ervoor dat de bumpers zijn ge"installeerd (zie de instructies in de 

zwembadwand van een rond 
zwembad. 

handleiding). 

De robot zit vast in het smalle gedeelte 
Niet genoeg ruimte voor 

Volg de instructies in de handleiding om een bumper te plaatsen ор beide 
van het ingegraven zwembad. 

de robot om van richting te 
uiteinden van de robot. veranderen. 

De robot beweegt langzaam. Het vuilcompartiment is vol. Reinig het vu ilcompartiment en het filterdeksel. 

De onderkant van de draaikop 
Controleer en verwijder eventueel vu il dat onder de draaikop vastzit. 

is geЫokkeerd. 

De draaikop draait niet of draait De zijflap is geЫokkeerd. 
Controleer en verwijder eventueel vu il dat de beweging van de f lap 

merkbaar langzaam. hindert. 

De draairing is kapot. 
Vervang door een nieuwe draairing. Neem contact ор met uw dealer voor 
reserveonderdelen. 

De flap van de zuigmond (ор De flap van de zuigmond werkt als een deur, om te voorkomen dat ег 
de onderkant van de reiniger) is vuil uit het f ilter kan ontsnappen. Neem contact ор met de dealer voor 

Ег ontsnapt vuil uit de robot. kapot. reserveonderdelen en instructies. 

De afvoerfilterplaat is kapot of Zorg ervoor dat de afvoerfilterplaat is aangebracht en vervang deze 
niet aangebracht. indien nodig door een nieuwe voor het volgende gebruik. 

Het vuil komt buiten het filterdeksel. 
Het net van het filterdeksel is Vervang het filterdeksel door een nieuw. Neem contact ор met uw dea ег 

beschadigd. voor reserveonderdelen. 

De drijver zinkt. 
De drijver is kapot en ег komt Vervang de drijver door een nieuwe. Neem contact ор met uw dealer 
water in. voorreserve on derdel en. 

Neem contact ор met uw dealer voor een vervanging van de batterij . 

De batterij is beschadigd. WAARSCHUWING 
Maak de robot NIET open en vervang de batterij niet zelf. Dit kan 
resulteren in ernstig offataalletsel en de garantie doen vervallen. 

De oplaadkabel is niet volledig Zorg ervoor dat de oplaadkabel goed en volledig is verbonden met de 
De robot kan niet worden verbonden met de externe externe adapter en de robot. 
opgeladen/opnieuw opgeladen. 

adapter en de robot. Raadpleeg de instructiehandleiding. 

Neem contact ор met uw dealer voor een vervanging. 

De externe adapter is defect. WAARSCHUWING Het gebruik van de verkeerde externe 
adapter heeft beschadiging van de robot!Ьatter ij tot gevolg en maakt de 
garantie ongeldig. 
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IMPORTANTE: ISTRUZIONI Dl 
SICUREZZA 

Durante l'installazione е l'uso 
dell'apparecchiatura elettrica, attenersi 

sempre alle precauzioni di sicurezza basilari 
di seguito indicate: 

ATTENERSISCRUPOLOSAMENTE 
ALLE ISTRUZIONI 

AVVERTENZE: 
- Prima di eseguire qualsiasi operazione di 

manutenzione, come la pulizia del filtro, 
scollegare sempre la pompa dalla rete 
elettrica. 

- 11 trasformatore va posizionato all'esterno 
della zona 1. 

- L'apparecchiatura е dotata di batterie 
sostituiЬili solo da personale competente. 

- Temperatura max. dell'acqua: 35ос (95°F). 
- La profondita operativa massima in acqua е 

3 metri (1Оft). 
- Per ricaricare la batteria, utilizzare 

esclusivamente l'alimentatore rimoviЬile 
fornito in dotazione. 

-DCJ< Alimentatore rimoviЬile 
(DSS 18-0842000-В 1 DSS 18-0842000-С 1 
DSS 18-0842000-D) 

- Questa apparecchiatura puo essere 
utilizzata da bamЬini di eta superiore а 
8 anni е da persone con proЫemi fisici, 
sensoriali о mentali, о prive di esperienza 
solo sotto sorveglianza о fornendo loro le 
istruzioni sull'uso sicuro е consapevole dei 
rischi. lmpedire ai bamЬini di giocare con 
l'apparecchiatura. Le operazioni di pulizia 
е manutenzione поn devono mai essere 
effettuate dai bamЬini senza la supervisione 
di un adulto. (Per il mercato UE) 
Questo apparecchio поn е destinato all'uso 
da parte di persone (compresi bamЬini) con 
ridotte capacita fisiche, sensoriali о mentali 
о che поn siano in possesso di esperienza е 
conoscenza adeguate, tranne se controllate 
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о istruite all'uso del prodotto da parte di una 
persona responsablle della loro sicurezza. 
1 bamЬini devono essere sorvegliati per 
evitare che giochino con l'apparecchiatura. 
(Per un mercato diverso da UE). 

- Alloggia batteria ricaricablle agli ioni di litio. 
Non cercare mai di sostituire la batteria. 

SMALTIMENTO DELLA BATTERIA: 
La batteria deve essere riciclata; contattare 
l'autorita locale per richiedere informazioni. 
• La batteria deve essere rimossa dal robot 

per piscine prima che venga smaltito. 
• Durante la rimozione della batteria, il 

robot per piscine deve essere scollegato 
dall 'alimentazione di rete. 

• La batteria deve essere smaltita in modo 
sicuro е idoneo. 

l Elenco dei componenti 

1 ~-------1 о 
1~ 
1 

~-11 

1 

1 ~12 
1 

ili-- ~г---14 
' ' . . 
' ' l.++•~ ··~ ········ ·· ········ ··· ·J 

~13 
Cod. Codic e QTA 

1 РОЗ869 1 
2 РОЗ870 1 
з РОЗ87 1 1 
4 РОЗ872 1 
5 РОЗ87З 1 
6 РОЗ875 1 
7 РОЗ874 1 
в РОЗ876 2 
9 РОЗ877 1 
10 РОЗ878 1 
11 РОЗ879 1 
12 РОЗВВО 1 
13 РОЗ88 1 1 
14 РО4392 1 

зз 

1 

6 

г .......... ~ .................. 1 
~ ~~: ---9 
l .................. ~ ............. j 

11 robot е dotato di un propul sore ad 
acqu а alla base della testin а gi revol е 
superiore .L'acqua v iene risucchiata 
dalla bocchetta nella parte inferiore del 
robot, attraversa il filtro е viene espulsa 
dal propulsore. 11 getto prodotto fa 
av anzare il robot . Se i 1 robot е Ыоссаtо 

da un ost acolo ad esempio 1 е pareti 
della piscina, le alette laterali ruotano е 
la testina gira di 180' . 11 robot iniziera 
а muoversi nella di rezione opposta.ll 
robot si mu ove di n orma, su traiettorie 
lineari in una direzione, е su traiettorie 
ad arco nella direzion е opposta. М entre 
si sposta l 'aspiratore robotizzato cattura 
i detriti sul fondale immagazzinandoli 
all'int ern o del vano detriti. 
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AssemЫaggio е Funzionamento 
AVVERTENZA Рег la Ricarica 
· Utilizzare solo l'adattatore esterno originale е il cavo di carica in dotazione. 
· Pulire е asciugare il robot е l'ingresso dell'alimentazione prima dell'assemЫaggio. 
· Verificare che il robot sia spento е impostato OFF, prima della ricarica. 
· Ricaricare completamente l'aspiratore рег piscine al primo utilizzo. (circa 5-6 оге). 
· lndicatore luminoso di stato : Luce spenta- Aspiratore spento 1 assenza di corrente. 

Luce accesa - Aspiratore in funzione 
Luce intermittente- La batteria si spegnera in 10 minuti. 

Nota: Quando il robot е sotto carica, la spia dell'adattatore esterno diventa rossa. La spia diventa verde quando la carica dell'aspiratore е quasi completa. 

7 

8 

Posizione standard dei perni di 
Ьloccaggio рег tutti i tipi di piscina. 

·········· 

~ 
........ , 

• • • • . . . . 
•• • • 1 . . . , . . . ,. • • ••• ••• ....... 

4 б)4.5-5 h 

Luce ROSSA- ln carica 
Luce VERDE - Carica completa 

··:.~·······., .. • • . . . . 
• 1 . . ., . . .. . 
• • • • ... -... ...... 

Se la traiettoria del гоЬоt е troppo curva, 
estrarre il perno е inserirlo in questo foro. 
Accertarsi che l'asse di rotazione della 
ruota sia in posizione al di sotto dell'assale. 

Рег allargare la curva di traiettoria, 
rimuovere il perno dal foro е inserirlo 
nel foro al si sopra del perno, come 
illustrato in figura 

Nota: Fare leva рег rimuovere l'involucro del galleggiante е distendere il cordino рег una misura pari alla profondita della piscina piU circa 0,5m (19.7in.). 
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Nota: Se il galleggiante е 
troppo lontano pe r essere 
recuperato manual mente, servi rsi 
dell'apposito gancio. AssemЫare 
il gancio all'asta telescopica (non 
inclusa), quindi recuperare il 
galleggiante. 
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Nota: 1 Si consiglia di spegnere il sistema filtrante poiche il ricircolo d'acqua nella piscina puo compromettere la traiettoria del robot. 

2. Rimuovere dalla piscina scala di sicurezza, skimmer di superficie е altri oggetti galleggianti, in quanto potrebbero ostacolare il galleggiamento е il movimento del robot . 
3. Se si utilizza una piscina di acqua salata, assicurarsi che il sale sia dissolto totalmente prima di posizionare il robot in acqua. 

Manutenzione е Conservazione 
1 La batteria tende а scaricarsi durante i periodi di inutilizzo. Accertarsi di caricare completamente il robot prima di conservarlo 
2. Е necessario caricare almeno una volta ogni tre mesi la batteria in stato di inutilizzo. 
• Scollegare prima l'adattatore esterno dalla presa, quindi il cavo di carica dall'adattatore esterno е dal robot. 
• Disinstallare gli accessori dal robot. Se necessario, sciacquare il robot е gli accessori con acqua dolce. NON adoperare detergenti 
• Accertarsi di eliminare tutta l'acqua dal robot prima di conservarlo. 
• Pulire con un panno umido е asciugare robot е accessori. 
• Conservare in luogo areato, al riparo da raggi solari, calore, fonti d'ignizione, prodotti chimici per piscine е fuori dalla portata dei bambini . La temperatura dell'ambiente di 

stoccaggio deve essere compresa tra 1 оос е 25°С (50°F- 77°F). NOTA: Una temperatura piu elevata puo ridurre la v ita util e della batteria. 

Rimozione della batteria 
Utensili raccomandati (non inclusi): Cacciavite. 
1. Smontare la carena (unita alla testina girevole). Capovolgere la carena е sganciare la 
testina girevole ruotando la piastra Ьloccaggio in senso orario. Rimuovere l'anello di giunzione. 

2. Con un cacciavite rimuovere le 4 viti nella parte inferiore della testina, in modo da smontare 
la piastra alla base. Svitare col cacciavite tutte le viti della base come indicato in figura. 
Rimuovere la girante, fare leva sulla piastra е rimuoverla, quindi scoprire l'interno. 

3. Estrarre la batteria рег localizzare il circuito stampato. Scollegare il cavo batteria premendo 
sulla clip del connettore е tirando verso l'esterno. NOTA: Avvolgere i connettori con nastro 
isolante рег evitare corti circuiti causati dal contatto tra entramЬi i terminali. 

-
SMAL TIMENTO 
Significato dell'immagine raffigurante un Ыdone della spazzatura sbarrato: 
поn gettare le apparecchiature elettriche tra i rifiuti comuni, ma smaltirle nei centri di raccolta differenziataPer informazioni sui sistemi di raccolta. rivolgersi al 
proprio Comune di residenza.Se le apparecchiature elettriche vengono gettate in discarica, la fuoriuscita di sostanze pericolose potrebbe inquinare le falde 
acquifere е penetrare nella catena alimentare, con gravi danni per la salute. Quando si sostituiscono le apparecchiaturevecchie con le nuove, il rivenditore е 
tenuto per legge а ritirare gratuitamente le vecchie per il corretto smaltimento. 
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Risoluzione dei proЫemi 

ProЫema Possiblle Causa Soluzione 

Livello batteria basso. Ricaricare di пuovo il robot. 

Spegпere il robot е ispezioпare visivameпte il foro sotto i detriti. Se 
пecessari o, coпtattare il riveпditore locale рег ulteriori istru zioпi. 

La giraпte е Ыоссаtа. AVVERTENZA! Verif icare che il robot sia speпto prima di 11 robot поп cattura i detriti. 
effettuare iпterveпti di maпuteпzioпe sul prodotto. 

La giraпte е rotta. Coпtattare il r iveпditore рег eveпtuali ricamЬi. 

11 vапо detriti е рiепо. Svuotare il vапо detriti е pulire la copertura del f iltro. 

11 robot е Ыоссаtо da uп ostacolo. 
Verificare eveпtuali oggetti che ostacolaпo l 'aspiratore. Rimuovere 

11 robot е Ыоссаtо а сепtго pisciпa (la l'ostacolo. 

testiпa coпtiпua а girare). 11 robot е Ыоссаtо dal ricircolo 
geпerato dalla pompa di filtraggio. Disattivare il sistema filtraпte. (Coпsultare maпuale di istruzi oп i ) 

11 vапо detriti е рiепо. Pulire il vапо detriti 

11 tempo di fuпzioпameпto е Pulire l 'a ll oggiame п t o del filtro е caricare пuovameпte il robot рег 
i п feri оге al р revi sto. 4 - 4,5 оге. 

La traiettoria е iпficiata dal ricircolo 

La pulitrice поп регсогге l'iпtera агеа d'acqua geпerato dal sistema di Disattivare il sistema filtraпte. (Coпsultare maпuale di istruzioп i ) 

della pisciпa 1 filtraggio. 

регсогге solo il perimetro. Ruota\e Ыоссаtа\е lspezioпa re е rimuovere i detriti dalla\e ruota\e 

La posizioпe del регпо di 
Coпsultare il maпuale рег disporre il регпо di Ыoccaggio correttameпte 

Ыoccaggio е iпcorretta 1 е 
е iпstallare il paracolpi. 

пecessario il paracolpi. 

11 robot регсогге solo il perimetro Verificare di avere iпstallato i paracolpi (coпsultare il maпuale) . 
della pisciпa circolare. 

11 robot е iпcastrato iп uпо spazio Spazio iпsufficieпte ре г il camЬio Coпsulta re il maпuale рег i пstallare i paracolpi su eпtrambe le 
aпgusto di uпа pisciпa iпterrata. di direzione del robot. estremita. 

11 robot si muove leпtameпte. 11 vапо detriti е рiепо. Svuotare il vапо detriti е pulire il prefilt ro. 

La testiпa girevole е Ыоссаtа. lspezioпare е rimuovere gli eveпtuali detriti i пcastrat i sotto il dispositiv o. 

La testiпa girevole поп ruota о ruota AJetta laterale Ыоссаtа. 
lspezioпare е rimuovere gli eveпtuali detrit i che Ыоссапо il 

troppo leпtameпte. fuпzioпameпto dell'aletta. 

.Aлello di giuпzioпe della testiпa Sostituire соп uп пuovo aпello di giuпzioпe . Coпtattare il riveпd itore ре г 

rotto. eveпtuali ricam Ьi. 

Aletta della bocchetta aspiraпte 
L'aletta sulla bocchetta aspiraпte impedisce ai detrit i di fuori uscire dal 

(sul foпdo dell'aspiratore) rotta. vапо detrit i. Coпtattare il riveпd itore ре г il ri camЬio е рег richiedere 

1 detriti fuoriescoпo dal robot. istruzioп i. 

Filtro а piastra di scarico rotto о iп Accerta rsi che il f ilt ro а piastra sia i п posizioпe idoпea е, se пecessario , 

posizioпe поп idoпea. sostituirlo. 

1 detriti fuoriescoпo dalla copertura del La retiпa della copertura del filtro Sostituire соп uпа пuova reti пa . Coпtattare il riveпd itore ре г eveпtuali 

filtro. е daппeggiata. ricamЬi. 

11 galleggiaпte affoпda. 
11 galleggiaпte е rotto е imbarca 

Sostituire il galleggiaпte. Coпtattare il riveпditore рег eveпtuali ricamЬi. 
acqua. 

Coпtattare il r iveпditore рег la sostituzioпe della batteria. 

AVVERTENZA! 
Batteria daппeggiata. NON smoпtare il robot рег pisci пe е поп sostitui re la batteria da 

soli. Ci6 pu6 causare gravi lesioп i о il decesso е il coпsegueпte 
aппullameпto della ga raпzia. 

lmpossiЬile caricare 1 ricaricare il robot. 11 cavo di ricarica поп е Accertarsi di col legare il cavo di ricarica correttameпte е completameп te 

completameпte соппеssо all' all'adattatore este rпo е al robot. 

adattatore esterпo е al robot. Fare riferimeпto al maпuale di istruzioпi. 

Coпtattare il r iveпditore рег la sostituzioпe. 

L'adattatore esterпo поп fuпzioпa. AVVERTENZA! L'uso di u п adattatore este rпo поп idoпeo 

pu6 causare dаппi al robot 1 alla batteria е aппullare la garaпzia. 
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appris а utiliser l'appareil avec une personne 
responsaЫe de leur securite. 11 faut surveiller 
les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas 
avec l'appareil. (pour le marche hors UE) 

- La batterie mise en place est un Ыoc-batterie 
recharge Li-ion. Ne tentez jamais de remplacer 
le Ыoc-batterie. 

ELIMINATION DE LA BATTERIE : 
Le recyclage est oЫigatoire, veuillez contacter 
les autorites locales pour plus d'informations. 

CONSIGNES DE SECURITE • La batterie doit etre retiree de l'aspirateur de 
IMPORTANTES piscine avant elimination. 

Lors de l'installation et de l'utilisation de cet • Avant de retirer la pile, l'aspirateur de 
piscine doit etre debranche du secteur (prise 

equipement electrique, vous devez toujours electrique) . 
suivre les consignes de securite de base, у L ь · d · - ' 1. · , d ., -

· 1 , t' · t . LISEZ ЕТ 1 • а atteпe o1t etre е 1m1nee е man1ere sure 
compпs es precau юns sшvan es . et appropriee 
SUIVEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS l . 
ATTENTION : Liste de pieces 
- Debranchez la pompe de l'alimentation secteur 1 

avant d'effectuer l'entretien comme par ~-------:10 
exemple le nettoyage du filtre. 1 ~ 

- Le transformateur doit etre installe en dehors l 
de la zone 1. 

- L'appareil est equipe de batteries qui peuvent 
etre remplacees uniquement par des personnes 
competentes. 

- Temperature maximale de l'eau : 35°С (95°F). 
- La profondeur maximale de fonctionnement 

dans l'eau est de 3 metres (1 О pi). 

~-11 

1 

1 ~12 
1 

- Pour recharger la batterie, n'utilisez que 
l'alimentation amoviЫe (adaptateur externe) 
fournie avec се robot. 

- D-Q<Aiimentation amoviЫe 
(DSS18-0842000-B 1 DSS18-0842000-C 1 
DSS18-0842000-D) 

ili-- ~г---14 
' ' . . 
' ' l.++•~ ··~ ········ ·· ········ ··· ·J 

- Cet appareil peut etre utilise par les enfants de 
plus de 8 ans et par les personnes presentant 
des capacites physiques, sensorielles ou 
mentales reduites ou un manque d'experience 
et de connaissances s'ils sont supervises ou s'ils 
ont appris а utiliser l'appareil en toute securite 
et qu'ils sont conscients des risques que cela 
comporte. 11 est interdit aux enfants de jouer 
avec l'appareil. Le nettoyage et la maintenance 
ne doivent pas etre effectues par des enfants 
sans surveillance. (pour le marche UE) 
Cet appareil n'est pas prevu pour etre 
utilise par des personnes (у compris des 
enfants) presentant des capacites physiques, 
sensorielles ou mentales reduites ou un 
manque d'experience et de connaissances а 
moins qu'ils soient supervises par ou qu'ils aient 
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~13 
Piece N" Code d e la Q.TE 

1 РО3869 1 
2 РО3870 1 
3 РО387 1 1 
4 РО3872 1 
5 РО3873 1 
6 РО3875 1 
7 РО3874 1 
8 РО3876 2 
9 РО3877 1 
10 РО3878 1 
11 РО3879 1 
12 РО3880 1 
13 РО388 1 1 
14 РО4392 1 

1 

6 

г----------~------------------1 

~ ~~: ---9 
l __________________ ~ _____________ j 

Le robot e st e quipe d'une b use а 
propulsion d'e au situee sur la partie 
i n tё ri eure de la tete pivotante. L'eau 
Est tout d'abord aspiree а l'aide de 
la b ouche d'aspiration su г la partie 
i n tё ri eure du robot, elle traverse ensuite 
le filtre puis e st evacuee de la buse а 
propulsion _ L' eau ejectee d e la bu se 
propulse le robot ve rs l'avant . Des que le 
robot s'arrete contre un obstacle comme 
le mur de la piscine, son ailette laterale 
pivote et sa tete pivotante tourne а 1 8СУ' ­
Le robot commence а se deplacer en 
direction opposee. Le robot se deplace 
suivant une trajectoire g enera lement 
droite dans une direction et suivant une 
traj ectoire en агс dans l'autre direction. 
Lorsqu'il se d eplace, le robot aspire le 
fon d de la piscine et capture les d ebris 
situes dans le compartiment а debris. 
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AssemЫage et fonctionnement 
AVERTISSEMENT Pour la recharge 
· Utilisez uniquement l'adaptateur externe d'origine et le саЫе de charge fourni. 
· Assurez-vous que le robot et le рог! du chargeur sont propres et secs avant de proceder. 
· Assurez-vous que le robot est eteint en faisant coulisser l'interrupteur sur OFF avant de proceder а la recharge. 
· Chargez entierement le robot (env. 5 а 6 heures) avant de l'utiliser pour la premiere fois. 
· Voyant indicateur d'alimentation : Eteint - Etat desactive 1 Aucune alimentation 

Allume- Etat active 
Voyant clignotant - L'alimentation de la batterie s'arriHera dans les 1 О minutes. 

Remarque : Une fois que le robot commence а charger, le voyant indicateur situe sur l'adaptateur externe s'allume en rouge. Lorsque le robot est quasiment 

entierement charge, le voyant indicateur passe en vert. 

7 

8 

Reglage usine de la goupille pour 
tous les modeles de piscines. 

3 

~
········j • • • • . . . . 

•• • • 1 . . .. . . . ,. • • ••• ••• ...... 

Lumiere ROUGE- En charge 
Lumiere VERTE- Chargee 

:~
·······., .. • • . . : . 

• 1 . . 
81.. ... • • • • ... -... ...... 

Si la trajectoire du robot est trop 
incurvee, retirez la goupille et inserez-la 
dans son trou. Assurez-vous que l'axe 
de roue est situe sous l'axe. 

Pour augmenter la courbe de la 
trajectoire, retirez la goupille du trou et 
inserez-la dans le trou situe audessus 
du trou de goupille, comme indique. 

Remarque Forcez pour detacher la bache du flotteur et lioorez la corde du flotteur а la profondeur de l'eau de la piscine plus environ 0,5 m(19,7 ро.). 
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Remarque : Si le flotteur est t rop 
loin pour pouvoir le recupener а 
la main, utilisez le crochet fourni 
. Placez le crochet sur le manche 
telescopique (поn inclus) et utilisez le 
crochet pour recuperer le flotteur. 
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Remarque : 1 11 est conseille d'eteindre le systeme de filtration etant donne que la circulation d'eau dans la piscine peut affecter la trajectoire de mouvement du robot . 

2. Deplacez l'echelle de piscine. le skimmer de suriace et d'autres objets flottants de la piscine etant donne qu'ils peuvent Ыoquer le mouvement du f lotteur 
du robot et donc le mouvement du robot lui-meme. 

3. Si vous utilisez une piscine d'eau salee, assurez-vous que l'ensemЫe du sel se soit dissous avant de placer le robot dans l'eau. 

Entretien et rangement 
1 La batterie se decharge d'elle-meme pendant le stockage. Assurez-vous de charger completement le robot avant le stockage 
2. Vous devez recharger la batterie au moins une fois tous les trois mois lorsqu'il n'est pas utilise 
• Debranchez l'adaptateur externe de la prise et debranchez ensuite le саЫе de charge de l'adaptateur externe et du robot. 
• Detachez les accessoires du robot. Si necessaire, rincez le robot et les accessoires а l'eau douce. NE PAS utiliser de detergent. 
• Assurez-vous de vidanger l'eau du robot avant de le ranger. 
• Utilisez un chiffon humide pour nettoyer et secher le robot et ses accessoires. 
• Conserver les dans un endroit bien аеге, hors de portee des rayons du soleil, de la chaleur, des sources d'inflammation, des produits ch imiques pour piscine et des enfants. 

La temperature ambiante de stockage doit etre de 10"С-25"С (50"F-77"F). 

REMARQU Е : Une temperature de stockage plus elevee peut reduire la duree de vie de la batterie. 

Comment retirer le Ыос batterie 
Outils recommandes (non fournis) : Tournevis. 
1. Liberez le couvercle superieur (preassemЬie avec la tete pivotante). Retournez le couvercle 
et liberez la tete pivotante en tournant sa plaque de verrouillage inferieure dans le sens 
inverse des aiguilles d'une montre. Retirez l'anneau amortisseur du pivot. 

2. А l'aide du tournevis, devissez les 4 vis situees dans la partie inferieure de la tete pour liberer 
la plaque inferieure en premier. А l'aide du tournevis, devissez toutes les vis situees sur la base 
comme indique. Retirez le rotor puis forcez sur la base et retirez-la pour exposez la tete а l'interieur. 

~ \ . 
~-· .. 
~- ~ 

3. Retirez le Ыос batterie pour exposer l'assemЬiage de cartes de circuits imprimes. Pour 
detacher le саЫе de connexion de la batterie, appuyez sur le clip sur le connecteur et retirez­
le. REMARQUE : Enroulez immediatement le connecteur avec du ruban isolant afin d'eviter 
tout court-circuit dO au contact des deux fils. 

-
MISE AU REBUT 
Signification de la poubelle sur roulettes barree d'une croix: 
Ne jetez pas les appareils electriques avec les ordures menageres, mais utilisez le tri selectif Contactez votre administration locale pour oЫenir des informat ions 
sur les systemes de tri disponiЫes. Si les appareils electriques sont jetes dans les decharges. des substances dangereuses peuvent se deverser dans la nappe 
phreatique et penetrer dans la chaine alimentaire. avec des consequences nefastes pour votre sante et votre Ыen-etre. Ouand vous remplacez de vieux appareils 
par des neufs. la loi oЫige le distributeur а reprendre votre ancien appareil pour le mettre au rebut au moins gratuitement . 
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Depannage 
ProЫeme Cause PossiЫe Solution 

Batterie faiЫe. Rechargez а nouveau le robot. 

Eteignez le robot et effectuez un contrбle visuel du trou sous les debris. Si 
necessaire, contactez votre revendeur pour de plus amples instructions. 

Le robot ne recupere pas de Le rotor est coince. ATTENTIQ N ! Assurez-vous que le robot est eteint avant de 
debris. proceder а la maintenance du produit. 

Le rotor est casse. Contactez votre revendeur pour le remplacement. 

Le compartiment а debris est plein. Nettoyez le compartiment а debris et le couvercle du filtre. 

Le robot s'est arrete de bouger 
Le robot а ete arrete раг un oЬstacle. Verifiez si un objet obstrue le nettoyeur. Retirez l' oЬstac le. 

au milieu de la piscine (la tete Le robot est arrete раг la force 
pivotante continue de tourner). d'aspiration de la bonde de fond Eteignez le systeme de filt rat ion (voi r les instructions dans le manuel). 

principale de la piscine. 

Le compartiment а debris est plein. Nettoyez le compartiment а debris 

La duree de fonctionnement est plus Nettoyez le compartiment du f iltre et rechargez а nouveau le robot 
courte que prevu. pendant 4,5-5 heures 

Le sens de deplacement est 

Le robot ne couvre pas l'ensemЫe 
interrompu раг la circulation d'eau Eteignez le systeme de filt rat ion (voi r les instruct ions dans le manuel). 

de la piscine 1 ne se deplace pas le 
generee раг le systeme de filtration. 

long du mur de la piscine/ La roue est Ыoquee. Verifiez et eliminez les debris sur la roue. 

La position de la goupille de 
Suivez les instructions du manuel pour la configuration correcte de la 

verrouillage n'est pas correcte 1 un 
position de la goupille de verrouillage et mettez en place le deflecteu r. 

detlecteur est necessaire. 

Le robot se deplace le long du mur Assurez-vous que les detlecteurs ont ete installes (voir instructions dans 
de la piscine ronde. le manuel). 

Robot coince dans un endroit etroit Espace insuffisant pour que le robot Suivez les instructions du manuel pour placer des detlecteurs aux deux 
de la piscine creusee. change de direction. extremites du robot . 

Le robot se deplace lentement. Le compartiment а debris est plein. Nettoyez le compartiment а debris et le couvercle du filtre. 

La partie inferieure de la tete Verifiez et eliminez tout debris qui pou rrait etre coince sous la tete 
pivotante est Ыoquee. pivotante. 

La tete pivotante ne tourne pas 
ou tourne lentement de maniere L'ailette laterale est Ыoquee. Verifiez et eliminez tout debris qui empeche le mouvement de l'ailette. 
notaЫe. 

L'anneau amortisseur du pivot est Remplacez раг un nouvel anneau amortisseur de pivot. Contactez votre 
casse. revendeur pou r les pieces de rechange. 

Le clapet de la bouche d'aspiration 
Le clapet de la bouche d'aspiration fonctionne comme une porte pour 
empecher que les debris ne s'echappent du compartiment а debris. 

(sur la partie inferieure de l'aspirateur) 
Contactez votre revendeur pour les pieces de rechange et pour connaitre 

Des debris s'echappent du robot. est casse. 
les instructions. 

La plaque de filtration drainante est Assurez-vous que la plaque de filt ration drainante est en place et 
cassee ou n'est pas en place. remplacez-la раг une nouvelle si necessaire avant la prochaine utilisati on . 

Des debris s'echappent du Le couvercle de filtre est Remplacez-le раг un autre couvercle de filt re. Contactez votre revendeur 
couvercl е de filtre. endommage. pour les pieces de rechange. 

Le flotteur est casse et de l'eau Remplacez-le раг un nouveau flotteur. Contactez votre revendeur pour 
Le flotteur coule. 

penetre а l'interieur. les pieces de rechange. 

Contactez votre revendeur pour le remplacement de la batterie. 

ATTENTION! 
La batterie est endommagee. N'OUVREZ PAS le robot et ne remplacez pas la batterie раг vous-meme. 

Cela pourrait entralner des Ыessu res graves voire mortelles et cela aurait 
pour consequence l'annulat ion de la garantie. 

Le robot ne parvient pas etre Le саЫе de recharge n'est pas Assurez-vous que le саЫе du chargeur est branche avec l'adaptateur 

charge 1 recharge. completement branche avec externe et le robot de maniere correcte et complete. 

l'adaptateur externe et le robot. Reportez-vous au manuel d'instruct ions. 

Contactez votre revendeur pour le remplacement. 

L'adaptateur externe est hors ATTENTIQ N ! Si vous ut ilisez le mauvais adaptateur externe, 
d'usage. cela aura pour consequence une deterioration du robot/de la batterie et 

une annulat ion de la garantie. 

PENSEZ~=L_. ..мtв ...dr-~ 

~ AU1RII =- о Q 
AJ~ AIIECYCLER 
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~HMANTIKE~ 04НГIЕ~ А~ФААЕIА~ 

КАТА THN ЕГКАТАПАL:Н КАI ТН XPHL:H АУТОУ ТОУ 
HAEKTPIKOY E:=OПAIL:MOY, SA ПРЕПЕI NA THPOYNTAI 
OAEL: 01 BAL:IKEL: ПPOФYAA:=EIL:AL:ФAAEIAL: 
L:YMПEPIAAMBANOMENQN КАI TQN E:=HL:: 41АВА~ТЕ 
KAI AKOJ\OYQH~TE OJ\E~ Tl~ 04НГIЕ~ 

П POEI40ПOI Н J:H: 
-АПОL:УN~ЕПЕ THN ANTAIAAПO THN ПАРОХН ТОУ 

PEYMATOL: ПPIN АПО THN ОПОIА L:YNTHPHL:H ТОУ 
ХРНПН, OПQL: О КASAPIL:MOL: ТОУ ФIАТРОУ. 

-О METAL:XHMAТIПHL: ПРЕПЕI NA BPIL:KETAI EKTOL: 
THL: ZQNHL: 1. 
-Н L:YL:KEYH ПEPIEXEI MПATAPIEL: ПОУ ПРЕПЕI NA 
ANTIKASIПANTAI MONO АПО E:=EI~IKEYMENA 
АТОМА. 

- МЕППН SEPMOKPAL:IA NEPOY: 35°С (95°F). 
- МЕППО BASOL:AEITOYPПAL: ПО NEPO EINAI ТАЗ 
МЕТРА (10 ПО~IА). 
-ПА TOYL: L:KOПOYL: EПANAФOPTIL:HL: THL: 
MПATAPIAL:, NAXPHL:IMOПOIEITE MONO THN 
AПOL:ПQMENH MONA~A TPOФO~OL:IAL: (E:=OTEPIKO 
ПРОL:АРМОГЕА) ПОУ ПАРЕХЕТАI МЕ АУТОТО 
РОМПОТ 

-t>0<AПOL:ПQMENH MONA~A TPOФO~OL:IAL: 
(DSS18-0842000-B 1 DSS 18-0842000-С 1 
DSS18-0842000-D) 
-Н L:YL:KEYH МПОРЕI NAXPHL:IMOПOIHSEIAПO 
ПAI~IA HAIКIAL: 8 ETQN КАI ANQ КАI АПО АТОМА 
МЕ MEIOMENEL: L:QMATIKEL:, AIL:SHTHPIAKEL: 'Н 
NOHТIKEL: ~YNATOTHTEL: 'Н ПОУ ~EN ~IASETOYN 

EMПEIPIA КАI ГNQL:H, УПО EПIBAE4JH 'Н EФOL:ON 

TOYL: ПAPAL:XESOYN 01 L:XETIKEL: О~НПЕL: ПА 
ТН XPHL:H THL: L:YL:KEYHL: МЕ АL:ФААН ТРОПО 
КАI EXOYN КATANOHL:EI TOYL: КIN~YNOYL: ПОУ 
~HMIOYPГOYNTAI. ТА ПAI~IA~EN ПРЕПЕI NA 
ПAIZOYN МЕ ТН L:YL:KEYH. О КASAPIL:MOL: КАI Н 
L:YNTHPHL:H ~EN ПРЕПЕI NA ПРАГМАТОПОIЕIТАI АПО 
ПAI~IA XQPIL: EПITHPHL:H. (ПА TIL: XQPEL: THL: ЕЕ) 
Н L:YL:KEYH АУТН ~EN ПPOOPIZETAI ПА XPHL:H АПО 
АТОМА (L:YMПEPIAAMBANOMENQN КАI TQN ПAI~ION) 
МЕ MEIOMENEL: L:QMATIKEL:, AIL:SHTHPIAKEL: 
'Н NOHTIKEL: ~YNATOTHTEL: 'Н МЕ EAAEI4JH 
EMПEIPIAL: КАI ГNQL:HL:, EKTOL: EAN BPIL:KONTAI 
УПО EПITHPHL:H 'Н КАSО~НГНL:Н LХЕТIКА МЕ ТН 

XPHL:H THL: L:YL:KEYHL:AПOATOMO YПEYSYNO 
ПА THN AL:ФAAEIA TOYL:. ТА ПAI~IA SA ПРЕПЕI NA 

11 ЗОЗD21219122_584В2_2И8.5оm_ """'""'"'"'Л ij!"Я tt _ " 

EПITHPOYNTA I ОПЕ NA E:=AL:ФAA IПEI OTI ~EN 
ПAIZOYN МЕ АУТН ТН L:YL:KEYH. ( ПА TI L: XQPEL: 
EKTOL: THL: ЕЕ) 
-Н МПАТАР IА EI MAI MIA EПANAФOPTIZOMENH 
МПАТАР IА IONTON-AISIOY. ПОТЕ MHN EПIXE I PHL:ETE 

NAANT I КATAПHL:ETE THN МПАТАР IА. 
AПOPPI'I'H МПАТАРIА~: 
AПAITEITA I ANAKYКAQL:H, ПАРАКААОУМЕ 
EПIKOINQNHПE МЕ TIL: TOП IKEL:APXEL: ПА 
ПАНРОФОРIЕL:. 
• Н МПАТАРIА ПРЕПЕI NAAФAI PESEI АПО THN 

HAEKTPIKH L:КОУПА П IL:I NAL: ПPIN КАТАПРАФЕI . 
• Н HAEKTPIKH L:КОУПА ПIL:I NAL: ПР ЕПЕI NA 
AПOL:YN~ESEI АПО ТО ~I KTYO TPOФO~OL: IAL: 

(HAEKTPIKH ПP IZA) КАТА THNAФAIPE L:H THL: 
MПATAP IAL:. 

• Н МПАТАР IА ПРЕПЕI NAAПOPPIПTETA I МЕ AL:ФAAEIA 

КАI L:QПA. 

ЛIITA E::APTHMATQN 

:~ 
1 

~-11 

1~12 
1 

1 

1!14~14 
. . . . . . . . '- -------------------------------' 

~13 
APie. KQ~IKOt noroт 

1 РО3869 1 
2 РО3870 1 
3 РО3871 1 
4 РО3872 1 
5 РО3873 1 
6 РО3875 1 
7 РО3874 1 
8 РО3876 2 
9 РО3877 1 
10 РО3878 1 
11 РО3879 1 
12 РО3880 1 
13 РО388 1 1 
14 РО4392 1 

43 
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6 7 

ТО РОМ ПОТ I'JAeETEI ENA AKPOФYIIO ПОУ 
ПРООеЕI ТО NEPO ПО КАТО MEPOI THI 
KOPYФAIAI ПЕРIПРЕФОМЕNНI КЕФА/\НI 

ТО NEPO APXI КА ANAPPOФATAI АПО ТО 
ПОМIО AINAIPPOФHIHI ПО КАТО МЕРОПОУ 

РОМ ПОТ. ЫЕРХЕТАI АIПО ТО Фli\TPO КА ПН 

IYNEXEIA EKKENONETAI АПО ТО ПРООПlКО 
AKPOФYIIO Н ЕКТО::ЕУIН ТОУ NEPOY АПО 
ТО AKPOФYIIO OeEI ТО РОМПОТ ПРОI ТА 
ЕМПРОI MONI ТО РОМ ПОТ ПАМАТНШ 
М ПРОПА I E ENA Е М П О/\ 1 0 ОПО I ТО 

ТС1ХОМА TH I ПI II NAI . ТО Пi\EYPIKO ТОУ 

ПТЕРУПО П ЕРI ПРЕФЕТАI КА О ПРОФЕАI 

THI KEФAi\H I ТОУ ПPI BEI КАТА 180' ТО 
РОМПОТ ед ::EkJNHШ KINOYMENO ПРИ 
ТНN ANlleETH КATEYeYNIH ТО ТО РОМПОТ 
11NB TAI ГЕNКА М Е ВАIН THN EYeEIA 11 NHI H 
ПРИ MIA КATEYeYN IH KAI ENТOI ЕNИ 
IYГKEКPIMMENOY АNОГМАТОI ТО::ОУ ПРОI 

ТНN AIW1 КАТЕУеУNIН КАООI 11 NEITAI . ТО 
РОМПОТ KENOY ПОN ПУем ЕNА ТНI ПШNАI 

IYMEГE I ТА I'JAФOPA I YNTPIMMATA ПО 

ЕШТЕРIКОХОРО IYNOГHI IYNTPI MMATON 

11 
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I:VNAPMOЛOГHI:H KAI ЛЕIТОУРПА 
ПPOEILlOПOIH~H ПА ТН ФОРТI~Н 

· ХРН~IМОПОIНПЕ MONO TON AYE>ENTIKO E=:OTEPIKO ПРО~АРМОГЕА КАI ТО ПАРЕХОМЕNО KAЛQLliO ФОРТI~Н~. 

· BEBAIOE>EITE OTI ТО~О ТО РОМПОТ 0~0 КАI Н Е>УРА ТОУ ФОРТIПН EINAI КАЕ>АРА КАI ПЕГNА ПPIN АПО ТН ФОРТI~Н. 

· BEBAIOE>EITE OTI ТО РОМПОТ EXEI ~BH~EI ГYPNONTA~ TON t.IАКОПТН ПНN Е>Е~Н OFF ПPIN АПО THN ФОРТI~Н. 

· ФОРТIПЕ ПЛНРО~ ТО РОМПОТ (~YNEXQ~ ПА ПЕРIПОУ 5-6 ОРЕ~) ПPIN ТО XPH~IMOПOIH~ETE ПА ПРОТН ФОРА. 

· ENLlEIKTIKH ЛYXNIA I~XYO~: ЛYXNIA МН ANAMENH- АПЕNЕРГОПОIН~Н 1 MHLlENIKH I~XY~ 

/\YXNIAANAMENH- ENEPГOПOIHLH 
ЛYXNIAANABO~BHNEI -Н I~XY~ ТН~ МПАТАРIА~ Е>А ТЕЛЕЮ~ЕI МЕ~А ~Е 1 О ЛЕПТА. 

I:HMEIQI:H: МОЛI~ APXI~EI Н ФОРТI~Н ТОУ РОМ ПОТ, Н ENLlEIKTIKH ЛYXNIA ПОN E=:OTEPIKO ПРО~АРМОГЕА Е>А ПNEI KOKКINH. OTAN ТО РОМПОТ 
KONTEYEI NA ФОРТIПЕI ПЛНРО~. Н ENLlEIKTIKH ЛYXNIA Е>А ПNEI ПPA~INH. 

7 

8 

ЕРГОПА<IАКН PYE>MI<H ТОУ ПЕIРОУ 
ПА ОЛОУL TOYL ТУПОУL ПШNА<. 

3 

~
········j • • • • . . . . 

•• • • 1 . . .. . . . ,. • • ••• ••• ...... 

KOKKINO ФО2:- ФOPТIZETAI 

ПРА2:1NО ФО2:- ФОРТIПНКЕ 

:~
·······., .. • • . . : . 

• 1 . . 
81.. ... • • • • ... -... ...... 

EAN Н TPOXIA ТОУ РОМПОТ EINAI ПОЛУ 
КАNПУЛН. ТРАВН'ОТЕ E=Q ТОN ПЕIРО КАI 
ТОПОЕ>ЕТНПЕ ТОN <Е АУТН THN ОПН. 
BEBAIOE>EITE OTI О A=ONA< ТОУ ТРОХОУ 
EINAIТOПOE>ETHMENO< КАТОАПО ТОN A=ONA. 

ПА NAAY=H<ETE THN КАМПУЛН ТН< 
TPOXIA<. АФАIРЕПЕ TON ПЕIРО АПО 
THN ОПН KAI ТОПОЕ>ЕТНПЕ TON ПНN 
ОПН ПОУ BPI<KETAI ПANQ АПО THN ОПН 
УПОЮ ХН< ТОУ ПЕIРОУ ОПШ ФAINETAI. 

I:HMEIQI:H: АNА~НКОПЕ ОПЕ NAAПO~YNLlE~ETE ТО КАЛУММА ТОУФЛОТЕР KAI АФНПЕ ТО ~KOINI АПОТОФЛОТЕР NAФE>A~EI MEXPI ТО ВАЕ>О~ 

ТОУ NEPOY ТН~ ПШNА~ КАI ПЕРIПОУ 0,5 МЕТРА(19,7 INПE~). 44 
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I:HMEIQI:H: EAN ТО Ф/\ОТЕР 
EINAI ПО/\ У MAKPIA ПА NA 
ТО PY0MILETE МЕ ТО XEPI, 
XPHLIMOПOIHПE ТО ПАРЕХОМЕNО 
АГКIПРО. LYNLI.EПE ТО АГКIПРО 

МЕ ТО TH/\ELKOПIKO KONTAPI (LI.EN 
ПEPI/\AMBANETA I ) КА I EN LYNEXEIA 
XPHLIMOПOIHПE ТОАГКIПРО ПА 
NA PY0MILEТE ТО Ф/\ОТЕР. 

45 
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r НМ El Qr Н: 1. IYN IП АТ Al Н АП EN ЕРГОПОI HIH ТОУ IYПHMATOI ФIATPAPIIMATOI КА80L Н КУКАОФ OPIA ТОУ N ЕРОУ ПН N ПIII NA МПОРЕI NA EПHPEALEI ТО IX E~IAIMEN О П MIIIO К1 NHLН I 
ТОУ РОМПОТ 

2. МЕТАКINНПЕ ТН IКМАТНI ПШNАL, ТО МНХАNНМА :ОАФ PIIMATOI EПIФANEIAI КА ТААМАПАОТААNТIКЕIМЕNААПО THN ПШNА ПАТI МПОРЕI NAEMПOШZOYN THN КINHIH 
ТОУ ФАОТЕР ТОУ РОМПОТ КА IYNEПOL THN КINHIH ТОУ I~IOYTOY РОМПОТ 

3. EAN XPHIIMOПOIEITE 8AMПINO NEPO (МЕ AMTI) ПНN ПШNА, BEBAIQSEITE ОТI 01\0 TOAMTI EXEI ШMYSEI ENTEI\OL ПPIN ВМЕТЕ ТО РОМПОТ МЕLАПО NEPO. 

rYNTHPHrH КАI АПО0НКЕУrН 
1. Н МПАТАРIААПОФОРТIZЕТАIАПО MONH THI КАТАТН ii1APKEIATHIAП08HКJ::YLHI. BEBAIQSEITE OTI ФОРТIIАТЕ П I\HPQIТO РОМПОТ ПPIN ТОАП08НКЕУIЕТЕ. 

2 8А ПРЕПЕI NAEПANAФOPTIZETE THN МПАТАРIА ТОУМХIПОN МIАФ ОРА КА8Е TPEII MHNEI, OTAN Н IYIKEYH ~EN EINAI IE XPHIH 
·AПOIYNiiEПE TON Е:ОШЕРIКО ПРОIАРМОГЕААПО THN ПPIZAКAI ПН IYNEXEIAAПOIYNiiEПE ТО КМQi\10 ФOPТIIHI АПО TON Е:ОШЕРIКО ПРОLАРМОГЕАКА ТО РОМПОТ 
• АФАI РЕПЕ ОМ ТА Е:ОАРТН МАТААПО ТО РОМПОТ EAN El NAI АПАРАIТНТО, :ОЕПАУN ЕТЕ ТО РОМПОТ КАI ТА Е:ОАРТНМАТА ТОУ МЕ ГАУКО NEPO. MHN XPHII МОПОI ЕIТЕ АПОРРУПАNТI КО 
• ФРОNТIПЕ NААПОПРАГПIЕТЕ ТО NЕРОАПО ТО РОМПОТ ПPIN ТО AПOSHКJ::YIETE. 
•XPHIIMOПOIEIПE ENA УГРО ПANI ПА NA КAeAPIIETE КА NАПЕГNОLЕТЕ ТО РОМПОТ КАI ТА Е:ОАРТНМАТАТОУ. 
• АПО8НКЕУПЕ IE ENAN КAMAEPIZOMENO ХОРО, МАКРIААПО ТО HAIAKO Ф OI, АПО ПНГЕI 8EPMOTHTAI, АПО ПНГЕI ANAФAE:OHI, АПО ХНМIКА ПШNАI КАI АПО ПAI~IA Н 8 EPMOKPAIIA 

ПEPIВAMONTOI ГIATHN AПOSHKEYLH ПРЕПЕI NAEINAI10°C- 250С (50°F- 77°F) I:H MEIQI: Н: MIA Yli'HAOTEPH 8EPMOKPAIIAAП08HКJ::YIHI МПОРЕI NAMEIOLEI ТН ШAPKEIAZOHI THI MПATAPIAI 

ПОI NA AФAIPEIETE THN МПАТАРIА 
2:YNI2:TOMENA ЕРГАЛЕIА (llEN ПEPIЛAMBANONTAI): КATl::ABilll. 
1. АПЕЛЕУGЕРО2:ТЕ ТО ЕПАNО КАЛУММА (ПРО-l::УNАРМОЛОГНМЕNО МЕ THN ПЕР12:ТРЕФОМЕNН 
КЕФАЛН). ГУР12:ТЕ ТО КАЛУММА ПРО2: ТА ЕПАNО KAI АПЕЛЕУGЕРО2:ТЕ THN ПЕР12:ТРЕФОМЕNН 
КЕФАЛН 2:ТРЕФОNТА2: THN КАТО ПЛАКА А2:ФАЛ12:Н2: АР12:ТЕРО2:ТРОФА. AФAIPEl::TE TON 
ПЕР12:ТРЕФОМЕNО llAKTYЛIO Е:=ОМАЛУN2:Н2:. 

2. ХРН2:1МОПОIН2:ТЕ ТО KATl::ABilll ГIА NA :=ЕВ1д02:ЕТЕ Tll:: 4 BlllEl:: ПОУ BPil::KONTAI l::TO КАТО 
МЕРО2: ТН2: КЕФАЛН2: Ol::TE NAAПEЛEYGEPOl::ETE ПРОТА THN ПЛАКА ТН2: ВА2:Н2:. ХРН2:1МОПОIН2:ТЕ 
ТО KATl::ABilll ГIА NA :=EBillOl::ETE ОЛЕ2: Tll:: BlllEl:: ТН2: ВА2:Н2: ОПО2: ФAINETAI. AФAIPEl::TE THN 
ФТЕРОТН KAI l::TH l::YNEXEIA :=EBillOl::TE ТН BAl::H КАI AФAIPEl::TE THN Ol::TE NA АПОКАЛУФGЕI Н 
КЕФАЛН ПОУ EINAI MEl::A. 

~· 
~-~ ,. 

., 
,(' 

" . •• Q 

1f .. 
3. AФAIPEl::TE THN МПАТАРIА Ol::TE NААПОКАЛУЧJЕТЕ ТО РСВА [Tl::IП ТУПОМЕNОУ КУКЛОМАТО2:]. ПА 
NAAП02:YNllE2:ETE ТО КAЛOlliO 2:YNllE2:H2: ТН2: МПАТАРIА2:, ПIEl::TE ТО КЛIП ПАNО l::TON 2:YNllE2:MO 
КАI l::TH l::YNEXEIA ТРАВН:=ТЕ ТО ПРО2: ТА Е:=О. :I:HMEIO:I:H: ТУЛI:=ТЕ АМЕ2:02: ТО АКРО ТН2: Ф12:А2: 
МЕ MONOTI КН TAINIA ПА NA АПОФУГЕТЕ ТО ВРАКУКЛОМА ПОУ МПОРЕI NA ПРОКЛНGЕI АПО THN 
ЕПАФН КАI TON llYO AKPOllEKTON. 

-
АПОРРIЧJН 
EPMHNEIA ТОУ !НМАТО! МЕ TON f>.IAГPAMMENO ТРОХНЛАТО KAt.O АПОРРIММАП1N: 
MHN АПОРРIПТЕТЕ Tl! НЛЕКТРIКЕ! !У!КЕУЕ! О! ATA=:INOMHTA АПIКА АПОВЛНТА, ХРН!IМОПОIНПЕ =:ЕХОРIПЕ! ЕГКАТАПА!ЕI! 

!УМОГН!. EПIKOINONHПE МЕ Tl! ТОПIКЕ! АРХЕ! ПА ПЛНРОФОРIЕ! !XETIKA МЕТА f>.IA8E!IMA !УПНМАТА !У МОГ Н!. EAN 01 НЛЕКТРIКЕ! 
!У!КЕУЕ! AПOPPIПTONTAI !Е ХОРОУ! YГEIONOMIKH! ТАФН! ·н ХОМАТЕРЕ!, МПОРЕI NA t.IAPPEY!OYN EПIKINШNE! OY!IE! ПА УПОГЕIА 
Yf>.ATA KAI NA EI!EЛ80YN ПНN ТРОФIКН AЛY!If>.A, ВЛАПТОNТА! THN УГЕIА KAI THN EYE=:IA !А!. КАТА THN ANTIKATAПA!H TON ПАЛАЮN 
!Y!KEYON МЕ NEE!, ТО КАТАПНМА ПОЛН!Н! EXEI ТН NOMIKH УПОХРЕО!Н NA ПАРАЛАВЕI ТОУЛАХIПОN t.OPEAN THN ПАЛАIА !А! !У!КЕУН 
ПА AПOPPI'I'H. 

46 
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ANTIMET!lПIIH ПРОВЛНМАТ!lN 

ПРОВЛНМА ПI0ANH AIТIA ЛУIН 

Н МПАТАРIА EXEI ХАМНАН IIXY. ФОРТIПЕ ПА/\ 1 ТО РОМПОТ. 

АПЕNЕРГОПОIНПЕ ТО РОМПОТ КА I Еi\ЕГ::::ТЕ ОПТI КА THN ОП Н КATrJ 
АПО ТА I YNTPIMMATA. EAN XPEIAZETAI, EПIKO INrJNHПE МЕ TON 

EXEI МПi\ОКАРЕI Н ФTEPrJTH. ANТIПPOirJПO ГIА ПEPAITEPrJ OLI HГI EI. 

ТО РОМПОТ LIEN IYi\i\EГEI ПPOEI.dOПOIHIH! BEBAIOEJEITE OTI то РОМПОТ 
ТА IYNTPIMMATA. 

EINAI АП ЕN ЕРГОПОI НМЕNО ПPIN ТН IYNTHPHIH THI IYIKEYHI. 

EXEI IПAIEI Н ФTEPrJTH. 
EПIKOINrJN HПE МЕ TON ANTIП POirJПO ГIА TH N ANTI КATAПAIH THI 
ФТЕРШН. 

О XrJPOI IYi\i\OГHI IYNTPIMMATrJN КАЕJАРIПЕ TON XrJPO IYi\i\OГHI I YNTPIMMATrJN КАI ТО КАi\УММА 

EINAI Пi\HPHI. ТОУ Фli\TPOY. 

ТО РОМПОТ ПАМАТНIЕ i\OГrJ Еi\ЕГ:::ТЕ ГIА NA li iAПIПrJIETE EAN УПАРХЕI КАПОЮ ANTIKEIMENO 
ТО РОМПОТ ПАМАТНIЕ EMПOLIION. ПОУ EMПOLIIZ EI ТО КAEJAPIПIKO. ПАРАМЕРIПЕ ТО ЕМП ОС\10 . 

NA КINEITAI ПН MEIH THI ТО РОМПОТ ПАМАТАЕI i\OГrJ THI 
ПIIINAI (Н ПЕРIПРЕФОМЕNН ll YNAMHI ANAPPOФHIHI THI KYPIAI АПЕNЕРГОПОIНПЕ ТО IУПНМА Ф li\TPAPIIMATOI (LIEITE TII 
КЕФАi\Н ГYPIZEI АКОМН). АПОПРАГГIIНI ТОУ LIAПELIOY THI IXETIKEI OLIH ГI EI ПО EГXEIP IC\10) . 

ПIIINAI. 

О XrJPOI IYi\i\OГHI IYNTPIMMATrJN 
КАЕJАРIПЕ TON XrJPO IYi\i\OГHI I YNTPIMMATrJN 

EINAI Пi\HPHI. 

О ХРОNШ fiEITOYPГIAI EINAI КАЕJАРIПЕ TON XrJPO IYi\i\OГHI I YNTPI MMATrJN КА I :::АNАФОРТIПЕ 

MIKPOTEPO~ АПО TON ANAM ENOM ENO. ТО РОМПОТ ГIА 4,5 - 5 rJPEI 

Н KATEYEJYNIH КINHIHI LIIAKOПTETAI 

ТО РОМПОТ LIEN КАi\УПТЕI АПО THN ПАРАГОМЕNН KYKi\OФOPIA АПЕNЕРГОПОIНПЕ ТО IУПНМА Ф li\TPAPIIMATOI (LIEITE TII 

Oi\0 TON XrJPO THI ПIIINAI 1 NEPOY АПО ТО IУПНМА IXETIKEI OLIHГI EI ПО EГXE I P IC\10) . 

KINEITAI КАТА MHKOI TrJN 
Ф lfl ТР АР II MATOI. 

TOIXrJMATrJN THI ПIIINAI. О TPOXOI EXEI МПi\ОКАРIПЕI. Еi\ЕГ:::ТЕ КАI КАЕJАР IПЕ TON ТРОХО АПО ТА I YNTPIMMATA. 

Н EJEIH ТОУ ПЕIРОУ AIФAi\IIHI 
AKOi\OYEJ HПE TII OLIH ГI EI XEIPIIMOY ГIА NA PYEJMIIETE ШПА ТН 

LIEN EINAI IrJПH 1 AПAITEITAI 
EJEIH ТОУ ПЕIРОУ AIФAi\ IIHI КА I ЕФАРМОПЕ TON ПРОФУi\АКТНТА . 

ПРОФУi\АКТНРАI. 

КINEITAI КАТА МНКШ ТОУ TOIXrJMATШ BEBAIOEJ EITE OTI EXOYN TOПOEJETHEJEI 0 1 ПРОФУМКТН РЕI (LIEITE 
ТН~ ПРОГГУfiН~ ПI~INA~. TII IXETIKEI OLIHГIEI ПО EГXEIPIC\10) . 

ТО РОМПОТ ПАГILIЕУТНКЕ LIEN УПАРХЕI APKETOI XrJPOI 
AKOi\OYEJHПE T II OLIHГIEI ТОУ EГXEIPILIIOY ГАI NA TOПOEJETHIETE 

ПО ПЕNО MEPOI ТОУ ШТЕ ТО РОМПОТ NA Ai\i\A:::EI 
LIAПELIOY THI ПIIINAI. КATEYEJYNIH. 

ПРОФУi\АКТНРА КА I ПII LIYO AKPEI ТОУ РОМ ПОТ . 

ТО РОМПОТ КINEITAI ПО/\ У О XrJPOI IYi\i\OГHI IYNTPIMMATrJN КАЕJАРIПЕ TON XrJPO IYi\i\OГHI I YNTPIMMATrJN КАI ТО КАi\УММА 

АР ГА. EINAI Пi\HPHI. ТОУ Фli\TPOY. 

ТО КАШ MEPOI THI KEФAi\HI Еi\ЕГ:::ТЕ КАI АФАIРЕПЕ TYXON I YNTPIMMATA ПОУ МПОРЕI NA 
ПЕРIПРЕФЕТАI. EXOYN ПAГILIEYТEI КATrJ АПО THN П ЕРIПРЕФОМЕNН КЕФАi\Н. 

Н ПЕРIПРЕФОМЕNН КЕФАi\Н 
LIEN ГYPIZEI 'Н ГYPIZEI ТО Пi\AiNO ПТЕРУФЮ EXEI Еi\ЕГ=ТЕ КАI АФАIРЕПЕ TYXON IYNTPIMMATA ПОУ EMПOLIIZOYN 

AIIEJHTA АРГА. МПi\ОКАРIПЕI. THN KINHIH ТОУ ПТЕРУГЮУ . 

О ПЕРIПРЕФОМЕNОI MKTYi\IOI АNТIКАТАПНПЕ TON МЕ ENAN NEO ПЕР IПРЕФОМЕNОI MKTYi\10 . 
IФPAГIIHI EINAI IПAIMENOI. EПIKOINrJN HПE МЕ TON ANTIПPOirJПO ГIА ТА ANTAi\i\AKT IКA. 

ТО ПТЕРУГЮ ТОУ ПОМЮУ ТО ПТЕРУ ГIО ТОУ ПОМЮУ ANAPPOФHIHI i\E ITOYPГEI IAN MIA 
ANAPPOФHIHI (ПО КATrJ ПОРТА ГIА ТН АПОФУГН LI IAФYГHI TrJN IYNTPI MMATrJN АПО ТО 

LIIAФEYГOYN IYNTPIMMATA 
MEPOYI ТОУ КAEJAPIПIKOY) EINAI Фli\TPO. EПIKOINrJNHПE МЕ TON ANTIП POirJПO ГIА ANTAi\i\AKTI КA 

АПО ТО РОМ ПОТ. 
IПAIMENO. КАI OLIHГI EI. 

Н Пi\АКА Фli\TPOY АПОПРАГГIIНI BEBAIOEJ EITE OTI Н Пi\АКА Ф li\TPOY АПОПРАГГIIНI EINAI ПН EJEIH 
EINAI IПAIMENH 'Н LIEN EXEI THI КАI АNТIКАТАПНПЕ THN МЕ MIA NEA EAN EINAI АПАРА IТНТО 

TOПOEJETHEJEI. ПPIN АПО TH N ЕПОМЕNН XPHIH. 
ТА IYNTPIMMATA 

ТО КАi\УММА ТОУ Фli\TPOY EINAI АNТIКАТАПНПЕ ТО МЕ ENA NEO КАi\УММА Фli\TPOY. 
OLIHГOYNTAI EKTOI ТОУ 
КAi\YMMATOI ТОУ Фli\TPOY. 

КАТЕПРАММЕNО. EПIKOINrJN HПE МЕ TON ANTIПPOirJПO ГIА ТА ANTAi\i\AKT IКA. 

Фi\ОТЕР NEPOXYTrJN. 
ТО Фi\ОТЕР EINAI IПAIMENO КАI ТО АNТIКАТАПНПЕ ТО МЕ ENA NEO Фi\ОТЕР. EПIKOINrJNHПE МЕ TON 
NEPO XYNETAIMEIA. ANТIПPOirJПO ГIА ТА ANTAi\i\AKTIКA . 

EПIKOINrJNHПE МЕ TON ANTIПPOirJПO ГIА TH N ANTIКATAПAIH 
THI MПATAPIAI. 

ПPOEI.dOПOIHIH! 
Н МПАТАРIА EXEI УПОПЕI Bi\ABH. MHN ANOIГETE ТО РОМПОТ КА I M HN ANТIКAEJIПATE MONOI IAI TH N 

МПАТАРIА. MIA TETOIA ENEPГEIA EJA МПОРОУIЕ NA OLIHГHIE I IE 
EJANAIIMO TPAYMATIIMO КАI, EПI Пi\EON, EJA EXEI IAN AПOTEi\EIMA 
THN AKYPrJIH THI ЕГГУНIНI. 

TOPOMПOTLIENMПOPBNA ТО КAi\rJl\10 ФOPTIIHI LIEN EINAI 
BEBAIOEJ EITE OTI ТО КAi\rJl\10 ФOPTIIH EINAI IYNLIELIEMENO МЕ 

ФOPTIIEJEI/ AПOФOPTIIEJEI. Пi\HPrJI IYNLIELIEMENO МЕ TON 
TON E:::rJTEPIKO ПРОIАРМОГЕА КАI ТО РОМПОТ IrJПA КАI МЕ 

E:::rJTEPIKO ПРОIАРМОГЕА КАI ТО 
AIФAi\EIA. ANAT PE:::TE ПО EГXEI P IC\10 OLIHГION . 

РОМ ПОТ. 

EПIKOINrJNHПE МЕ TON АNТIПРОШПО ГIА THN ANTIKATAПAIH ТОУ. 

О E:::rJTEPIKOI ПРОIАРМОГЕАI LIEN ПPOEI.dOПOIHIH! н XPHI I MOПO IHIH 
i\EITOYPГEI. i\ANEJAIMENOY E:::rJTEPIKOY П РОIАРМОГЕА EJA EXEI Ш 

AПOTEi\EIMA ZHMIEI КАI Bi\ABEI ПО РОМПОТ 1 МПАТАРIА 
КАI, EПIПi\EON , EJA EXEI I AN AПOTEi\EIMA T HN AKYPrJI H THI 
ЕГГУНIНI. 
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ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО 
ТЕХНИКЕБЕЗОПАСНОСТИ 
При установке и эксплуатации 

электрического оборудования необходимо 
соблюдать основные требования техники 
безопасности, а именно: ПРОЧИТАЙТЕ 
И СОБЛЮДАЙТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! 
- Отсоединяйте насос от сети питания 
перед выполнением пользовательского 

обслуживания, например, чисткой фильтра. 
- Трансформатор должен располагаться вне 
зоны 1. 

-Устройство содержит батареи, заменять 
которые должны только лица, обладающие 
соответствующим опытом. 

-Максимальная температура воды: 35°С (95°F). 
- Максимальная глубина для работы в воде 
составляет 3 метра (1 О футов). 

- Для зарядки батареи используйте только 
отсоединяемый блок питания (внешний 
адаптер), входящий в комплект поставки 
робота-пылесоса . 

-D-0< Отсоединяемый блок питания 
(DSS 18-0842000-B/DSS 1 8-0842000-С/ 
DSS18-0842000-D) 

- Данное изделие может использоваться детьми 
в возрасте 8 лет и старше, а также лицами с 
ограниченными физическими, сенсорными и 
умственными возможностями либо лицами 
без соответствующих навыков и опыта, 
если они находятся под присмотром или 

проинструктированы на предмет безопасного 
использования изделия и осознают связанные 

с этим опасности. Детям запрещается играть 
с изделием. Чистку и пользовательское 
обслуживание запрещено выполнять детям 
без присмотра. (Для рынка ЕС) 
Данное изделие не предназначено для 
использования лицами (включая детей) с 
ограниченными физическими, сенсорными и 
умственными возможностями, а также лицами 

без соответствующего опыта и знаний, если 
они не находятся под присмотром или не 

проинструктированы о порядке пользования 
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изделием лицом, ответственным за их 

безопасность. Следует наблюдать за детьми, 
чтобы они не игрались с изделием. (Для 
рынков вне ЕС) 

- В изделии установлен литий-ионный 
аккумуляторный блок. Не пытайтесь заменить 
аккумуляторный блок. 

УТИЛИЗАЦИЯ БАТАРЕИ 
Необходима переработка; за дополнительной 
информацией обратитесь в местные органы 
власти. 

• Перед утилизацией пылесоса для бассейна 
следует извлечь из него батарею. 

• Во время извлечения батареи пылесос для 
бассейна должен быть отключен от сети 
электропитания (розетки электросети). 

• Батарея должна быть утилизирована 
надлежащим и безопасным образом. 

Список частей 

:~ 
1 

t-11 
1 

1 ~12 

1 

~ ~ ~~ 14 
'~----------------' 

~13 
N2 Код части К-ВО 

1 РОЗ869 1 

2 РОЗ870 1 

з РОЗ87 1 1 

4 РОЗ872 1 

5 РОЗ87З 1 

6 РОЗ875 1 

7 РОЗ874 1 

8 РОЗ876 2 

9 РОЗ877 1 

10 РОЗ878 1 

11 РОЗ879 1 

12 РОЗ880 1 

13 РОЗ88 1 1 

14 РО4З92 1 
48 
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Робот-п ылесос имеет движущее соп л о 

в низу верхней поворотной головки. 
Вода засасывается внутрь через 

в сасывающую горлов ину вни зу робота­
п ылесоса, проходит через фильтр 

и выбрасывается через движущее 

сопло Выбрасываемая из сопл а струя 
воды двигает робот- пылесос вперед . 

Когда робот- пыл е сос уп и рается в 
п реп ятствие , н апример , стену, его 

боковой щиток поворачивается , и 
п оворотная головка разворачи вается 

н а 180' _ Робот- пылесос начинает 
движение в обратн ом нап равл ении _ 

Робот-п ылесос дв игается , в целом, 

п о прямой траектори и в одн ом 
нап равлен ии и п о дуге в другом 

н ап равлен ии_ Во время движен ия 

робот-пылесос очищает дно бассейна , 

н акапл и вая мусор в специальном 

отсекедл я мусора _ 

11 
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Сборка и эксплуатация 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ по зарядке 

· Используйте только оригинальный внешний адаптер и входящий в комплект зарядный кабель. 
· Перед подключением убедитесь, что робот-пылесос и зарядный порт чистые и сухие. 
· Перед началом процессазарядки убедитесь, что робот-пылесос выключен, передвинув выключатель в положение OFF (ВЫКЛ.). 
· Перед первым использованием полностью зарядите робот-пылесос (около 5-6 часов). 
· Индикатор питания: Не горит- питание отключено/отсутствует 

Горит- питание включено 

Мигающий индикатор- батарея разрядится в течение 10 минут. 

Примечание. Как только робот-пылесос начнет заряжаться, индикатор на внешнем адаптере загорится красным. Когда робот-пылесос будет почти 

полностью заряжен, индикатор станет зеленым. 

7 

8 

Заводская настройка фиксатора 

для всех типов бассейнов. 

3 

~
········j • • • • . . . . 

•• • • 1 . . .. . . . ,. • • ••• ••• ...... 

КРАСНЫЙ светодиод- заряжается 
ЗЕЛЕНЫЙ светодиод- заряжено 

:~
·······., .. • • . . : . 

• 1 . . 
81.. ... • • • • ... -... ...... 

Если траектория робота-пылесоса 

слишком изогнутая, выньте фиксатор и 

вставьте его в это отверстие. Убедитесь, 

что колесная ось располагается ниже оси. 

Чтобы увеличить изогнутость траектории, 

выньте фиксатор из отверстия и вставьте 

его в отверстие, расположенное выше 

отверстия фиксатора, как показано. 

Примечание. Подденьте, чтобы отсоединить, крышку поплавка и отмотайте трос на длину, равную глубине воды в бассейне плюс около 0,5 м (19,7 дюйма). 
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Примечание. Если поплавок 

находится слишком далеко, чтобы 

достать до него рукой , воспользуйтесь 

входящим в комплект крючком . 

Установите крючок на телескопическую 

штангу (в комплект не входит), а затем с 

помощью крючка достаньте поплавок. 

50 
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Примечание. 1. Рекомендуется выкпючить систему фильтрации, поскольку циркуляция воды в бассейне мсжет повпиять на схему движения робота-пы1есоса . 

2. Удалите из бассейна лестниЦ/ для бассейна, поверхностный скиммер и другие плавающие предметы, поскольку те могут помешать 
перемещению поплавка робота-пьtnесоса и, соответственно, перемещению самого робота-пьtnесоса. 

3. Еmи вы используете бассейн с соленой водой, то прежде чем поместить робот-пьtnесос в воду, убедитесь, что вся соль полностью 
растворилась в воде 

Обслуживание и хранение 
1. Во время хранения батарея разряжается за счет саморазряда Перед хранением полностью зарядите робот-пылесос. 
2. Подзаряжайте батарею минимум раз в три месяца, когда пылесос не используется 
• Отсоедините внешний адаптер от розетки электросети, а затем отсоедините зарядный кабель от внешнего адаптера и робота-пьtn есоса. 

• Отсоедините принадлежности от робота-пылесоса. При необходимости промойте робот-пылесос и принадлежности свежей водой . НЕ используйте моющие средства 

·Перед тем как поместить робот-пьtnесос на хранение обязательно спейте из него всю воду 

• Очистите робот-пьtnесос и принадп ежности впажной тканью и дайте им высохнуть. 
·Храните их в хорошо проветриваемом месте вдали отсолнечного света, тепла, источников возгорания, химических средств для бассейна и от детей Температура окружающего 

воздуха при хранении должна быть в пределах от +1 ОТ до +25'С (50-77'F) ПРИМЕЧАНИ Е. Более высокая температура может сократить срок службы батареи 

Извлечение батарейноrо блока 

Рекомендуемые инструменты (в комплект не входят): Отвертка. 
1. Отсоедините верхнюю крышку (с установленной на ней поворотной головкой) Переверните 
крышку вверх дном и отсоедините поворотную головку, повернув против часовой стрелки ее 
нижнюю запирающую пластину. Снимите выглаживающее кольцо поворотной головки. 

2. С помощью отвертки открутите 4 винта, расположенные на дне головки, чтобы снять 
сначала нижнюю пластину. С помощью отвертки открутите все винты на основании, 
как показано. Извлеките крыльчатку, а затем подденьте и снимите основание, чтобы 
открыть доступ к внутренней полости головки. 

3. Извлеките батарейный блок, чтобы получить доступ к электронному блоку на 
печатной плате. Чтобы отсоединить соединительный провод батареи, нажмите язычок 
пружинного коннектара и вытяните провод. ПРИМЕЧАНИЕ. Немедленно оберните 
коннектар изоляционной лентой во избежание короткого замыкания вследствие 
контакта двух клемм. 

-
УТИЛИЗАЦИЯ 
Значение символа перечеркнутого контейнера для отходов на колесиках 

Значение символа перечеркнутого контейнера для отходов на колесиках: не утилизируйте электроприборы с несортированными коммунальными 
отходами, сдавайте их на специальные пункты сбора . Дп я попучения информации об имеющихся пунктах сбора отходов обратитесь в местные органы 
впасти . Еmи утил изировать электроприборы на мусоросборниках или свалках , опасные вещества могут протечь в грунтовые воды и попасть в пищевую 
цепоч~. нанося вред вашему здоровью и благосостоянию. При замене старых электроприборов новыми продавец по закону обязан принять от вас 
старыи электроприбор для утилизации, по меньш ей мере, бесплатно 
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Устранение неисправностей 

Неисправность Возможная причина Способ устранения 

Низкий зарRд батареи. Снова зарRдите робот-пылесос. 

Выключите робот-пылесос и визуально проверьте отверстие 

под мусором . При необходимости обратитесь к продавцу за 

Крыльчатку заклинило. 
дополнительными инструкциRми . 

Робот-пылесос не 
ВНИМАНИЕ! Перед проведением технического засасывает мусор. 

обслуживаниR изделиR убедитесь , что робот-пылесос выключен. 

Крыльчатка сломалась. Обратитесь к продавцу длR замены. 

Отсек длR мусора заполнен. Очистите отсек длR мусора и крышку фильтра. 

Робот перестал двигатьсR 
Робот-пылесос остановлен Проверьте, не мешает ли какой-либо предмет движению робота-

препRтствием. пылесоса. Удалите препRтствие . 
посреди бассейна 

Робот-пылесос остановлен силой 
(поворотнаRголовка Отключите систему фильтрации (см . инструкцию в руководстве 
поворачиваетсR). всасываниR от основного сливного 

пользовател А) . 
отверстиR в полу бассейна. 

Отсек длR мусора заполнен. Очистите отсек длR мусора 

ВремR работы меньше ожидаемого. 
Очистите отсек фильтра и подзарRдите робот-пылесос в течение 

4,5-5 часов 
ТраекториR движениR подверглась 

Робот-пылесос не проходит 
воздействию со стороны Отключите систему фильтрации (см . инструкцию в руководстве 

по всей площади дна 
циркулирующей воды пользовател А) . 

бассейна 1 двигаетсR вдоль системы фильтрации. 

стенки бассейна. Колесико заклинило. Проверьте и очистите колесико от мусора. 

Неправильное положение фиксатора/ Установите фиксатор в нужное положение , следуR указаниRм 

требуетсR бампер. руководства пользовател А, и установите бампер. 

Робот-пылесос двигаетсR вдоль Убедитесь, что бамперы установлены (см. ин струкции в 

стенки круглого бассейна. руководстве пользовател А) . 

Робот-пылесос застрRл Недостаточно места длR смены 
Установите бамперы с обеих сторон робота-пылесоса согласно 

в узком месте врытого направлениR движениR робота-

бассейна. пылесоса. 
инструкциRм руководства пользователR. 

Робот-пылесос двигаетсR 
Отсек длR мусора заполнен. Очистите отсек длR мусора и крышку фильтра. 

медленно. 

Основание поворотной головки Проверьте и удалите весь мусор , застрRвший под поворотной 

ПоворотнаR головка 
заклинило. головкой. 

не поворачиваетсR Боковой щиток заклинило. 
Проверьте и удалите весь мусор, препRтствующий движению 

или поворачиваетсR щитка. 

значительно медленнее. 
Повреждено выглаживающее кольцо Замените новым выглаживающим кольцом поворотной головки. 

поворотной головки. Обратитесь к продавцу длR приобретениR запасных частей. 

Сломан клапан всасывающей Клапан всасывающей горловины работает как дверь, не даваR 

горловины (на нижней стороне мусору выпадать из отсека длR мусора. Обратитесь к продавцу длR 

Мусор выпадает из робота- пылесоса). приобретениR запасных частей и получениR инструкций . 

пылесоса. 
Перед следующим использованием проверьте , чтобы пластина 

Пластина сливного фильтра сломана 
сливного фильтра была на месте, или замените ее новой при 

или не на месте. 
необходимости . 

Мусор выпадает из крышки 
Повреждена сетка крышки фильтра. 

Замените новой крышкой фильтра. Обратитесь к продавцу длR 

фильтра приобретениR запасных частей . 

Поплавок тонет. 
Поплавок поврежден, и вода Замените поплавок новым . Обратитесь к продавцу длR 

проникает внутрь. приобретениR запасных частей . 

Обратитесь к продавцу длR замены батареи. 

ВНИМАНИЕ! 
БатареR повреждена. 

НЕ открывайте робот-пылесос и не производите замену батареи 

самостоRтельно. Это может привести к серьезным или смертельным 

травмам; кроме того, будет аннулирована гарантиR. 

Робот-пылесос 

не зарRжаетсR/не 
ЗарRдный кабель не полностью Убедитесь, что зарRдный кабель правильно и полностью 

подзарRжаетсR. 
соединен с внешним адаптером и подсоединен к внешнему адаптеру и роботу-пылесосу. 

роботом-пылесосом. Обратитесь к руководству пользовател А . 

Обратитесь к продавцу длR замены. 

Внешний адаптер вышел из строR. 
ВНИМАНИЕ! Использование непригодного внешнего 
адаптера может привести к повреждению робота-пылесоса/батареи 

и аннулированию гарантии . 
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZ~CE 
BEZPIECZENSTWA 

Podczas montazu i uzytkowania tego 
urzqdzenia elektrycznego nalezy zawsze 

stosowac podstawowe srodki ochronne, w tym: 
PRZECZYTAJINSTRUKCJ~I 

ZASTOSUJ 51~ DO JEJ ZALECEN. 
OSTRZEZENIE: 
- Przed przystqpieniem do prac konserwacyjnych, 

takich jak czyszczenie filtra, nalezy odtqczyc 
pomp~ od sieci zasilajqcej. 

- Transformator powinien znajdowac si~ poza 
strefq 1. 

- Urzqdzenie zawiera akumulatory, kt6re mogq 
Ьус wymieniane tylko przez wykwalifikowany 
personel. 

- Maksymalna temperatura wody: 35°С. 
- Maksymalna gt~bokosc uzytkowania 

urzqdzenia wynosi 3 metry. 
- Do tadowania akum ulatora nalezy 

uzywac wytqcznie odtqczanego zasilacza 
(zewn~trzny) dostarczonego z urzqdzeniem. 

-DO< Odtqczalny zasilacz 
(DSS18-0842000-B 1 DSS18-0842000-C 1 
DSS18-0842000-D) 

- Dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby о 
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej 
i umystowej oraz osoby nieposiadajqce 
dostatecznej wiedzy albo wystarczajqcego 
doswiadczenia mogq uzywac tego urzqdzenia 
tylko pod opiekq lub pod warunkiem, ze zostaty 
poinstruowane о bezpiecznym sposoЬie 
uzywania urzqdzenia i zrozumiaty zagrozenia 
zwiqzane z jego uzywaniem. Dzieciom nie 
wolno si~ bawic urzqdzeniem. Dzieci mogq 
przeprowadzac czyszczenie i konserwacj~ 
wytqcznie pod nadzorem. (Dia rynku UE) 
Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku 
przez osoby (w tym dzieci) о zmniejszonych 
zdolnosciach fizycznych, czuciowych 
lub umystowych lub bez odpowiedniego 
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze b~dq one 
uzytkowac je pod nadzorem lub ро uzyskaniu 
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instrukcji od osoby odpowiedzialnej za ich 
bezpieczenstwo. Dzieci nalezy pilnowac, аЬу 
nie bawHy si~ urzqdzeniem. (Dia rynku innego 
niz UE) 

- Urzqdzenie wykorzystuje akumulator 
litowo-jonowy. Nigdy nie pr6buj wymieniac 
akum ulatora. 
UТYLIZACJA AKUM ULATORA: 
Akumulator nalezy oddac do 
recyklingu- dalszych informacji udzielq 
miejscowe wtadze. 
• Przed usuni~ciem akumulator musi zostac 
wyj~ty z odkurzacza basenowego. 

• W trakcie wyjmowania akumulatora 
odkurzacz musi Ьус odtqczony od zasilania 
(gniazda elektrycznego ). 

• Akumulator nalezy zutylizowac w spos6b 
l bezpieczny i praw idtowy. 

Lista cz~sci ~--

:~ 
1 

t-11 
1 

1 ~12 

1 

~ ~ ~~ 14 
'~----------------' 

~13 
Nr. cz~sc i Kod cz~sc i ILOSC 

1 РОЗ869 1 

2 РОЗ870 1 

з РОЗ87 1 1 

4 РОЗ872 1 

5 РОЗ87З 1 

6 РОЗ875 1 

7 РОЗ874 1 

8 РОЗ876 2 

9 РОЗ877 1 

10 РОЗ878 1 

11 РОЗ879 1 

12 РОЗ880 1 

13 РОЗ88 1 1 

14 РО4З92 1 
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Robot posiada wodпa, dysz~ 

пap~dowa, w dolпej cz~sci g6rп ej 

glowicy obrotowej_ Woda jest п ajpierw 

zasysaпa z otworu ssa,cego па 
dп i e robota, przeplywa przez f iltr, а 
пast~pпie j est odprowadzaпa z dy szy 
пap~dowej_ Strumien wody z dyszy 
popych а robota do przodu _ Gdy robot 
zatrzym а s i~ przy przeszkodzie, 
па przyklad sc iaп ie baseпu , jego 
Ьосzпа kl apka obraca s i~ i glowica 
obrotowa obraca s i~ о 180' _ Robot 
zaczпie poruszac si~ w przeciwпym 

ki eru пku Robot porusza s i~ prosto w 
j еdпц st roп ~ i ро lu ku w drugц stroп ~­

Poruszaja,c si~, robot oczyszcza dпо 
baseпu, wc iцgajцc zaпieczyszczeпia 

do komory zaпieczyszczen _ 

11 
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Montaz i obsfuga 
OSTRZEZENIE dotyczqce ladowaпia 
· Nalezy uzywa6 tylko orygiпalпego zasilacza zewп111rzпego i dolqczoпego kаЫа do ladowaпia. 
· Przed ustawieпiem upewпi6 si11, ze robot i zlqcze ladowaпia Sq czyste i suche. 
· Upewпi6 si11, ze robot jest wylqczoпy przez przesuпi11cie przelqczпika do pozycji OFF (:JI/Yt.) przed ladowaпiem. 
· Ре/пе пaladowaпie robota przed pierwszym uzyciem zajmie 5-8 godziп. 
· Wskazпik zasilaпia: Nie swieci si11- Zasilaпie wylqczoпe/Brak zasilaпia 

Swieci si11- zasilaпie wlqczoпe 
Miga- Akumulator wyczerpie si11 w ciqgu 1 О miпut. 

Uwaga: Ро rozpocz11ciu ladowaпia odkurzacza lampka па zewп111rzпym zasilaczu zaswieci si11 па czerwoпo. Gdy robot jest prawie w pelпi пaladowaпy, wskazпik 

zaswieci si11 па zieloпo. 

7 

8 

Ustawienia fabryczne sworznia dla 
vvszystkich rodzaj6w basen6w. 

3 

~
········j • • • • . . . . 

•• • • 1 . . .. . . . ,. • • ••• ••• ...... 

CZERWONA lampka -ladowanie 
ZIELONA lampka- naladowane 

:~
·······., .. • • . . : . 

• 1 . . 
81.. ... • • • • ... -... ...... 

Jesli trajektoria robota jest zbyt 
zakrzywiona, wyciqgnqC sworzerl i 
wto.ZyC go do tego otworu. UpewniC si~, 
Ze oS kota jest poto.Zona pod osiq. 

АЬу zwi~kszyc krzywq trajektorii, wyjq6 
sworzerl z otworu i wtбi: go do otvvoru, 
ktбry znajduje si19 nad otworem sworznia, 
jak pokazano na rysunku. 

Uwaga: Podwazy6, аЬу odlqczy6 pokryw11 plywaka, zwolпi6liп11 z plywaka do giE;1bokosci wody baseпowej plus okolo 0,5 m (19,7"). 
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Uwaga: Jesli plywa jest zbyt daleko, 
аЬу go vvyciqgnqc r~kq, nalezy uzyc 
dostarczonego haka. Umiescic hak na 
tyczce teleskopowej (brak w zestawie) i 
uzyc haka dovvyciqgni~cia ptywaka. 
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Uwaga: 1 Zaleca sili' wyl~czyc system filtracji, poniewaz cyrkulacja wody w basenie moze wplyn~c na wzorzec ruch6w robota. 

2. Wyj~c drabinkii> basenow~. skimmer powierzchniowy i inne plywaj~ce przedmioty z basenu, poniewa:t mog~ utrudniac poruszanie sili' plywaka robota i w 
zwi~zku z tym samego robota 

З W przypadku basenu ze slon~ wod~. nale:ty si~ upewnic, :te cala s61 zostala rozpuszczona przed wlo:teniem robota do wody. 

Konserwacja i przechowywanie 
1 W trakcie przechowywania akumulator samoistnie si~ rozladowuje Przed przechowywaniem nale:ty calkowicie naladowac robota. 
2. Jesli robot nie jest u:tywany, nale:ty ladowac akumulator со najmniej raz па trzy miesi~ce 
• Odl~cz zasilacz zewn~trzny od gniazda, а nast~pnie odl~czyc kabel ladowarki od zewnli'trznego zasilacza i robota 
• Odl~czyc akcesoria od robota. Jesli jest to niezbii>dne, wyplukac robota i akcesoria pod bie:t~c~ wod~ Nie u:tywac DETERGENTU. 
• Upewnic si~. ze przed przechowaniem woda zostala usuni~ta z odkurzacza 
• U:tyc wilgotnej szmatki do wyczyszczenia i osuszenia robota i akcesori6w. 
• Przechowywac w dobrze wietrzonym, niedostli'pnym dla dzieci i nienaslonecznionym miejscu, z dala od zr6del gor~ca, zaplonu oraz chemii basenowej Temperatura 

otoczenia w mieJscu przechowywania powinna wynosic od 1о·с do 25"С. UWAGA: Wy:tsza temperatura podczas przechowywania mo:te zredukowac trwalosc akumulatora. 

Demonta:i: pakietu akumulatora 
Rekomendowane przybory (brak w zestawie): Wkr~tak. 
1. Zwolnic pokryw~ gбrnq (wst~pnie zmontowanq z gfowicq obrotowq). Obrбcic pokryw~ 
dofem do gбry i zwolnic gfowic~ obrotowq, obracajqc dolnq РМ~ Ыokujqcq w kierunku 
przeciwnym do ruchu wskazбwek zegara. Zdemontowac obrotowy pierscien wygmdzajqcy. 

2. Uzyc wkr~taka do odkr~cenia 4 wkr~tбw znajdujqcych si~ w dolnej cz~sci gfowicy, аЬу 
najpierw zwolnic ptyt~ dolnq. U;Zyc wkr~taka do odkr~cenia wszystkich wkr~tбw podstawy, tak 
jak pokazano. Wymontowac wirnik, а nast~pnie podwazyc podstaw~ i zdjqc jq, аЬу odsfonic 
wn~trze gfowicy . 

.. -· 
3. Wymontowac pakiet akumulatorowy, аЬу odsfonic РСВА. АЬу odfqczyc przewбd fqczqcy 
akumulator, nacisnqc zacisk na zfqczu, а nast~pnie wyciqgnqc go. UWAGA: Natychmiast 
owinqc zfqcze tasmq izolacyjnq z celu unikni~cia zwarcia spowodowanego przez kontakt 
mi~dzy oЬiema koncбwkami przewodбw. 

UТYLIZACJA 
Znaczenie symbolu przekreslonego kosza na smieci 
Urz~dzeri elektrycznych nie nale:ty wyrzucac razem z niesegregowanymi odpadami komunalnymi . Sluzij do tego oddzielne pojemniki . W celu uzyskania informacJi 

- na temat dost~pnych system6w zbi6rki nale:ty skontaktowac si~ z wlasciwym urzii>dem Skladowanie elektrycznych urz~dzeri na skladowiskach czy wysypiskach 
smieci moze powodowac przeciekanie niebezpiecznych substancji do w6d gruntowych i przedostawanie si~ ich do laricucha pokarmowego, со zagraza Twojemu 
zdrowiu i dobremu samopoczuciu. W przypadku wymiany starych urzijdzeri na nowe, sprzedawca j est prawnie zobowiijzany do odebrania starego urzijdzenia w 
celu j ego utylizacji, со najmniej za darmo. 
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Rozwictzywanie proЫemбw 

ProЫem Mozliwa przyczyna Rozwi<tzanie 

Niski stan akumulatora. Naladowac akumulator ponownie. 

Wyl~czyc robota i sprawdzic wzrokowo otw6r pod odpadami. W razie 
potrzeby skontaktowac si ~ z dystrybutorem w celu uzyskania dalszych 

Wirnik jest zaЫokowany. 
instrukcji. 

Robot nie zЬiera zanieczyszczen. OSTRZEZENIE! Przed serwisowaniem upewnic s i ~, ze 

robot jest wyl~czony. 

Wirnik jest uszkodzony. Skontaktowac si ~ z dystrybutorem w celu wymiany. 

Komora zanieczyszczen jest pelna. Oczyscic komor~ zanieczyszczen i pokryw~ filtra. 

Robot zatrzymal si~ na Sprawdzic, czy w basenie znajduje si~ przedmiot Ыokuj~cy robota. 

Robot zatrzymal si~ na srodku 
przeszkodzie. Usun~c przeszkod~ . 

basenu (glowica wci~z si~ оЬгаса). Robot zostal zatrzymany przez 
ssanie z gl6wnego odplywu dennego Wyl~czyc system filtracji (zob. in stru kcj ~ obslugi). 
basenu. 

Komora zanieczyszczen jest pelna. Oczyscic komor~ zanieczyszczen 

Czas pracy jest krбtszy niz 
Oczyscic komor~ filtra i ponownie ladowac robota przez 4,5-5 godz. oczekiwano. 

Кierunek poruszania si~ jest 
przeгywany przez cyrkulacj~ wody Wyl~czyc system filtracji (zob. in strukcj ~ obslugi). 

Robot nie oczyszcza calego basenu wytwarzan~ przez system filtruj~cy. 
1 porusza si~ wzdluz sciany basenu. 

Kolo jest zaЫokowane. Sprawdzic kolo i usun~c z niego zanieczyszczenia. 

Nieprawidlowe ustawienie sworznia Post~powac zgodnie z instrukcjami z podr~czn ika uzytkownika, аЬу 
Ыokuj~cegolvllymagany jest zderzak. prawidlowo ustawic pozycj ~ sworznia Ыokuj~cego i zastosowac zderzak. 

Robot porusza si~ wzdluz sciany Upewnic si~ , ze zderzaki zostaly zaiO.Zone (zob. wskaz6wki z instrukcji ). 
okr~glego basenu. 

Robot zakleszczony w w~skim 
Za malo miejsca, аЬу robot m6gl Post~powac zgodnie ze wskaz6wkami z instrukcji , аЬу zaiO.Zyc zderzaki 

miejscu basenu zagi~Ьionego w zmienic kierunek. ро obu stronach robota. 
ziemi. 

Robot porusza si~ powoli. Komora zanieczyszczen jest pelna. Oczyscic komor~ zanieczyszczen i pokryw~ filtra. 

Sp6d glowicy obrotowej jest Sprawdzic i usun~c zanieczyszczenia, kt бre mogly si~ znalezc pod 
zaЫokowany. glowic~ obrotow~ . 

Glowica obrotowa nie оЬгаса si~. 
Кlара boczna jest zaЫokowana. 

Sprawdzic i u sun~c zanieczyszczenia, kt бre utrudniaj~ poruszanie si~ 
lub оЬгаса si~ zauwazalnie powoli. klapy. 

Pierscien wygladzaj~cy glowicy Wymienic na nowy pierscien wygladzaj~cy glowicy obrotowej. 
obrotowej jest uszkodzony. Skontaktowac si ~ z dystrybutorem w celu uzyskania cz~sc i zamiennych. 

Klapa otworu ss~ cego dziala jak drzwi, аЬу zapoblec uciekaniu 
Кlара otworu ss~cego (umieszczona zanieczyszczen z komory zanieczyszczen. Skontaktowac si ~ z 

Z robota wydostaj~ si~ od spodu) jest uszkodzona. dystrybutorem w celu zam6wienia cz~sc i zamiennych i uzyskania 

zanieczyszczenia. instrukcji. 

Plytka filtra spustowego jest Upewnic si~ . czy plytka filt ra spustowego jest na miejscu i w razie 
uszkodzona lub nie jest na miejscu. potrzeby wymienic na n ow~ przed nast~pnym uzyciem. 

Zanieczyszczenia wydostaj~ si~ Siatka pokrywy filtra jest Wymienic pokryw~ filtra na now~ . Skontaktowac si ~ z dystrybutorem w 
poza pokгyw~ filtra. uszkodzona. celu uzyskania cz~sci zamiennych. 

Plywak tonie. 
Plywak jest uszkodzony i dostaje si~ Wymienic na nowy plywak. Skontaktowac si~ z dystrybutorem w celu 
do niego woda. zam6wienia cz~sci zamiennych. 

Skontaktowac si ~ z dystrybutorem w celu wymiany akumulatora. 

OSTRZEZENIE! 
Akumulator jest uszkodzony. NIE otwierac robota i nie wymieniac samodzielnie akumulatora. Grozi 

to powaznymi lub nawet smiertelnymi urazami i b~dzie skutkowalo 
uniewaznieniem gwarancji. 

Robota nie mo.zna naladowac/ Kabelladowania nie jest w Upewnic s i~. ze kabel ladowania jest prawidlowo i calkowicie podl~ czony 

ponownie naladowac. pelni pol~czony z zewn~trznym do zewn~trzn ego zasilacza i robota. 
adapterem i robotem. Zob. instrukcj ~ obslugi. 

Skontaktowac si ~ z dystrybutorem w celu wymiany. 

Zewn~trzny zasilacz jest niesprawny. OSTRZEZENIE! Korzystan ie z niewlasciwego 
zewn~trznego zasilacza spowoduje uszkodzenie robota/akumulatora i 
uniewaznienie gwarancji. 
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FONTOS BIZTONSAGI UTASiTASOK 
Az elektromos berendezes telepftesekor 
es hasznalatakor kьtelezбen kёvesse az 
alapvetб бvintezkedeseket, fgy peldaul: 

OLVASSA EL ES KOVESSE AZ 
OSSZES UTASiTAST 

FIGYELMEZTETES: 
- Mielбtt felhasznalб altal elvegezhetб 

karbantartasi muveletekhez, peldaul 
szurбtisztftashoz kezd, csatlakoztassa le а 
keszШeket а halбzati tapellatasrбl. 

- Az aramatalakftбnak az 1. zбnan kfvШ kell 
lennie. 

-А keszШek akkumulatorral rendelkezik, amely 
kizarбlag szakkepzett szemely altal cserelhetб. 

- Maximalis vfzhбmerseklet: 35 ос (95 °F). 
-А maximalis uzemi vfzmelyseg 3 meter (1 о lab). 
- Az akkumulator tёltesehez kizarбlag а robothoz 

mellekelt eltavolfthatб tapegyseget (kШsб 
illesztбegyseget) hasznalja. 

-t>D< Eltavolfthatб tapegyseg 
(DSS 18-0842000-В 1 DSS 18-0842000-С 1 
DSS18-0842000-D) 

-А keszШeket hasznalhatjak 8 evnel idбsebb 
gyermekek, illetve korlatozott fizikai, 
erzekszervi vagy szellemi kepessegekkel vagy 
tapasztalattal es ismeretekkel rendelkezб 
szemelyek, amennyiben а keszШek biztonsagos 
hasznalatara vonatkozб kepzesben reszesШtek, 
amennyiben ismerik а hasznalat veszelyeit, 
vagy ha valaki feiOgyeli бket. А termek nem 
gyermekjatek. А tisztftast es felhasznalбi 
karbantartast feiOgyelet nelkul gyermekek 
nem vegezhetik. (EU-s piac eseten) 
А keszШek nem hasznalhatб olyan szemelyek 
altal, beleertve а gyermekeket, akik korlatozott 
fizikai, erzekszervi vagy szellemi kepessegekkel 
rendelkeznek, akik nem rendelkeznek megfelelб 
tapasztalatokkal es ismeretekkel, hacsak 
az еlбЬЬi szemelyek Ьiztonsagaert felelбs 
szemely nem feiOgyeli бket, vagy ha az illetб 
szemely nem nyujt tajekoztatast а keszШek 

hasznalatanak а vonatkozasaban. А gyermekek 
feiOgyeletre szorulnak annak elkerШese 
erdekeben, hogy а keszШeket jateknak 
hasznaljak. (EU-n kfvШi piac) 
-А telepftett akkumulator feltёlthetб Li-ion 
akkumulatorcsomagbбl all. Soha ne tegyen 
kfserletet az akkumulatorcsomag cserejere. 

AZ AKKUMU LATOR ARTALМATLANiTASA: 
Az akkumulator ujrahasznosfthat6 alkatresz, ezert 
tajekoztatas ugyeben forduljon а helyi hatбsaghoz. 
• Az akkumulatort а leselejtezes elбtt el kell 

tavolftani а medenceporszfv6b61. 
• Az akkumulator eltavolftasa elбtt kёtelezбen 

valassza le а medenceporszfvбt а halбzati 
tapellatasr61 (elektromos kimenetrбl) . 

• Az akkumulatort kёtelezб mбdon Ьiztonsagos es 
megfelelб mбdon selejtezze. 

l Alkatreszek listaja 

:~ 
1 

t-11 
1 

1~12 

1 

~ ~ ~~ 14 
'~----------------' 

~13 
Alkatresz Alkatresz Menny. 

szama k6dja 

1 РОЗ869 1 
2 РОЗ870 1 
з РОЗ871 1 
4 РОЗ872 1 
5 РОЗ87З 1 
6 РОЗ875 1 
7 РОЗ874 1 
8 РОЗ876 2 
9 РОЗ877 1 
10 РОЗ878 1 
11 РОЗ879 1 
12 РОЗ880 1 
13 РОЗ88 1 1 
14 РО4З92 1 
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А robot meghajt asat egy viztuv6ka 
blztositja, amelyik а felsб forg6fejen 
talalhat6_ А v izet а robot elбszбr 
besz ivja а robot als6 reszen tal alhat6 
sz iv6torkon, а v iz athalad а szu rбn, 

majd а hajt6tuv6kan kereszШI t avozik_ 
А tuv6kab61 szarmaz6 v izsugar 
blztositja а robot elб re iranyul6 
meghajtasat _ Amint а motor egy 
akadalynak, peldaul medencefalnak 
Utkбzve megall, az oldallap elfordul, 
es а forg6fej elfordul 1 80' -ban _ А 
robot elkezd az ellentetes i ranyba 
haladni_ А robot nagyj ab61 egyenes 
vonalban mozog egyik, majd visszafele 
а masik iranyba_ Mozgas kozben 
а robot felporsziv6zza а m edence 
aljat, igy osszegyujti а hulladekot а 
hulladektarol6ba_ 

11 
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bsszeszereles es i..izemeltetes 
Toltesre vonatkozб FIGYELMEZTETES 
· Кizarбlag az eredeti kШso illesz!Oegyseget es а mellekelt 101\0kabelt hasznalja. 
·А 101\es megkezdese elott Ьizonyosodjon meg аггбl, hogy а robot es а 101\0aljzat szaraz es mentes а szennyezodesek\01. 
· Toltes elott а kapcsolбt csusztassa OFF (КI) poziciбba, igy Ьiztositva а robot kikapcsolt allapotat. 
· Az elso hasznalat elott teljesen 101\se fel а robotot (korШbeiOI 5-6 бга). 
· Toltesjelzo feny: Nincs fenyjelzes- Tapellatas kikapcsolva 1 nincs tapellatas 

Vilagitas- Tapellatas bekapcsolva 
Villogб fenyjelzes -Az akkumulator 10 percen ЬеiШ lemerШ. 

Megjegyzes: Amint megkezdodik а robot 101\ese, а kШso illesz!Oegyseg jelzofenye piros vilagitasba kezd. Amikor а robot teljes IOIIOttseghez kozeli allapotba kегШ, а 

jelzofeny zold szinre valt. 

7 

8 

Csap gyЭ.ri beЭ.IIitЭ.sa minden tipusU 
medencehez. 

3 

~
········j • • • • . . . . 

•• • • 1 . . .. . . . ,. • • ••• ••• ...... 

PIROS feny: 161\es folyamatban 
ZOLD feny: felt61tve 

:~
·······., .. • • . . : . 

• 1 . . 
81.. ... • • • • ... -... ...... 

На а robot palyaja tulsagosan nagy gorbet 
i г le, hUzza ki а csapot, es helyezze еЬЬе 

А pЭ.Iyagбrbe nбvelesehez tЭ.volitsa el а 
csapot а furatb61, es helyezze а csapfurat 
feletti furatba, а kepnek megfelelбen. а furatba. Bizonyosodjon meg агг61, hogy а 

kerektengely а tengely alatt talalhat6. 

Megjegyzes: Feszitse fel az uszб sapkajat, es szabaditson fel а vizmelyseg es az uszб kozotti tavolsag + korШbeiШ 0,5 meter (19,7 hUvelyk) kotelet. 
59 
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13 
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Megjegyzes: Amennyiben az usz6 
tulsagosan tavol talalhat6 а kezi 
visszahuzashoz, hasznalja а mellekelt 
horgot. Szerelje а horgot egy 
teleszk6pos rud ra (nem kepezi а 
csomag reszet), majd а horog 
segitsegevel huzza vissza az usz6t. 
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Megjegyzes: 1 Javasoljuk, hogy kapcsolja ki а szUrбrendszereket, mivel а medence vizkeringetese hatassallehet а robot mozgasi utvonalara. 

2. Tavolitsa el а medence letrajat. lebegб szUrбberendezeset es egyeb lebegб targyakat. mivel ezek akadalyozatjak а robot usz6janak а mozgasat. es. 
kovetkezeskeppen. а robot mozgasat is 

3 Amennyiben s6svizU medencet uzemeltet, bizonyosodjon meg arr61, hogy az osszes s6 felold6dott, meg mielбtt а robotot а vizbe helyezne 

Karbantar1as es tarolas 
1 Az akkumulator а tarolas soran magat61 lemerul. Tarolas elбtt mindenkeppen tOitse teljesen fel а robotot. 
2. Az akkumulatort kotelezбen tOitse fellegalabb haromhavonta egyszer, ha а keszulek nincs is hasznalatban 
• Valassza le а kulsб illesztбegyseget az aljzatr61, maJd csatlakoztassa le а toltбkabelt а kulsб illesztбegysegrбl es а robotr61. 
• Valassza le а robotr61 а tartozekokat. Szukseg szerint oЫitse at а robotot es а tartozekokat edesvizzel. NE hasznaljon tisztit6szert 
• Tarolas elбtt engedJe le а vizet а robotb61. 
• Nedves torlбkendбvel tisztitsa meg es torOIJe at а robotot es а tartozekokat. 
·А keszuleket es а tartozekait j61 szellбzб teruleten taroiJa napsugarzast61, hбforrast61, gyujt6forrast61, medencehez hasznalatos vegyi anyagokt61 es gyermekektбl tavol. А 
tarolashoz 10 'С- 25 'С (50 'F- 77 'F) kornyezeti hбmerseklet aJanlott. MEGJEGYZES Magasabb tarolasi hбmerseklet eseten lerovidulhet az akkumulator elettartama 

Az akkumulatorcsomag eltavolitasa 
Javasolt szerszamok (nem kepezik а csomag reszet): Csavarhuz6. 
1. Oldja а felsб burkolatot (gyarilag а forg6fejhez kapcsol6dik). Forditsa а burkolatot fejjel 
lefele, es oldja а forg6fejet az als6 rogzitбlemez 6ramutat6 jarasaval ellentetes iranyba val6 
elforditassal. Tavolitsa el а forgassegitб gyurut. 

2. А csavarhuz6 segitsegevel tavolitsa el а fej als6 reszen talalhat6 4 csavart, igy elбszor 
eltavolitja az als6 lemezt. А csavarhuz6 segitsegevel tavolitsa el az alapi resz osszes csavarjat а 
kepen lathat6 m6don. Tavolitsa el а lapatkereket, majd feszitse fel az alapi reszt, es tavolitsa el а 
fejegyseg belsб reszenek а feltarasahoz. 

~:.~ ·----=--

\ . 

3. Tavolitsa el az akkumulatorcsomagot а nyomtatott aramkori lap felfedesehez. Az akkumulator 
csatlakoz6kabelenek а levalasztasahoz nyomja le а csatlakoz6n talalhat6 kengyelt, es huzza 
ki а csatlakoz6t. MEGJEGYZES: А csatlakoz6t azonnal tekerje Ье szigetelбszalaggal, hogy 
megelбzze az egyeb kabelcsatlakoz6kkal val6 esetleges erintkezes okozta rovidzarlatot. 

'q ~~~~~~~~~~m~!g~~~a~aly jelentese: ~ Ne selejtezze ki az elektromos keszulekeket nem szelektiven gyUjtOtt haztartasi hulladekkal, а kiseleJtezeshez hasznaljon erre а celra szolgal 6gyUjtбletesitmenyeket 
- Az el erhetб gyUjtбrendszerek ugyeben vegye fel а kapcsolatot а helyi onkormanyzattal. Amennyiben az elektromos keszulekek hulladeklerak6kba vagy -gyUjtбkbe 

kerulnek, а veszelyes anyagok а talajvizbe szivaroghatnak, igy pedig az elelmiszerlancba juthatnak, ami negativan befolyasolhatja az egeszseget es j61etet Regi 
keszulekek ujra cserelesekor а kereskedбt а torveny kotelezi а regi keszulek legalabb ingyenes atvetelere artalmatlanitas ceiJ ab61 

61 
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Hibaelharitas 

Hiba Lehetseges ok Megoldas 

Az. akkumulator toltottsege alacsony. TЬitse fel ismet а robotot. 

Kapcsolja ki а robotot , majd szemrevetelezessel ellenorizze а hulladek 
alatti furatot. Szu kseg szerint v egye fel а kapcsolatot а kereskedovel 

А lapatkerek nem forog. tovabЬi utasitasok tekinteteben. 
А robot nem gyGjti ossze а 

FIGYELM EZTETES! hulladekot. Bizonyosodjon meg а robot 
kikapcsolt allapotar61 , mielott а keszUiek szervizelesehez kezdene. 

А lapatkerek eltorott. Vegye fel а kapcsolatot а kereskedovel а csere ugyeben. 

А hulladektarol6 megtelt. Tisztitsa meg а hulladektarol6t es а szG rЬЬurkolatot . 

А robotot egy akadaly megallitotta. 
Szemrevetelezessel ellenorizze, hogy akadaly lehetetlenit i-e el а robot 

А robot а medence kЬZepen leallt mozgasat. тavolitsa el az akadalyt. 

(а forg6fej tovabbra is forog). А robotot megallitotta а medence 
kЬZponti lefoly6janak а sziv6ereje. 

Kapcsolja ki а szurorendszert (lasd а felhasznal6i kezikonyvet) . 

А hulladektarol6 megtelt. Tisztitsa meg а hulladektarol6t. 

Az. uzemido а vartnal rovidebb. 
Tisztitsa meg а hulladektarol6t , es tЬitse fel ismet а robotot 4,5-5 6ran 
keresztШ. 

А mozgast megzavarja а 

А robot nem jarja Ье а medence 
szurorendszer altal generalt Kapcsolja ki а szurorendszert (lasd а felhasznal6i kezikonyvet) . 

padl6janak egeszet/nem а 
vizmozgas. 

medencefal menten mozog. 
А kerek beragadt. Ellenorizze es tavolitsa el а kerek mellett talalhat6 hulladekot. 

А rogzitocsap pozici6ja helytelen 1 Kovesse а kezikonyv utasitasait а rogzitocsap megfelelo pozici6ba 
utkЬZo szukseges. allitasahoz, illetve szerelje fel az utkozot. 

А robot а kerek formaju medence Bizonyosodjon meg агг61 , hogy felszerelte az utkЬZoket (lasd а kezikonyv 
fala menten mozog. utasitasait) . 

А robot beszorult а fЬidbe Nincs eleg hely а robot 
sUIIyesztett medence keskeny А kezikonyv utasitasait kovetve szereljen utkozot а robot mindket vegere. 
reszebe. 

iranyvaltasahoz. 

А robot lassan mozog. Ahulladektarol6 megtelt. Tisztitsa meg а hulladektarol6t es а szGrЬЬurkolatot . 

А forg6fej als6 resze beragadt. 
Ellenorizze а forg6fej alatti reszt beszorult hulladekok tekinteteben, illetve 
tavolitsa el а hulladekokat . 

А forg6fej nem forog, vagy forgasa 
Az. oldallap beragadt. 

Ellenorizze az oldallap korШi reszt olyan hulladekok tekinteteben , amelyek 
erezhetoen lassu. akadalyozzak az oldallap mozgasat . 

А forgassegito gyGrG eltort. 
Cserelje uj forgassegito gyuruvel. А cserealkatreszek ugyeben vegye fel 
а kapcsolatot а kereskedovel. 

А sziv6torok lapja ajt6kent mGkOdik, feladata pedig annak 
А sziv6torok lapja (а tisztit6keszUiek megakadalyozasa, hogy hulladek tavozzon а hulladektarol6b61. А 
aljan) eltort. cserealkatreszek es utas itasok ugyeben v egye fel а kapcsolatot а 

Hulladekok tavoznak а robotb61. kereskedovel. 

А leeresztoszuro lemez eltort vagy Bizonyosodjon meg агг61, hogy а leeresztoszuro lemez а helyen talalhat6, 
nincs а helyen. es szukseg szerint а kovetkezo hasznalat elott cserelje uj alkatresszel. 

Hulladek kегШ а szGrЬЬurkolaton 
А szGrЬЬurkolat hal6ja megserUit. 

Szereljen Ье uj szGrЬЬurkolatot . А cserealkatreszek ugyeben vegye fel а 
kivШre. kapcsolatot а kereskedovel. 

Az. usz6 elsullyed. А szuro serUit, es viz kегШ bele. 
Cserelje egy uj usz6val. А cserealkatreszek ugyeben vegye fel а 
kapcsolatot а kereskedovel. 

Csereakkumulator ugyeben vegye fel а kapcsolatot а kereskedovel. 

FIGYELM EZTETES! 
Az. akkumulator karosodott. NE nyissa fel а robotot, illetve ne tegyen kiserletet az akkumulator 

cserejere. Ez sulyos vagy halalos serШeseket eredmenyezhet , illetve а 
j6tallas ervenyet vesz it i. 

А robot nem tЬitheto fel/ ujra. А tЬitokabel nem csatlakozik teljesen Bizonyosodjon meg агг61, hogy а tЬitokabel megfeleloen es teljesen 
а kШso illesztoegyseghez es а csatlakozik а kUiso illesztoegyseghez es а robothoz. Tajekoz6djon а 
robothoz. felhasznal6i kezi konyvbЬI. 

А cserealkatreszek ugyeben vegye fel а kapcsolatot а kereskedovel. 

А kШso illesztoegyseg FIGYELM EZTETES! 
me gh ib asodott. А nem megfelelo kШso illesztoegyseg hasznalata nyoman karosodhat а 

robot/akkumulator, illetve а j6tallas erveny et veszit i. 
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR 
Nar den elektriska utrustningen installeras 

och anvands maste grundlaggande 
fбrsiktighetsatgarder alltid fбljas, inklusive 

fбljande: 

LAS ОСН FOLJ ALLA 
INSTRU KTIONER 

VARNING: 
- Koppla bort pumpen fran strбmmen innan du 
utfбr nagot underhall, sasom rengбring av 
filtret. 

- Transformatorn ska placeras utanfбr zon 1. 
- Apparaten innehaller batterier som endast 

ska bytas av kunniga personer. 
- Maximal vattentemperatur: 35°С (95°F). 
- Maximalt arbetsdjup i vatten а г 3 meter 

(1Oft.). 
- Anvand endast den avtagbara 
strбmfбrsбrjningsenheten som medfбljer 
roboten (extern adapter) vid laddning av 
batteriet. 

-t>D< Avtagbar strбmfбrsбrjningsenhet 
(DSS18-0842000-B 1 DSS18-0842000-C 1 
DSS 18-0842000-D) 

- Apparaten kan anvandas av barn fran atta 
а г och uppat och personer med forsamrad 
fysisk, sensorisk eller mental fбrmaga eller 
brist ра erfarenhet eller kunskap om de halls 
under uppsikt eller instruerats i hur apparaten 
anvands ра ett sakert satt och fбrstar dess 
risker. Barn ska inte leka med apparaten. 
Rengбring och skбtsel ska inte gбras av barn 
utan en vuxens tillsyn. (Fбr EU-marknaden) 
Den har apparaten ar ej avsedd att anvandas 
av personer (dariЫand barn), med begransad 
fysisk, mental eller sensoriskt fбrmaga, 
eller bristande erfarenhet och kunskap, om 
inte personen а г under uppsyn eller fatt 
instruktioner om apparatens anvandning av 
ansvarande person. Barn Ьбr hallas under 
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uppsikt fбr att garantera att de inte leker med 
apparaten. ( Fбr annan marknad an EU) 

- Det installerade batteriet ar ett 
uppladdningsbart litium-jonbatteri. Fбrsбk 
aldrig byta ut batteripaketet. 

AVYTTRING AV BATTERI: 
Atervinning kravs; ta kontakt med din lokala 
myndighet fбr information. 
• Batteriet maste avlagsnas fran 

pooldammsugaren innan det kasseras. 
• Pooldammsugaren maste kopplas ifran 
strбmfбrsбrjningen (elektrisk enhet) nar 
batteriet avlagsnas. 

• Batteriet maste kasseras sakert och korrekt. 

Lista over delar 

:~ 
1 

1 t-11 
: ~12 
1 

~13 

Del nr. Artikelkod 

1 РО3869 

2 РО3870 

3 РО387 1 

4 РО3872 

5 РО3873 

6 РО3875 

7 РО3874 

в РО3876 

9 РО3877 

10 РО3878 

11 РО3879 

12 РО3880 

13 РО388 1 

14 РО4392 

63 

ANTAL 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
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Roboten hаг ett utloppsmunstycke 
undeг det оvге vгidbaгa huvudet . 
Vatten su gs foгst i n genom 
sugmunstycket ра гoboten s u ndeгsida , 
gen om filt гet och fiOdaг sedan ut 
genom utloppsmunstycket . VattenfiOdet 
tran utloppsmunstycket dгiveг 
гoboten tram;k Nаг гoboten stan naг 
vid ett hindeг som poolvagg гоtегаг 

sidklaffen och det vгidbaгa huvudet 
гоtегаг 180" . Robot en оогjа г го га si g i 
motsatt гi ktni ng . Roboten гаг sig i ett 
gen eгellt гakt monsteг en гiktnin g och 
i bagmon steг den andгa гiktnin gen . 1 
гогеlsе dammsugeг гoboten ра botten 
av poolen och samlaг in allt skгap i 
skгapbeh alla гen. 

11 
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Montering och Drift 
VARNING vid laddning 
· Anvand endast originaladapter och medfoljande laddkabel. 
· Se till att roboten och laddningsporten а г rena och torra innan installation. 
· Kontrollera att roboten а г avstangd genom att skjuta brytaren till OFF-Iage fore laddning. 
· Ladda pooldammsugaren helt i 5-6 timmar innan den anvands forsta gangen. 
· Stromindikatorlampa: lngen lampa- Strom av 1 ingen strom 

Lampa - Strom ра 
Blinkande lampa- Batteriet laddar ur inom 10 minuter. 

Obs: Nar roboten раЬОгjаг sin laddning, kommer indikeringslampan ра den externa adaptern Ыi rod. Nar roboten nastan аг helt laddad, kommer indikeringslampan Ыi 

gron. 

7 

8 

3 

~
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ROD lampa- laddning 
GRON lampa - laddad 

FabriksinstЭ.IIning av stiftet fёr alla Om robotbanan Эг fёr bбjd, dra ut stiftet Fбr att бkа banans kurva, ta bort stiftet 
frЭn hЭiet och satt i det i hЭiet som ligger 
ovanfбr stifthalet enligt bilden. 

typer av pooler. och satt in det i det har halet. Se till att 
hjulaxeln Эг placerad under axeln. 

Obs: Band upp skyddet och lossa repet fran flotet anda till djupet i poolvattnet plus са 0,5 m (19,7 tum). 
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Obs: Om flьtet аг fбr langt bort 

fбr att nas med handen, anvand 
den medfбljande kroken. Placera 
kroken ра den utd rag bara stangen 
(medfбljer ej) och anvand sedan 
kroken fбr att fanga flбtet. 
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Obs: 1 Det rekommenderas att stanga av filtreringssystemet eftersom vattnets rorelser kan paverka flotet och robotens rorelser. 
2 Flytta poolstege, ytskimmer och andra objekt fran poolen eftersom det kan hindra flotet och folj aktligen aven robotens rorelse. 
3. Om du anvander en saltvattenpool, se till att allt salt ar upplost innan du satter roboten i vattnet. 

Underhall och Forvaring 
1 Batteriet laddas ur av sig sjalvt under forvaringen Se till att pooldammsugaren ar fullt laddad innan forvaring. 
2. Du maste ladda batteriet minst en gang var tredJe manad nar det inte anvands 
• Koppla ur den externa adaptern ur uttaget och dra sedan ur laddkabeln fran den externa adaptern och roboten. 
• Lossa tillbehDr fran roboten. Skolj av roboten och dess tillbehor med rent vatten om det ar nOdvandigt. ANVAND INTE rengoringsmedel. 
• Var noga med att tomma roboten ра vatten innan den laggs undan for forva ring. 
• Anvand en fuktig duk for att gora ren och torka roboten och dess tillbehor. 
• Forvaras ра ett val ventilerat stalle langt borta fran solljus, varme, antandbara kallor, poolkemikalier och barn . Rumstemperatur fo r forvaring ska ligga mellan 1 О "С - 25"С 

(50"F- 77"F). OBS Hogre temperaturer under forvaring kan gora att batteriets livslangd forkortas. 

Hur batteriet ska avlagsnas 
Rekommenderade redskap (medfбljer ej): Skruvmejsel. 
1.Lossa ра topphбljet (fбrmonterad med vridbart huvud) Vand hбljet uppat och lossa ра det 
vridbara huvud genom att vrida bottenlasplattan moturs. Lossa ра det vridbara huvudets ring. 

2.Anvand skruvmejseln fбr att skruva loss de fyra skruvarna ра undersidan av huvudet fбr att 
lossa bottenplattan fбrst. Anvand skruvmejseln fбr att skruva loss alla skruvar ра basen enligt 
Ьilden. Та bort impellern och band sedan upp basen och ta bort den fбr att exponera huvudet 
inuti. 

,. 

-.. ••• 
З.Та bort batteripaketet sa att РСВА exponeras. For att lossa batterikabeln trycker du ра 
lasningen ра kontakten och drar sedan ut det. OBS: Linda omgaende ett isoleringsband 
runt kontakten fбr att undvika kortslutning som orsakas av kontakten av de bada 
tradanslutningarna. 

-
BORTSKAFFANDE 
бverkryssad soptunnan ра hjul: 
Kassera inte elektriska apparater som osorterat kommunalt avfall, anvand separata uppsamlingsanlaggningar. Kontakta din loka la myndighet for information 
om tillgangliga insamlingssystem. Om elektriska apparater kasseras ра sopstationer eller soptippar kan farliga amnen lacka in i grundvattnet och komma in i 
livsmedelskedJan, vilket skadar din halsa och ditt valbefinnande Nar du byter ut gamla apparater med nya, ar aterforsaiJaren Juridiskt sky ldig att ta tillbaka din 
gamla apparat for bortskaffande utan kostnad. 
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Felsokning 

ProЫem Mojlig orsak Losning 

Batteгiet аг lagt. Ladda гobote n igen. 

Stang av гoboten och kontгolleгa visuellt halet undeг skгapet. Kontakta 
din leveгantoг fог ytteгligaгe instгu ktioneг om det Ыiг noovandigt. 

lmpelleгn hаг fastnat. VARN 1 N G! Foгsa kгa dig om att stгommen а г avstangd innan Roboten samlaг inte upp skгap. 
гobotenheten kontгoll eгas. 

lmpelleгn аг tгasig. Та kontakt med leveгantoгen fог byte. 

Skгapbehallaгen аг full. Rengoг skгapbehalla гen och filteгhЬijet. 

Roboten stoppad av hindeг. 
Kontгolleгa om det fin ns foгemal som h indгa г гепgогаге п . Та Ьогt 

Roboten slutade гога sig mitt i poolen 
foгemalet. 

(det vгidbaгa huvudet vrideг fortfaгande). Roboten stoppas av sugkгaften 
fгan poolens golvavlopp. 

stang av filtгe гingssystemet (se anvisni n gaгna i bгu ksanvisni n gen) . 

Skгapbehallaгen аг full. Rengoг skгapbehallaгen 

Dгiftstiden аг kortaгe an vantat. Rengoг filteгbehallaгen och ladda гoboten igen i 4,5 til l 5 timmaг 

Flyttningsгiktningen avbгyts av 

gen егегаd vatten ciгkulation Stang av filtгeгingssystemet (se anvisningaгna i bгuksanvisninge n) . 
Roboten tackeг inte hela poolen 1 гог sig genom filtгeгingssystemet. 
langs poolvaggaгna. 

Hjulet hаг fastnat. Kontгolleгa och ta Ьогt skгapet fгan hjulet . 

Lasstiftets position аг inte FЬij instгukti oneгna i bгuksanvisn i n gen fог att stalla in lasstiftets position 
koггekt 1 stotfangaгe kгavs. koггekt och appli ce гa stotfan gaгen. 

Roboten гог sig langs med Se till att stotfangaгen hаг installeгats (se anvisninga гna i 
poolvaggaгna i гund pool. Ьгu ksanvisningen ). 

Roboten fangad i den smala platsen i lnte tillгackligt med utrymme fог FЬij anvisn ingaгna i bгuksanvisni ngen fог att appliceгa stotfangaгe ра 
gгund pool. гoboten att andгa гiktningaг. bada sidoг ра гoboten. 

Roboten гог sig langsamt. Skгapbehallaгen аг full. Rengoг skгapbehallaгen och filteгh Ьijet. 

Det vгidbaгa huvudets Kontгolleгa och ta bort eventuellt skгap som kan ha fastnat u n deг det 
undeгsida hаг fastnat. vгidbaгa huvudet. 

Vгidbaгa huvudet vгideг inte elleг 

vгideг sig maгkbart langsamt. 
Sidklaffen hаг fastnat. Kontгolleгa och ta bort eventuellt skгap som hindгaг klaffens гогеlsе. 

Det vгidbaгa huvudets гing аг 
Eгsatt med en пу гing. Та kontakt med leveгa ntoгen fог гeseгvdelaг. 

sondeг. 

Sugmunstyckets klaff (ра Sugmunstyckets klafffungeгa г som en dогг fог att foгhi n dгa att skгa pet 

гепgогагепs undeгsida) аг tаг sig ut fгan s kгapbehallaгen . Та kontakt med leveгantoгen fог 

Skгap tаг sig ut fгan гoboten. sondeг. гeservdelaг och instгuktion. 

Dгan eгin gsfilte грl attan а г Se till att dгaneгi n gsfilteгplattan аг ра plats och eгsatt med en пу t ill nasta 
sondeг elleг inte ра plats. anvandning om det аг noovandigt. 

Skгap tаг sig utanfoг filteгhЬijet. FilteгhЬijets nat а г skadat. Eгsatt med ett nytt filteгhЬij e. Та kontakt med leveгantoгen fог гeservdelaг. 

Flotet аг sondeг och vatten Eгsatt med ett nytt f lote. Та kontakt med leveгan toгen 
Flotet sjunkeг. 

kommeг in. fог гeservdelaг . 

Та kontakt med leveгantoгen fог byte. 

Batteгiet аг skadat. VARNING! 
OPPNA INTE гoboten och eгsatt batteгiet ра egen hand. Det kan гesulte гa 
i allvaгliga elleг livshotande skadoг och gaгantin Ыi г aven ogiltigfoгklaгad. 

Roboten kan inte laddas 1 
Laddkabeln аг inte fullstandigt Se till att laddkabeln аг koггekt och fullstandigt ansluten t ill den exteгna 

ateгuppladdas. 
ansluten med den exteгna adapteгn och гоЬоtеп. 
adapteгn och гoboten. Se anvisningaгna i bгu ksanvisningen . 

Та kontakt med leveгantoгen fог byte. 
Den exteгna adapteгn fungeгaг VARN 1 N G! Genom anvandning av fel exteгn adapteг kan 
inte. skada uppkomma ра гoboten 1 batteгiet och daгmed kommeг gaгanti n 

ogiltigfoгkla гas. 
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